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THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING 

TO SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH 

THE 'TEXTUS RECEPTUS' 

(Ed. de Lagarde) 

INTRODUCTION. 

i. The Targum, in its stage of oral transmission 
antedates the destruction of the second Temple, 1 but it 
was not until the third or fourth century that some of the 
books were committed to writing, 2 and certain versions 
received the sanction of the Synagogue. The time and 
place of the final redaction of the various versions in the 
several parts or books of the Scriptures, and their relation 
to one another, are still mooted questions. This much 
is certain, that the texts as we have them to-day, bear in 

1 Cf. Meg. 3 a, where tradition ascribes the origin of the institution of 
oral translation of the Scriptures into Aramaic, to Ezra. Cf. also Ned. 37 b, 
Jer. Meg. 74 d, Gen. R. 36, Sanhed. ai b. 

* The earliest official written Targum may probably be traced to Babylon, 
where the Onkelos T. was the first to receive the authority of the Rabbis. 
This Targum must have been written about the third century, since its 
Masorah dates from about this time. Cf. Bacher, JE., XI, 58 ; A. Berliner, 
Die Masorah sum Targum Onkelos, Leipzig, 1877 ; S. Landauer, Die 
Massorah sum Onkelos, Amsterdam, 1896. There are, however^ traces of 
a written Targum earlier than that, although not officially sanctioned. 
In the time of Gamaliel I, a Targum to the book of Job was brought to him,, 
which he ordered to be withdrawn from circulation. This same Targum made 
its reappearance in the time of Gamaliel II. Cf. Shabbat 115 a, Tosephta 
Shabbat XIV, Jer. Shabbat 15 c, Maseket Soferim V, 15; see also Gratz, 
MGWJ., 1877, 87, who maintains this to have been a Greek translation. 
Further, the statement made in the Mishnah, Yad. IV, 5 refers no doubt also 
to a written Targum. 

M. B 
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2 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

their content the impress of successive ages and traces 
of varying linguistic influences. 

%. The official Targum on the Torah, called by the 
name of Onkelos, 3 is Palestinian in origin and dialect, 4 but 
its final redaction and authorization took place in Babylon 
about the third century, 6 where, as some believe, its 
vocabulary and grammar were slightly influenced. 5 

3. Parallel to the Onkelos, is the unofficial Jerusalem 
Targum I, 7 of a mixed Palestinian and Babylonian 

* This name, which is based on the passage in Meg. 3 a, arose in the 
post-Talmudic period, through confusion of the Aramaic translation of 
Scriptures with the Greek version of Aquila. Cf. PRE*, III, 106 ; JE., 
XII, 58 ; Buhl, Kanon und Text, 1891, p. 173. 

4 Cf. Noldeke, Manddische Grammatik, p. 108 ; F. Rosenthal, Beth 
Talmud, II and III ; Berliner, Targum Onkelos, p. 107. See also F. Hommel, 
Theol. Littbl., 190a, col. ao6, who maintains it to be a product of Babylon. 

According to Berliner, Onkelos was compiled by the second century ; 
Volck, however, places it in the fourth century, at the earliest Cf. Berliner, 
Targum Onkelos, passim ; PRE. 9 , Ill, 106. 

6 Noldeke, Die semitischen Sprachen, 1887, p. 32 ; Die alttest. Lit., 1868, 
p. 257 ; Manddische Grammatik, p. xxvii ; Dalman, Aram. Gram., p. 13 ; 
Bacher, JE., XII, p. 59. 

7 This Targum is now known generally as Jerusalem Targum I. It also 
bears the name of ' Pseudo-Jonathan \ It was not universally known during 
the early Middle Ages, the following apparently being the only ones who 
knew of its existence : Sar Shalom Gaon {Sefer Sha'are Teshubah, 1858, 
99 c), Hai Gaon (Harkavj', Teshubot hageonim, 134 f., 6f., Berliner, Targum 
Onkelos, II, 173 ff. ; R£j., XLII, 335). Qitations from it are to be found in 
the Aruch (cf. Dalman, Gram., 29 and 30), while Judah ben Barzillai and 
R. Meir of Rothenberg also speak of it (cf. Dalman, ibid., and Bacher, JE., 
XII, 60). After the fourteenth century, this Targum was erroneously called 
Targum Jonathan, Menahem Recanati being the first to ascribe it to 
Jonathan ben Uzziel (cf. JE., XII, 60). This mistake arose no doubt from 
a wrong analysis of the abbreviation > m T\ ( — ^D/ET^ DUTH). Cf. also the 
Zohar (I, 89 a) which contains the statement that l Onkelos translated the 
Torah, and Jonathan the Mifcra f ; it is most probable that ' Mikra ' here 
means the Prophets (Bacber, I.e. ; RBj., XXII, 46), but that it was 
misinterpreted to mean the entire Bible, and hence the Pentateuch also 
(cf. Ginsburger l Pseudo-Jonathan ', p, vii). Cf. also Zunz, Gott. Vor., 80 ff. ; 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTU5 RECEPTUS 3 

dialect, 8 the nucleus of which originated in Palestine, 
probably earlier than the Christian era, 9 but whose final 
redaction did not occur before the seventh century. 10 

4. Linguistically very similar to Jerusalem Targum I, 
are two other Targumin on the Torah, the fragmentary 
Jerusalem Targum II, 11 and the Jerusalem Targum III in 
glosses. 18 

Dalman, /. c. We have the evidence of Azariah dei Rossi (Meor Enayim, 
ed. Wilna, p. 127) that he saw two manuscripts of a Targum on the Pentateuch 
that agreed in every detail, named respectively 'Targum Jonathan ben 
Uz^iel , and 'Targum Jerushalmi\ The editio princeps (Venice, 1591) of 
this Targum was printed from the first mentioned manuscript, which bore 
the wrong title and perpetuated the wrong name. 

8 Cf. Dalman, Gramm., p. 3a. There is evidence, likewise, that the 
Targum Onkelos exercised some influence over it 

9 Diverse opinions prevail among scholars as to the age of this nucleus. 
On the one hand it is claimed that there are elements antedating the Christian 
era and representing a Palestinian recension independent of the original of 
Onkelos. Cf. Noldeke, Die alt. Lit,, p. 256 ; F. Buhl, Kaftan una* Texts 
p. 181 ; M. Ginsburger, Jiid. Monatsschrift, XLI, p. 349, note 2 ; Schurer, 
Geschichte des jud. Volkes, I, p. 150 ; Bacher, JE., XII, 61 ; E. Konig, 
Einleitung in das AT., 1893, p. 100; Bacher, ZDMG, XXVIII, 59 f. On 
the other hand, it is maintained that these elements are to be traced back to 
the original source of Onkelos, which was the parent of both, and further- 
more, that the redactor of the Jerusalem Targum, while he used a recension 
of Onkelos current in Palestine, did not have access to a version of this 
Targum specific to Palestine. Cf. Dalman, /. c, and Worte Jesu, I, 68 f. ; 
Bassfreund, jUd. Monatsschrtft, XLIV, 481 ff. ; ibid., Das Fragmenten- 
Targum zum Pentateuch, Breslau, 1896 ; Lerner, Anlage und Quellen des 
Ber. R., 64. 

10 The Christian and Muhammedan religions are mentioned several times, 
and also the names of a wife and daughter of Muhammed. An African 
manuscript mentions the fall of Constantinople, 1453, but this must be an 
addition by a later scribe. Cf. Dalman, Bacher, &c. 

11 Dalman, Gramm., p. 33; c£ Bassfreund, Das Fragmenten-Targum 
sum Pentateuch, sein Ursprung und Charakter und sein Verh'dltniss zu din 
anderen pentateuchischen Targumim, Breslau, 1896; Ginsburger, Pseudo* 
Jonathan, 1903. 

12 Dalman, Gramm., p. 39. These glosses bear the superscriptions. 

B 2 
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4 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

5. Corresponding closely in vocabulary and grammar to 
the Onkelos Targum, 13 is the Targum to the Prophets, 
which received official sanction only in Babylon, where its 
final redaction occurred in the fifth century. 14 

6. An official Targum to the Hagiographa never existed, 
but there are Targumic versions to most of the books, 16 
which are independent in origin and character. In content, 

KnDDin, KSnrat KnD13, and vbwW 1 'n. These have been published in 
early editions of the Pentateuch (Lisbon, 1491 ; Sal onica, 1520; Constantinople, 
1546 ; Venice, 1591. Passages parallel to Exod. 13. 17 and 14. ai are also 
found in the Mahzor Viity, 167, 305 ff.) and more recently by Ginsburger 
from manuscript sources (M. Ginsburger, Das Fragmenten-Targum % 1899, 
pp. 71-74; J. Bassfreund, Das Fragmenien-Targum aunt Pentateuch, 1896, 
pp. 40-44 (reprints from the earlier editions); cf. further, H. Seligsohn, 
De duabus Hierosolymitanis Pentateuchi Paraphrasibus, I, 1858, p. 37 ff. ; 
Perles, Jud. Monaisschrift, 1876, p. 368 f. ; A. Epstein, R£j. t XXX, 

PP. 44-51). 

n Dalman, Grantm., p. 16. This Targum was traced back by tradition 
to be the work of Jonathan ben Uzziel (Megillah 3 a). Luzzatto identifies 
this Jonathan with Thcodotion, as Onkelos is identified with Aquila. As 
early as the time of the Babylonian Amora, Joseph bar R. Hiyya, it was 
generally accepted, and quoted with great frequency in the Academies 
(cf. Bacher, Ag. Bab. Amor., p. 103). Hai Gaon apparently considered 
R. Joseph to be its author, but he was probably its earliest redactor (cf. 
Aruch, II, 293. a, 308 a). Cornill views this Targum as of greater antiquity 
than that of Onkelos, since it is more paraphrastic in character and free 
from anti-Christian polemics (Cornill, Einleitung in das A T. y 1893, P* 3°8)« 
But this view is untenable since these qualities issue from the nature of the 
prophetic books which are more didactic than the Pentateuch, and from the 
total absence of anti-Christian polemics in the Babylonian schools (cf. 
Dalman, /. c). 

14 It seems probably certain that the redactor of this Targum had before 
him the Targum Onkelos (cf. the translations in Judges 5. 26 with Deut. 
22. 5 ; a Kings 14. 6 with Deut. 14. 6 ; Jer. 48. 45, 46 with Num. 21. 95, 39) ; 
but opinion is divided as to whether the redaction is the product of one 
hand. There are numerous parallel translations and obviously later inter- 
polations to be found (cf. Eichhorn, Einleitung, I, sec. 217 ; Berthold, 
Etnleiiungy II, p. 580). 

15 There is naturally no Targum to Ezra, Daniel, and Nehemiah. 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 5 

they vary from strict literalness to amplified Midrash, 
manifested on the one hand in the Targum to Proverbs, 16 
and on the other, in the Targum to the Five Scrolls. 17 
Linguistically, they are composite in character 18 and their 
sources likewise are a mixture of very ancient material 
combined with later matter drawn from Palestinian and 
Babylonian literary compilations. 19 Their redaction took 
place sometime between the fifth and eighth centuries. 
The Targum to Canticles, which is here published, was 
probably written in the latter period, there being traces of 
Arabic influences. 

7. Finally, a Jerusalem Targum to the Prophets and 
Hagiographa also seems to have existed at some time, 



lf This Targum agrees in major part with the Peshitta version, with 
which it probably shares a common source, cf. Noldeke, in Merx's Arcftw, 
II, 246 ff. ; Baumgartner, j£tude critique sur Vitat du texte du livre des 
Proverbes, Leipzig, 1890, 067 ff. ; Geiger, Nachgelassem SchrifUn, IV, 11a. 

17 It is interesting to note that there are three Targumim (cf. Catal. 
Codd. MSS. Bibl. Bodl., I, p. 43a ; Eichhorn, p. 437) on the Book of Esther 
and that the Targum to this book is the only one of the Hagiographa books 
which is recognized by the Halakah, cf. Masek, Soferim, XII, 6. Some believe 
that Targum II on Esther is a Palestinian parallel to the first. Cf. Merx, 
Chrest. Targ., ix; Bacher,/£., XII ; Dalman, I.e. 

18 Psalms, Job, and Chronicles are linguistically similar to the Jerusalem 
Targum to the Pentateuch, that is, they are of a mixed character and were 
produced about the same time. Cf. Bacher, jUd. Monatsschrifi, XX, ao8 ; 
XXI, 408, who seeks to make these Palestinian in origin and of about the 
fourth or fifth century ; see also Baethgen, Jahrb.f. Prot. Theol^ VIII, 447, 
455 ff. Rosenberg and Kohler show that the ground-work of the Targum on 
Chronicles is as early as the fourth century, although its redaction did not 
take place until the eighth century ; cf Geiger's Ztitsch., VIII, 7a f., 135 f., 
363 f. It is interesting to note that Jerusalem Targum I and II are quoted 
in this Targum ; cf„ PRE.', Ill, p. no. 

19 Dalman, p. 35. Cf. 5. 14, where the names of the precious stones in 
the breast-plate of the High Priest are mostly Arabic. Cf. also below, § 36. 
See further, S. Landauer, Orientalische Studien, pp. 505 ff. 
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6 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

of which at present only fragments and glosses are 
known. 20 

8. With the invention of systems Of vocalization, 21 the 
consonantal text of the Targum, as in the Hebrew original, 
was provided with symbols fixing the pronunciation in 
accordance with the tradition locally prevalent. Three 
distinct types of vocalization are now known to have 
existed ; (i) the so-called Tiberian 22 system, or the sublinear, 
the only one known prior to 1839; (2) the Babylonian 23 
system, or the superlinear, discovered in 1839 ; and (3) the 
Palestinian 24 system, also superlinear, which was discovered 
in 1894. 

*° Lagarde published marginal glosses of the Prophets from the Reuchlin 
Codex. Cf. Prophetae Chald., 187a, pp. vi-xhi ; fragments from Joshua, 
Judges, Samuel, Kings, Isaiah, Jeremiah, Amos, Jonah, and Zechar., are 
found in this Codex. Some corrections from a manuscript are to be found 
in Baer-Delitzsch, Liber Jerem., p. vi, note 1 ; cf. further, Bacher, ZDMG., 
XXVIII, 1 ff. ; Dalman, Aram. Diaiektproben, p. ia. According to Kohut, 
the Aruk quotes from a Targum Jerushalmi to the Prophets and Hagiogr, 
Cf. Zunz, Gott. Vort., p. 80 ff. But these are not always dependable and 
they may be only variants of the current Targumim. See Dalman, p. 99 U 

81 Cf. C. Levias,/E., XII, 446 ff. 

M It is by no means settled that the names used for the vowel systems 
are accurate. They indicate at most the place of their usage rather than of 
their origin. Cf. Neubauer, JQR., Ill, pp. 604-33 ; Margoliouth, Transactions 
of the Ninth Congress of Orient., 11, London, 1893; Noideke, Mand. Gramm., 
In trod., p. 5 ; Barnstein, Targum Onkelos, pp. 6-7 ; Kahle, Massoret, des 
Ostens, Leipzig, 1913, pp. 304, 157 ff 

28 Three distinct types have been distinguished in the development of 
this system : (1) the simple type as shown in Targum MSS. and Neo- 
Hebrew texts ; cf. Merx, Chrestomath. Targum, p. xv ; Margoliouth, Proceed. 
Society Bibl. Arch., XV, p. 165 ff. ; Praetorius, * Uber das Babylon. Punkt 
des Hebr. , J ZDMG., LIII, 181-96; Friedlander, Atonatsschr., 1894, 315. 
(a) The complex or composite type found in Codex Petropolitanus dated 
916, Berliner, Festschrift, pp. 18, 30. (3) The type exemplified by the Berlin 
MS. Or. qu. 680; Friedlander, JQR., VII, 564 ff. ; Proceed. Soc. Bibl. Arch., 
1896, pp. 86 ff. ; Kahle, * Beitrage zur Geschichte der Hebr. Punkt.', in 
StaaYs Zeitschr., XXI, 373 ff. 

u Until all material shall be made available, the varying stages of 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 7 

9. It is probable that these various systems of vocaliza- 
tion . influenced one another to some' extent, and that in 
the form we now know them, do not represent the original 
character of their respective types. 25 

10. The Tiberian system of punctuation, it seems, was 
not originally adaptable for Aramaic texts, 26 Hence it is 
quite probable that in the earliest texts of the Targum 
supplied with vowels, the superlinear system was used, and 
that with the more universal usage of the sublinear system 
the former was transposed into the latter. 27 

11. Some internal evidence as well as external testimony 
points to this fact. A compari;son of the text of the 
Targum, as contained in the Sabbioneta edition, 28 with 
the genuinely Babylonian MS. Or. qu. 680, strikingly reveals 
their common source of origin. Notwithstanding the many 
corrupt forms it contains, the Sabbioneta text shows all the 
ear-marks of a Babylonian or superlinear punctuation. 29 
The same may be said of the Parma MS. de Rossi, No. 7. 30 

12. Furthermore, an explicit statement is found in the 
Codex de Rossi, No. 12, of the Parma Library, that it was 
transcribed into the sublinear system from a copy pointed 
with superlinear vowels. 31 

development in this system Cannot be definitely fixed. It may be assumed, 
however, that the still unpublished Genizah Fragments are of the oldest 
type. Kahle, Der Masoretische Text, p. 29, note 1. An intermediate stage 
■was published in C. Levias's article in the AJSL., XV, and in the text of 
Neubauer, JQR., VII, 361 and Kahle, Stack's Zeitschrift, XXI, 273, the 
third stage is presented. 

2» Kahle, pp. 157, *S&- " Ibid., p. 204. w Ibid. 

88 Berliner, Targum Onkehs, I. 

*» Kahle, p. 205 ff., Berliner, Targum Onkelos, II. 

80 Ibid., Berliner, p. 132 f. 

'I Cf. Kahle, 205, H. L. Strack, Zeitschrift f. d. Luth. Theol u. Kirche, 
XXXVI, 1875, P* 622. Berliner, Targum Onkelos, 134. 
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8 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

13. Thus it appears that the superlinear vocalization 
is probably the oldest known in the Targum texts, and 
that this system, due to its gradual disuse, was changed 
into the one common now. 82 

14. This transposition of the Targum vowels led naturally 
to inaccuracies and mistakes, which multiplied in pro- 
portion to the number of new manuscripts written and new 
editions published. Elias Levita, in his Introduction to the 
Meturgeman, laments the confused state of the Targum 
texts, and the multitudinous variations in vocalization which 
then "existed. He, as well as Buxtorf and others, proposed 
to bring some order into the chaos by correcting these 
texts on the basis of Biblical Aramaic. 33 This was done 
to some extent, 34 but the method possesses no scientific 
value. 36 

15. Such was the State of Targumic texts until the 
discovery of the Yemen MSS. threw a flood of light upon 
this department of Semitic learning, and stimulated active 
research therein. These MSS. have proved of invaluable 

32 It is at present impossible, with the evidence available, to come to 
a final judgement in this matter. It may be that the Tiberian system of 
punctuation was originally employed for Targum texts in those localities 
where it prevailed for Hebrew, and that we have to-day an independent 
Tiberian tradition in these texts. But this cannot be settled, as Lagarde has 
pointed out, until all the pure Tiberian manuscripts shall have been carefully 
studied and compared. Cf. Lagarde, Mitteflungen, II, 174. And even if 
this should be conclusively established, which seems dubious (cf. Kahle, 204), 
nevertheless, the worthlessness of the current Tiberian Aramaic texts is 
established beyond doubt 

33 Berliner, p. 185 f. ; Merx, Chrest., viii ; idem, ' Bemerkungen fiber 
die Vocalisation der Targume ', Verhandlungen des Funften Internationalen 
Orientalisten- Congresses, 1881, 1, p. 159 flf. Merrier and others corrected the 
Targum on the basis of Syriac. 

34 Idem. 

33 Merx, Chrest. T., viii ff. 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 9 

aid in the reconstruction of the Targumic text and its 
grammar, which Levita despaired of producing with the 
material then available. 

1 6. Numerous works have already been published upon 
the basis of these Yemen MSS. 

(i) Merx published a goodly number of excerpts from 
MSS. in the possession of the British Museum, covering 
sections of the Pentateuch, the Prophets, and the * Dream 
of Mordecai \ M 

(a) Pratorius has published the Targum to Joshua 37 
and Judges ** after Berlin codices. 

(3) Dalman used for his Grammar, Aramaic Dictionary* 
and Specimens of Aramaic Dialects, Prof. Socin's MSS. 
and codices in the British Museum. 39 

(4) Barnstein used for his work on the Onkelos to 
Genesis a MS. of the British Museum, a Montefiore codex, 
and a MS. belonging to Dr. M. Gaster. 40 

(5) The complete Targum to Onkelos was published by 
the Yemenite Jews, with vowels transposed into the 
sublinear system. 41 

(6) Wolfson published from a Berlin MS. the first 
twelve chapters of the Targum to Jeremiah. 43 

(7) Silvermann issued the first ten chapters of the 
Targum to Ezekiel from the same source. 48 

(8) Alfred Levy published the Targum to Koheleth 
based upon British Museum MSS. and a Gaster codex. 44 

86 Porta Linguarum Orientalium, VII, Merx, Chres. Targumica, Berlin, 
1888. 

87 Das Targum zu Josua in Jemenischer Oberlieferung, Berlin, 1899. 

88 Das Targum sum Buck dtr Richter, Berlin, 1900. 

88 Aramdisch-Neuhebrdischts JVdrterbuch, Frankfurt a. M., 1897-1901. 
i0 The Targum 0/ Onkelos to Genesis, London, 1896. 

41 77r* Torah, Jerusalem, 1 894-1901. 

42 Halle, 190a. 43 Strassburg, 190a. ** Breslau, 1905. 
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IO THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

(9) Kahle issued numerous extracts of the Targutr* 
based upon codices in Cambridge, Oxford, and Petrograd. 45 

17. The following edition of the Targum to Canticles 
is based, on six manuscripts of Yemen origin, and on the 
text contained in Paul de Lagarde's Hagiographa Chaldaice? 
The texts, hitherto current, were reprints of the Editio 
princeps^ issued by Bomberg in Venice in 1517, into which 
numerous errors, and corruptions have naturally crept 
While the Lagarde edition re-established the original 
Bomberg consonantal text, no attempt has yet been made 
to compare this with the text current in Yemen, nor has 
£ny effort been made to establish its vocalization. 

The following manuscripts have been used in the 
preparation of this work : 

< ' ' A. 

18. MS. A is part of Or. 1302, in the possession of 
the British Museum. The Targum of Canticles covers fols. 
154 a-186 b. A photographic reproduction, three-quarters 
of the original size, is in the possession . of the Dropsie 
College. 46 

The writing is in clear square characters, twenty- 
four lines to a page, and measures, without margins, 
5V X3| /f . The Hebrew verses are each followed by the 
Targum, an Arabic translation of the Hebrew verse, and 

** Kahle, Masoreten des Ostens, Leipzig, 1913. 

*• I take this opportunity of thanking Dr. Cyrus Adler, President of the 
Dropsie College, for securing and placing at my disposal the photographs of 
MSS. A, B, £, and F. I also wish to express my indebtedness to the 
authorities of the British Museum, and of the Bodleian Library for their 
kindness in permitting these photographs to be made. I am likewise 
under obligation to the Rev. G. Margoliouth of the British Museum, and to 
Dr. A. E. Cowley of the Bodleian Library, through whose kindness I secured 
these reproductions. 
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by an Arabic commentary. In the Hebrew text both the 
Raphe sign and the dagesh are employed, while in the 
Aramaic the Raphe sign usually occurs over the letter 
n 3 1 J 3. V is diacritically marked. 

B. 

19. B is an Oxford MS., 2333 MS. Opp. Add., a photo- 
graph of which is in the Dropsie College. There are 
thirty-eight leaves in the photograph, the last seven of 
the original MS. having been omitted since they contain 
only the Arabic commentary. 

The writing which is in square characters, covers 
AY x a| # , and contains generally twenty-six lines to a page. 

The Hebrew verse is followed by the Targum, and by 
an Arabic translation and commentary. There are generally 
Raphe signs over the letters n 3 in, as well as a dia- 
critical mark over the V. In the Hebrew text both the 
Raphe sign and the dagesh is used. 

The MS. contains many marginal notes which cannot 
be deciphered from the photograph. On the margin of 13*, 
so 1 , and 2i r some Rabbinic explanations of the text are 
found. 

C 

20. MS. C, which dates from the sixteenth century, 4 ? 
belongs to the Jewish Theological Seminary of America, 
and came from the collection of Judge Mayer Sulzberger, 
who presented it to the library of that institution. It 
consists of thirty-one heavy paper leaves, 8* x 5$ # , written 
on both sides. 48 

« 7 Cf. A. Marx, JQR., New Series, I, 65, 66. 

48 I take this opportunity of thanking Prof. A. Marx, the librarian of the 
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The writing which is in clear square characters covers 
6x41* of each page, thus allowing ample margins on all 
four sides, except on the inner, where the binding materially 
reduces it. 

There are generally seventeen lines to a page, oc- 
casionally, however, eighteen or nineteen. The edges are 
considerably worn out and crumbling, while the corners 
have been rounded off by wear. , Leaves 25-8 inclusive 
were bound in reverse order. 

The MS. ends at 8. 8 after giving two lines of the 
Targum. On 29* some later hand wrote the concluding 
Hebrew verses of the book, 8. 9-14, with a massoretic 
note on the margin. One leaf in the middle, which con- 
tained the Hebrew and Targum of 7. 9-1 a inclusive is also 
missing. The Hebrew and Targum of 3. 2 having been 
omitted in their proper place are inserted after 3. 5. Some 
later hand, however, wrote the Hebrew of 3. % in the 
margin after 3. 1. 

Pages 1% i b , and 2 a contain an Arabic introduction 
written by a different hand. Each Hebrew verse is followed 
by its Targum and a literal Arabic translation of the 
Hebrew. 

There are numerous marginal readings and super- 
scriptions by two or three different hands, one of which 
is in a bad scrawl. A number of the marginal readings 
coincide with L, and appear to be corrected from it. 

The inner margins in a number of places, and the 
upper left-hand portion of the last page, are so worn out 
that the writing cannot be deciphered. 

The Hebrew text generally has a Raphe sign over the 

Jewish Theological Seminary of America, for placing this manuscript and 
the following one at my disposal. 
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letters n & 3 1 2 2. w both in the Hebrew and the Targum 
is diacritically marked. A dagesh lene and dagesh forte 
are frequently found in the Hebrew words. These were 
inserted, sometimes by the original scribe, and sometimes 
t>y a later hand. A later hand pointed with sublinear 
vowels, and also inserted musical signs over many of the 
Hebrew verses. 

In the Targum, the letters nana frequently have the 
diacritical Raphe sign, while occasionally a dagesh is 
also found. 

D. 

ai. MS. D, 49 likewise belongs to the Jewish Theological 
-Seminary of America. It is fragmentary in character, con- 
taining only eleven leaves, measuring 8*X5V, written on 
both sides of heavy paper. Each side contains fifteen lines 
in a hand that is clear, but neither as fine nor as firm as C. 

The fragment begins in the middle of the Targum of 
1. 1, and continues to a. a. Only a few words of the 
Targum to this verse are given, when it breaks off to 
resume in the middle of the Targum of 7. 9. Continuing 
from this point until it reaches the Hebrew verse of 8. a, 
the fragment ends. 

Each Hebrew verse is followed by its Targum. Except- 
ing an occasional dagesh in a Hebrew word there are no 
diacritical points of any kind. Some Hebrew words are 
pointed with sublinear vowels, and supplied with a few 
musical accents. Several words omitted in the text are 
placed in the margin. 

49 Cf. JQR., New Series, I, 65. 
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E. 

22. MS. E, is part of Or. 2375 in the possession of the 
British Museum. The Targum covers folL.i68 b -i84 b . A 
photographic reproduction, three-quarters of the original 
size, is in the library of the Dropsie College. 

The writing is in clear, square characters, in double 
column, twenty-four lines to each, and measures 7 J* x 5**. 
On the margins is a massora parva, and at the bottom of 
each page a massora magna. 

The Hebrew verses are pointed with sublinear vowels, 
and supplied with musical accents. A horizontal line over 
the letters n&3in indicates the Raphe sign, which line 
is also found over the letters n and K. t? is likewise dis- 
tinguished by a diacritical point. The dagesh is constantly 
used both in the Hebrew and Aramaic text. 

The Hebrew verse is followed by the Targum, and by 
an Arabic translation of the former. The MS. frequently 
begins a word at the end of a line, and repeats the word, 
or part of the word, on the line following. 



23. MS. F is part of Or. 1476 of the British Museum, 
and covers foil. i b -27 b . A photographic reproduction is in 
the library of the Dropsie College. 

Except that this MS. is poorly written, and in many 
places blurred and illegible, it is almost identical with E. 
The writing measures 4 J* x 3^, and contains seventeen or 
eighteen lines to a page. 

24. An analysis of the various texts reveals an essential 
difference between all the Yemen MSS. on one hand, and 
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the Lagarde text on the other. Apparently there are two 
underlying recensions, both of which .have attained their 
present form independently of one another. These varia- 
tions include independent readings, morphological and 
syntactical differences. 

25. While it must be admitted, at the outset, that, on 
the whole L preserves a superior consonantal text, there 
are numerous independent readings and constructions in 
the MSS. which establish beyond question a different 
archetype and origin. 

26. While all the MSS. form one group among them- 
selves as opposed to L, they are by no means uniform in 
their readings. Indeed, a casual analysis of their respective 
texts reveals special affinities among several of them. 

The six MSS. divide themselves into four distinct 
groups, all bearing the characteristic stamp of their common 
origin, but each possessing features peculiarly its own. 
Thus, A and B bear characteristics distinctively their own, 
and form one family group, while E and F are likewise 
especially and peculiarly related one to the other. Of 
course differences etfist between A and B and E and F 
respectively, but most of these are traceable to individual 
peculiarities of their scribes. C stands apart, representing 
a group all its own, while D, though fragmentary, likewise 
possesses features distinctive to itself. 

The frequency with which C contains readings peculiar 
to EF would indicate that it is more intimately related 
to that group than to AB. And likewise D possesses 
stronger affinities with both C and with EF than with 
AB. The fragmentary character of D, however, precludes 
any positive conclusions. 

If we represent Y as the original Yemen text, as 
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distinct from the text of L, the following diagram would 
portray the various groupings of the MSS. : 




C D EF 

And if T 1 is made to represent the original Targum of 
Canticles and L 1 , the original archetype of L, the following 
diagram would represent the grouping : 

T i 
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CHAPTER I 
TEXTUAL VARIANTS 

A. Independent Readings. 

27. Convincing testimony for two independent recen- 
sions of the L(agarde) and Y(emen) texts, mentioned 
above, is to be found, for example, in the independent 
readings in 4. ia, in which the variants are scarcely to be 
accounted for, save on the ground of independent, original 
versions, L, pon jnaM pa p*nm ftaam jrai pnDD Tnbwai 
pm w*) nvrwb khbtidi nj^k mnno p*Dn p*n. While all 
of the Yemen MSS. are not uniform ill their readings, their 
differences are only slight, and such as would be expected 
in MSS. coming from the hands of different scribes. 

28. In 4. 11, we also have what appears to be inde- 
pendent readings of L and Y. NmftD kwu J^vtn pW 
TniW>M NiNV w* ywb) kb>3h my* primeo }ni>? Ntrnpn 
pdhM rvna paro wib nm wn 3!>rD pp*no inapini p-w. 
Apparently the reading of L jr&T 'to distil* is better than 
pnh in Y. 

29. In 5. 13, curiously enough, the same variants are to 
be found, the former having pnfo, while Y has pr6l. There 
is a strong possibility that the archetype of Y did not 
understand the rarer word jr6?, and substituted the more 
common Jtf6l for it. Then again the Hebrew texts in 
both places, mean nw and JYibb: 'to distil' or 'to drip', 
would seem to require in its Aramaic paraphrase some 
such word as n?T. The text of Y, however, is clear, and 
points back to an independent version. 

30. A further illustration of the independent versions of 
M. C 
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L and Y is found in 4. 9. L >nn*< T^ni *& nb by yap 
na>n ^Jp nii> bv yap ww tfn n wA K^non hnpn aneoa 
k^d jd nnai p-iruo *sn jd -ma apnv wn n -pa n ibi? 
nnwr 5>y «ntafei «W>a ww nvn kw ivan. The text of 
Y is apparently defective here, all the Yemen MSS. 
omitting the first clause. The Hebrew text which repeats 
wmsb, seems to require the double passage *a£ roi> i*y rap. 
The scribe of the original Yertien version probably allowed 
his eye to wander in transcribing this verse, and inserted 
the phrase by yap ay>3¥ nvn w£ which belongs to the 
omitted clause, irt the wrong placet. The reading of L 
TJ3 n was corrupted id Y to "pan, which also omits tipitt. 
The text of L thus seems to be better preserved, although 
it is not beyond possibility that the shorter text of Y may 
have been the original reading. At any rate, the uniformity 
of all the MSS. of Y show that they belong to one and the 
same recension, different to that underlying L.. 

31. There are, moreover, other differences which point 
to these independent versions. Thus in 5. 4 the variations 
in reading considerably alter the sense of the passage. 
Thus: tnroi> ps *6 btnw jva kdjh nvi\ Dip jo ^anK na 
mr\b web). It is difficult to say which reading is to b$ 
preferred. Both give good sense, but L seems to connect 
with the previous verse, 5. 3, slightly better than Y. 

32. Likewise in 1. 8, the two versions show material 
difference in the thought expressed, wvb* inovb pni> wyaK 
Nng»23. It is possible that I* has an independent text, but 
since the context requires some such text as Y, it seemfe 
more likely that the latter is the correct and more original 
reading. The variants in L can then be accounted for through 
scribal error. >nDoi> was probably ^mb ; and a later hand 
found it necessary to correct *\b to fv£. 
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33. Further illustrations of this divergence between L 
and Y are shown in the following passages: 1. 1 vnoy 
pnfoa p row pn Kin? pn icoba i-idktik urn**; 1. 1 
mom narcM run rw^m ; w j. 1 «miw jipan pm kti&i « ; 
a. 5 Kpoy vwi ; a. 8 tane* no way pan* wn prya ; 5. 1 p 
\\J> wynici m>b ; 5. 8 panem p^y rviwK. 

34. In 5. 14 L and Y differ essentially in the order in 
which the names of the tribes are given, as well as in the 
names of the precious stones on which the names were 
engraved : (5) "WV, (6) J^r,<7) H,(8) ^nB:,(9) % (10) tk, w 

35. The names of the precious stones differ almost 
entirely, those of Y agreeing with the Hebrew text in 
Exod. 29. 17 ff. and 39. 10 ff. The names in I, are 
apparently Arabic equivalents of the Hebrew: 52 (1) ^Drw 68 

G-fy (*) W* (d*)» (3) PW JP^ 3 (u^j)> (4) *na M (J*S) 9 
(5) mom (S^j) f (6) nma (,**.), (7) «ha (>.), (8) ™>dk (>?), 
<9) niao ( C U», (10) arm ( E ;^), (u) aano, (12) -mate. 
ABC have margins or superscriptions giving other names 
of predous stones in place of those in the text. AB have 
ten such substitutes, three of which agree with L, while C 
has all its ten substitutes agreeing with L. EF have no 
corrections. 

36. A further divergence between L and Y is to be 
noted in : 5. 14 *nn bv |tffo KBmjn xatm «M>a r* ^ |W* 

«• Cf. T 1 Sam. a. i niOKl ftKUJ im3. 

81 Ii and Y agree as to the other six names, all reading : (i) pftn, 
(a) flyDtf, (3) *b, (4) mW, (11) SJDV, (1a) pD03. C, however, 
reverses the order of (5) fl and (6) na#B* of Y. It is noteworthy that L 
follows the order of the names given in T J Exod. 39. 10 ff., but Y agrees 
with none of the orders recorded in the Pentateuch. 

• a Cf. S. Landauer, Onentalische Studien, pp. 505, 506. 

M AB agree with L and write noriK . 

« AB read ^ITO 1BU. 

C 2 
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iwbnD noy; 65 6. 3 *o>m Kofa nri> «nfa n:k kov itviipi 
^3 nnmp ww ntw wm ; 7. 9 fopnD fw£ *ok *|« proi 

37. The differences cited below are mostly in individual 
words which continue to bear out the impression that L and 
Y are independent in their text origin. 1. 1 ntttU nTD ; 
1. 9 wn ^d ; 1. 15 >nran *m:i T»aw W w» ; M *• 1 arrow ; 
2. 5 win nDana ; a. 5 iw ; 2. 8 Knofa^ ; a. 14 Tim ; 67 a. 16 
irpnv pat*; 58 4- 1 ine*» *»; 4. a pw nw; 4. ia pnbwo 
nui> ; 5. 4 tabna ; M 5. 10 nnDt?; e0 5. 11 % bj*o ; 5, 14 pw 
jiwjd 5 6. 3 pjtpDtn ; 61 6. 8 pwn ; 6. 8 prrb xafe dithk&n 
*rc>ni> ; 7. 1 p:n>D noi ; 7. a p-iwo ; 7- 6 rpTycb ; 7- " o^ ; 
8. 1 anru; 62 8. 4 pan^; 63 8. 7 fmo jmn ; 8. 7 pwano no; 
8. 8 £*fan;«* 8. 9 hvi ktsdd w ifaMa w 

B. Fuller Readings. 

38. In the following passages L preserves fuller readings 
than Y. Most of these appear to be additions. or expan- 
sions made by a later hand. These apparent additions 
of I* are placed in brackets: 1. 9 VIDW [vnrt^m]; 1. 10 
min [fap] by ; 1. 13 nw new [won *w >a] ; a. a p-joi] 
kvtoo [nonp wpm NnniK p *obd kjn n ; a. 7 nwM [sm] fa 
wnp; 66 3. 4 tane* [ira woyi] ; 3. 7 ^ *aaron] n n kbhpid rra 

M Curiously enough A has the same reading as L (excepting N3im 
NlP*np*l which A reverses in order). This reading seems superfluous. 
It probably was originally a gloss which later crept into the text of Ii. 
Some later hand corrected A from L. 

M Cf. Hebr. text 5T Y nearer Hebr. 

58 Y is better = « heroes '. F reads nitti • 

w Y somewhat better. Cf. T a Kings 17. 6. 

ft0 JPytDd unusual pi. ; correct form is NniflDB> or NnnjttDP. 

61 Cf. 8. 4. •■ Y nearer Hebr. text. 

w Cf. 6. a. M L is better; cf. Hebr. 

u Cf. Hebr. 66 Cf. Deut. a. 14; a. 16. 
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[*ih na rtcbv «atas w 5>y ; 3. 10 ntro pn y#K n] *waa *mi> 
[anvia; 3. n [m kwi MTya fcofe note nam itn&DDi ton] 
per iDy nya-wt wn^tDDn *on ; « 7 4. 1 [Kne^a] man ; 5. 13 
[p»ym] rpnpi ; M 6. 8 [n^at^S] *oooy ; 7. a [*ouddt] phaDa j 
7- 10 kwd [wi]; 8. 1 [mi>] pno*v, 69 8. 11 may 70 xbn 
[witafo]* 

39. In the following passages it is difficult to. say 
whether the fuller, readings of L are expansions of the 
original or whether the shorter readings are abbreviated 
forms of what originally were fuller : 1. 1 -Mticb [mjor] W\H ; 
1. 1 pn kw [a*na pam]; a. 16 [mm] mp must [w»]; 
3. 5 [mpm] *rrc Kjnt6 ; 3. 6 mm Dip [^vi] rta ; 4. 16 noo 
«raa [mn] kdwt; 5. 16 ftoai] amo; 6. 12 ppom [ppnsj; 
7. 6 [kw ^J ktkop ; 7. 8 [£*a] pmn\ 

40. There are a few passages in which Y is fuller than 
L. They are mostly of little consequence : 1. 4 Y • • • • HDK 

-xcbv b pan [Dip]; 1.5 i>*oe* ma [apy]; 1. 7 pwnsm pna*K 
ne» [pnaw] ; 1.8. tanen antwa n^a ; 1. ia . xcbv [b]a ; 
a. 14 5>*ne» [ma] «oy; a. 15 i>tne» ma [woy]; a. 16 na^a 
[*m] *p*rc ; 3. 5 [nonaa] n*o»p wk ; 3. 6 i>*ne» [ma] ; 4. 14 
*ddu [nap] onD [So oy]; 5. 3 [metn] bxrwn «ntwa ruy ; 6. 9 
\xxbvr\~\ mno^ 

C. Explicit Readings, 

41. There are a number of cases in which the text of L 
is more explicit than that preserved in Y. It is hardly 
possible to say which are the original readings. 1. 1 tnp 
•bwytrn H&pn [mm]; 71 1. ia pmnn [pw] mn; 72 a. 4 w ^w 
mai> [mm]; a. 14 pm-ioo [pn] jo; a. 16, 5. 10 [mm] *n?»; 

«* Cf. T 1 Kings 8. 65. Ii appears to be a gloss, 

* I* reading unnecessary. •• I* smoother. 

70 AB erroneously write iT?y. 

« Ct T Isa. 30. 29 bnpn Ntfpn D^P« w Cf - 7. 9- 
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%. ly [Harm] H^y ' ' f • my ; a. 17 [n*d] pw ; 8. 8 vvbo, 
[wdp]. 

42. Y, to6, has a number of explicit readings not con- 
tained in L. 1. 6 \ii>8" * 1. 8 ktwd na!>D [phi>] rfcewi jor ny ; 
j. 14 [xniD p] wd nru paa «n ; 73 2. 12 [paian] omai6 ; 4. * 
[Sunn] twam; 5. 1 tddu mittp n* [Hiyna] n^ap ; 5. 2 iddi 
jvw [**/; 5- 11 wNh [nen]; 7.9 [vnan] on-tan, 

43. L has a fondness for full names, for specific titles, 
and for exact localizations which Y almost consistently 
omits. 1. 9 [ipoi] Ktf; %. 15 [wok] apy*; 3. 4, 5 to!) 
[h*m] ; 3. 4 [pnan] nwi ; 3. 4 [;wdwd pj na] yewi ; 3. 6 
[p na] yeni*; 3. 7 [fonpn] «ai>o note; 4- * ro^v [«afej; 
5. 4 [p] w6a ; u 5. 7 [mvn] nate wpwi 5 5. 14 nnfo nnan 
[hd^jh] ; 6. a [iwntaty -a] ioann ; 6. 4 [d^btto Hate] note; 
8* 1 % rrobv {tchioi]b. 

44. There are two instances, however, in which Y pre- 
serves fuller titles than !■• a. 7 frrwi pnan] ntro ; 8, 13 
[K*aa] note. 

D. Order. 

45. In the following passages the order of certain 
phrases in L differs from the order preserved in Y. Most 
of these passages, however, retain a better sequence in Y. 

1. 1 mna now vine; 1. 9 wib) vnawi *mn£*m; 1. 12 
pnwa % n para-vyi ami toy nam ; a. 3 nainnn natfloi wi 5 76 

2, 8 nw£ a-nm mra to>; 4. 16 nnon town nn^ja; 5. 9 

H>av nan «>ya run ; 76 5. 15 pn^y ponn ; 6. 1 lyor na 

noH pi ; 6. 9. nanp pna; 7. 5 p» vii prrv ; 7. 6 main tof 

w Y nearer Hebr. cf. Exod. 32. 15. 74 Cf. Josh. 19. 47. 

f 5 Only C" 1 * writes HJVinH J Y uses WIIDD which is wrong. 
76 C apparently agrees with I*, although it does not preserve the full 
text. Cf. 5. 9, ftc. 
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KHDrro ; 7. 7 note *ota ; 8. 12 I>mi note Dip p pnyi 

Dnvoi>; 8. 13 i*^d i>p twnitc wjwte* 

E. Verbs. 

46. In the cases cited below L and Y use different but 
cognate verbs. Thus in 1. 16, L reads pp*fi, Pael pt. act. of 
the root P1D, while Y has ft?B from root H?D. 77 In 6. 2 L has 
iUDT from the root aa* to collect, gather (flowers, &c), 
Y ?2XH from the root *aa, which, while having the same 
meaning, is used generally of debts or tatfes. In 6.9L 
KTroo a pt. pass., meaning * to be devoted to ', in Y is found 
as «rm from the root "m*. 

F, Suffixes. 

47. In the following passages L differs from Y in having 
nouns in the absolute form, while Y appends some personal 
suffix. Thus in 1. 3 btnw iva ttoyb ; 1. 6, 4. 16 wnb* ; 78 
4. 10 p©DU ; 5. % Kntan ; 6. 2 kdw r\m ; 7. 6 iw6k ; 8. 9 

KBDD; 8. II KDI^ TtM. 

In the following passages L has personal suffixes attached 
to nouns which Y omits. Thus 1. 6 paniVB; 1. 13 icy; 79 
3. 5 wn«; 4. 7 T&yn; 4. 10 TP*w *& ww; 4. 13 T&w; 
5. 1 nnpo rva; 5. 13 *itron; 6. 5 fow; 7-5 T^; 7. 8 
1^H3 ; 8. 1 *jna p ; 8. 4 >OV ; 8. 7 nvv 1 ?, 

G. Number. 

48. In the following passages, while it is immaterial 
whether we read sing, or plur. in the text, L differs from Y 
in number: 1.4 lAwra; 3.5 nana; 3.9 p-vow; 4- i* 
nclmt ; 4. 16 fcO'TO ; 7. 8 fctanftO 5 7. 13 ftUtf-D ; 8. 7 rai 80 

77 Although C has pt?£ and £ ppfe, they also are derived from HPB. 
TO Cf. 7. 6, ™ Cf. Onk. Exod. 3a. 7- 

M L refers to JHnjn, Y to >tt& 
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GRAMMATICAL VARIANTS 

49. Difference in orthography, phonetics, morphology, 
and syntax are also to be noted between L and Y. While 
each variant taken by itself would not prove significant, 
the sum total of their differences bear out the impression 
that the Yemen MSS. issue from a source independent of L. 

A. The Orthography of l. 

50* Characteristic of the orthography of L is its decided 
preference for final n. It writes no and nra almost in- 
variably, but occasionally we find a final N, as in MjDfi?, 
WW. Further, L prefers to use * to * ; thus we have J"», 
pw, pfcyi, but also *oaJ, nwwo. 

B. Phonetics, 
i. Consonants. 

51. The following consonantal differences are to be 
noted between L and Y: 8. 5, I» pan, Y pan; 81 7. 6, I* 
HWO, Y Ktna ; 4. 13, L ptattta, Y pW*X 

a. Vowels. 
In half or completely closed syllables 5 is changed to 
2 or i, as, 2. 5, L *djvk, ABE >bna; 8. 11, L rrcn»pa, Y 
rrinyi When followed by a labial J becomes u, as, 1. 7, 
I* anoina, Y aribna. O or 6 is changed to I in 4. 14, 
L ktd, Y info or *oVb. 82 In 5. 13, likewise, L has KTDa 
and Y *niba # 

81 C erroneously pointed the word pfri. Ii is probably correct; ct 
G. Dalman, Grammatik des Judisch-Paldstinischen Aramdisch, Leipzig, 1905, 
p. 104 ; hereafter abbreviated ' Gr. \ 

M Probably m\D is the better form; cf. play on \mD-W KID, 
T a Esther a. 5. 
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C. Morphology. 
1. Verbs. 
5a. Peal: Pf. 3 m. s. A number of instances of forms 
with * are found in L which Y omit : 1. 14 Wapl ; 3. 10 
pnai ; 6. 8 ie»aai ; 8. 7 aw. Pt. act. f. s. : 8. 13 aam Inf.: 
I* writes regular form with d, but Y has the unusual form 
without d: 1. 7 Kabn[D]b; a. 9 i6an[D]k Inf. \*v and *'v 
verbs: L writes forms with \ Y without: 1. 7 2Fftb; 5. 4 
zmb) ; 7. 9 dpd^ Pael pf. 3 m. s., 6. a, I» 5>ap, Y i^ap ; 
Aphel pf. 3 pi. 5. 7, L nw i^aiKi, Y rroifoim ; impf. 3 m. s. 
8. 4, L wp, Y nai* ; impv. m. s. with suff. a. 14, L Wn«, 

Y wna; inf. 5. ia, L tagit6, Y eoo^; 8. 6, L KTpmi>, 

Y Knfa6; Ithpeel inf. 1. 10, L aa\Tn*6, Y «arh»6. Ishtafal 
pf. 3. 6, It annew, Y arnew. Quadrilateral, pt pass. 7. 3, 

a. Nouns. 
53. The form poDtt = c spices ' is to be found only in L, 
while Y uses pDDia. 88 Cf. 4. 6, 4. *o, 4. 13, 4- *4> &c. The 
form JTDoi>a, too, is found only in L, cf. 7. 17, and in a. 15 
we find in L DDia(b), while in Y DDa(i>). In the majority of 
cases I» writes the word 'sanctuary', as KBHpio, and in a 
few instances as KBHpD, While it is uncertain what vowel 
is intended over the D in the latter cases, It alone has an 
u vowel for this word. Y writes either Kenpo or Htnpb. 
Cf. 1. 8, 17 ; a. 14; 3. 6, &c. L has singular noun forms 
in 1. 8 wvm for Y anwn 84 ' shepherds ', and in a. 15 annaa 86 
for Y wniaa ' first-born \ 

88 In 4. 10 C uses form pptfDDa. 

H D writing only one noun, TH, bas correctly the singular WI1jn, but 
F incorrectly writes the singular with two nouns. 
86 J astro w gives this form ; cf. p. 170 a. 
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54. The following further differences are to be noted 
between L and Y in their noun forms. The first of the 
cited passages is L: 1. 12 pana-vyO), - pMiPO), 86 mixed 
crowd; i. j6 tb s ni«ja, WKnw; 87 a. 9 *tirm#K, Kn«n?K, 88 
Jraitie Wall; a. 14 jvW, j*vn ; 2. 14 ktwhi, anani, steps ; 3. 9 
8&aar,'*a^aD, B9 specfes of cedar; 3. 11 Kn&bDi, iriteoi, v 
booths ; 4. 3 'r«yiW| pwnn, 90 chiefs ; 4. $ H*n&s(i), ^mai^), 91 
demons; 4- 8 P"» I^V* gifts; 4- H P^K ^DpnO), 
pwdW> vdkO); 93 5. 3 inaiDD, "pnawDD, ujicleanness; 5. 15 
rwofei(a), f*ttta(a) [c jvteha(a)j f species of cedar; 6. 6 mdw 
rnwit; 6. 6 rtT^n(i),'«ha(i); M 6. 9 khd^, fcrib£& perfect; 
7, 5 pyBpna(a), pjtDpna(a) ; 8. 1 *p*, Mpr, [«ptf ]. 

5. Relative Pronoun *7. 
. 55. L has a preference not shared by Y for writing the 
Relative *i as a separate word ; consequently we have a 
number of passages in which Y joins the particle to the 
following word ; cf. 1. 9, 12 ; 3. 10 ; 4. 1,4, &q. 

88 Cf. paian% T. Num. n. 40, Gr. 164. 

87 The pointing of the manuscripts clearly indicates that fcO is suff. 
Hence ' in our — V This at once makes it impossible to translate with 
Levy, « in the Thalamus' (290 a). J astro w 1146 b translates, 'our lot*, 
combining the word with Tal. WTIfia, Ber, 16 b (so Rashi ttintta). BuJ 
the reading of the Munich MS. N^TlM (vocalized K^niSl : a sort of Keri), 
so also Y. Ber. 7 d bottom, suggests the translation 'in our bed'; so 
Kohut, Sup. 16, note 4. Certainly IJBHy in our text precludes any other 
translation, Cf. also Mid. R», a, /. 

88 Ii is better with sufT., cf. Hebrew tf6rO. But the form KMNW 
is better. Cf. Noldeke, Mand. Gramm., 113, 98, note a; Noldeke, Neue 
Beit., 143, note 4, 144. 

89 It is probable that L is the correct reading. 

99 Cf. dfpx<w. M Cf. Gr., 165. 

92 Ii is better. Cf. twpov. 

88 The Ar. reads as one word pfcO^K^DpfcO. Cf. Jastrow, 113 a, 
^v\aX6ri, dydWoxov, pieces of aloe-wood. - 

94 Cf. the passages. 
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4. Preposition p. 

56. In a number of passages L assimilates the preposition 
{D to the following word, while Y retains it as a separate 
word. There are, however, a few instances in which If does 
not assimilate JD, while Y does; cf. i. a, 9; a. i, 14; 

6. a, &a 

5. Adverbs. 

57. L always writes the adverb pbn= so, while the MSS. 
prefer pan. L always writes \rhvt = but, while the MSS. 
write pnSl or pnSt In 3. 7, L writes the adverb 1fWf = a 
little, as one word, while Y writes in y*. In 8. 4, L writes 
p no, while Y shortens the form to KD. 

6. Conjunctions. 

58. L always writes noyn, while Y writes mosti, maun, 
and sometimes roavi. In a. 6, I* writes *pK ' also', Y *|K. 

D. Syntax. 
1. Absolute and Determinate States. 

59. L seems to have a stronger preference for nouns in 
the determinate state than has Y which prefers the absolute 
form; cf. 1. 11 KfiM; a. 9 fcOU; 3. 5 K]Tfc6; 96 5. 1 KVnp; 5. 8; 
3. 1 ; 6. a, &c. Though few in number, cases are not 
wanting in which Y has the determinate, and L the 
absolute form. 1. 9 mm; 4. 6 poDto ; cf. further 1. 17 ; 4. 16; 

7. I; 8. 6; 14, &c. 

a. Periphrastic Genitive. 

60. (a) There "is a large number of passages in which 
L expresses the genitive relation with the relative 1 or H 
where Y omits the relative. Apparently L has adopted, 
in these instances, the construction of the later, language, 

* Cf. T Dcut. a6. 15. 
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while Y retains the older construction." There are, how- 
ever, a few instances in which the tables are reversed ; cf. 
i. i rrw* n tp by; a. 3 n*-ran nans* and 2. 12, 14 ; 5. io f 
15 ; 6. 5 ; 8. 8. But 7. 6 kd 5* no5> ; 7. 13 nw «nfo6. w 

(£) I* prefers to aflbc a pronominal suffix to a noun 
governing the genitive, and Y places it in the absolute. 
Thus 1. 9 **n man ; 3. 6 orroxn rwron ; and 5. 7 ; 8. 7. 
But one case is found in which we have the reverse; 7. 11 

3. Relative X 

61. In the following passages L substitutes a preposition 
for the relative pronoun 1 of Y. Thus 1. 5 tfa*6o3, KO*6on ; 
5. 10 mbv noS wd^ noi. In 7. 13 the case is reversed, 
Y using the preposition for the relative of L, ntojn WjntD, 

4. Suffixes. 

6x. In a number of cases I* expresses the object of a 
verb as a separate word, while Y employs pronominal 
suffixes. Thus: 5. 7 OW 1^31K1 ; 5. 7 ^ VOTM; 5. 12 *0"uh 
r6 ; 8.6 jjv nr. 

5. Pronoun. 

63. L and Y differ in several passages where a personal 
pronoun is included in either text for the sake of emphasis. 
Thus: I», 1. 1 vwc mora nro; 8. 12 w« ^iob; Y, 4. 4 pw 

6. Ethical Dative. 

64. In 2. 3, I* differs from Y in omitting an ethical 
dative ; K3*D <fym. 

96 Cf. Margolis, Manual of the Aramaic Language of the Talmud, Munich, 
1910, p. 63 ff. 

91 Cf BA, Ezra 5. 5, ia ; 6. 9, 10. 
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7. Particle n\ 

65. The objective particle TV is less frequently omitted 
in L than in Y. Cases of omission of the former occur in 
3. 4; 5. 4; 7. 1 ; 8. 7; of the latter, in 1. 4, 6, 14 ; 3. 3 ; 
7.3,<>; 8.5. 

8. Adverb and Conjunction. 

66. In the following passages Y substitutes the con- 
junction 1 to convey the meaning either of the adverb p 
or of the adverbial phrase p "VttDl: %. 14 meal; 2. 16 

9. Gender. 

67. The noun p % V being of common gender, L and Y 
construe it as feminine and masculine respectively ; cf. 6. 9 ; 
8. 8. Likewise Drna of common gender is taken by L as a 
masc, while Y takes it as a fern. ; cf. 8. 6. In 1. 1, L 
writes the pf. fern. "D n^ nawntn |DD, apparently being 
influenced by the indirect object rb, while Y writes the 
masc., agreeing with the direct object. 

10. Verbs. 

68. Peal : in 4. 16, I* employs an impv., where Y writes 
an impf. : ^api, ^api. 98 In 8. 13, It writes pf., and Y an 
act. pt. : may, arap. In 8. 12, L writes a pt, Y an impf. : 
D^tf W, nfa*. In 4. 8, L and Y differ as to the person: 
L piw, Y rfowi. w In 4. 13; 8. 1, L has pt. pass., Y pt. 
act.: jwni, porni; 100 ktddi, moot. In 8. 13, L uses the 
inf., Y the impf.: imb 9 m TD«n. In 4* 15> & and Y use 
the Pe. and Pa. pt. respectively: paon, rxmx In 3. 10, 
If has Pe. and Y Aphel : ttfcf H, dWt. In 8. 1, L uses 
the Ithpeel pf., Y the pt. : 4an», ^ano. 102 In 8. 4, L has 

* Y is better. 

99 Ii is more consistent in its person, though Y is not in error. 
100 Act. pt. better. 101 Ii is somewhat better. loa Y is better 
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Ithpeel pf., Y the Ithpaal pf.: laoynK, I3apn«. In 8. 4, L 
uses Ithpeel pt, Y Ithpaal pt. : piano, pano. In 8.4, L 
writes a Shafel while Y lias an Ishtafal : f\YV*i, pyw*i. 
11. Prepositions. 
69. In the use of prepositions the following syntactical 
differences are to be noted between L and Y. In 1.6, 
Zi omits the preposition b although the verb r6& generally 
requires it, but Y reads annual nbobb. In 3. io,:li uses ft 
pleonastically before n^i while Y writes ^nbv* Although 
unnecessary, in 2. 7, L uses a l03 in instrumental sense, white 
Y omits it: thus L nnDtea nna, Y rroiB wib. In a. 16, L 
slightly alters the sense by its use of a different preposition 
to that of Y: thus L writes anm djhm, Y m aim &nsb. 
In 3. 11, while L omits the preposition, Y uses a 1 in a 
local sense, thus: !• jron KW, Y |wcn acyi. In 5. 4, 75 
7. 12, L uses a in a local sense, while Y uses b to indicate 
direction toward, thus: 5. 4, L liana r6nb jinh* ^w, Y 
nam r£nW> pro* ^w; 105 5. 7, L nbia nw i>*aw, Y ^aiwt 
r£ani> nw ; 7. 12, L wn«a prov mrr ^jn, y Kjn*& pro* * *b:*. 
In 6. 12, I* tises the preposition b after the verb POT and 
T^no, while Y uses 3; 7. 13 *Ofi)j6 }Sno, Y 106 ftOfitiD pfcwi; 
.6, 12, I» Dma*6 pom, Y Dnnato pom. After a verb 
signifying appointment to something L uses no preposition, 
while Y makes use of a b ; thus : 7. 6, L in %nm Kata 
*&>n, Y KC»-6 vobn. In 7. 12, L repeats the pre- 
position a before each of the two nouns governed by the 
same verb, while Y employs the preposition but once. In 
7^ 14 the case is reversed. Thus 7. 12, L vbm Knta *npa 

ws ct BDB.y sub. a.' 1W Cf. T Num. ai. a 4 aim D3nsi>. 

jo* cf. t a Kings 17. 6 r6ni>a pro* awai ninai* J>*oe» n* ^ftn 
no T*pi tro nnj nnnai. 

106 C and D incorrectly write fcO&VQ. 
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troop t Y tpvov nb&i wniba nnpa ; 7. 14, !• wiw *o*»d nanaa 
kmm», Y snnuc^DJWDa) k^sd nana!.' In 7. 10; 8. 1, 4, 
Land Y use different prepositions to express the same 
idea ? 7. 10, L • • • * nmaaw, Y mwD nmawt ; 8. 1, L kjd?; 
y neb ; 8. 4, l» Dtervfc, Y 'erv i>P» 
1 a. Miscellaneous. 

70. In the following phrase Y avoids repeating the noun> 
since the connexion is so close as to make it unnecessary : 
5. 12 MM? Tin KfiBH xv**fo. The apodosis of the sentence in 
3, 10 differing in L and Y, the position of the conjunction 1 
is different : DTB • • fc • *101 nw dS>P*0 nnai. 

ERRORS 

A. Lexical. 

71. As stated above, the text of L in many places is 
much better preserved than in Y. All of the Yemen MSS. 
transmitted defective and faulty readings. Not a fetor of 
these are homoeoteleuta, while others are plain omissions. 

1. Homoeoteleuta. 

73, The bracketed words in the following are omitted 
by Y : 1. 17. [p pw wrwi run wun jtik] p ; a. 6 pre 
[pro v\bw «h paa prrihf p nrn tri^y] ; 4. 8 nro by] pann 
[pamn *v*n wo*n ; 8. 5 btnvn wnnb n-am* p npfan] wwa 
[awa unno wn bp ppwioi ; 8. 9 now na &bn& ioddj^] nn 
[ien nbi ; 8. 1 1 [ruv iddi oiwva] m ; 107 8.. 13 *poa] tawi 
L^a-KPn «woa n« new. 
a. Omissions. 

73. The following omissions occur in Y : a. a *zbto [w] 
troop; a. 3 {^] p"WM-; a. iaiayob [wax] jjen; a. i4K&npno 
[*w]; 108 2. 17 rranip n* [pn] anp ; 3. 3 [Sunpn meoa mo*] 

107 Cf. Hebrew text. 

108 Cf. <4£oA Shir Hashmm, JQR., VII ; DI1KP 5o linp HK WDOTJ 
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mae*e; 3. 5 ww wpnai nwas mro i)tni^n antra] pai> n*yae>K 
tf>*ne>n; 109 [urn* n* pnajmi] oia^ra; 3. 7 anana twroi] 
on meo [pn^ tnnoo ; 3. 8 «nnw nansa [ptttk] pnha ; 4. 1 
pnroo [w] ; 4. a pan [urn] ; 4. 10 ypnr\ [as] Dien ; 5. a 
Kaon naaa [antaa pw ivn] ; [tw *a& p ^cna] »ntt rwvi 
*roa; 5. 3 may * w wrw pan* t*s» wae> n^D] naa 
nn?np [ion pe»a paw; 6. 1 www [i*ao];- |>a] inane>n n; 
6. 5 [w] ipnw; 6. 6 pan noa\n [win]; 110 6. 7 [p] na 
rrnno ; m [pnhaD] ppnv; 6. 10 *naw [pjnw noa] ; 7. 1 nbipb 
[nwaj]; 7. 8 npasa [ptm]; 7. 13 n»na [>nips] phm; 
8. 7 rwmw [p]; 8. n [annate] roy riwu 

There are a few omissions to be found in L : 1. 1 inno 
[ditoib] mnha ; a. 5 pna [>] ; a. 7 pjp pni>n [onp] ^pon ; a. 9 
n*Dj£ [arm] warn ; 3. 6 row [anaia] hnewn ; 4. 4 phiai 
|>a] p^oy mm Knnia. 

3. Doublets. 

74. Errors that appear to be doublets are found once in 
L and once in Y. L, 4. 1 S*ne» rvawDj£ «obi>: Y, 5. 4 
nan naai. 112 

4. Scribal Errors. 

75. The following scribal errors are to be found in L: 
1. ia *rvoa; 4. 11 paaha; 7. 8 nyana, 

Y, on the other hand, has many more scribal errors, 
a. a *6aS>aon ; 113 a. 3 wnt2D ; a. 5 pn« w i^ap ; a. 9 Dm ; a. 14 

Dn^ana any iS>ip *a maa i>ipa o&S> d^dtid. Cf. also Jems. Sh. 

178 b, Mek. 14 b r 

109 Cf. Hebrew text. 

1W CE add mnn, F Wl after neaVl. A verb is necessary, but all the 
manuscripts have it in the wrong place. It preserves the best text. 

111 Cf. Gr., 33a and 6. 8. 

112 C corrupts nam to nom. It is interesting to note that the Ar. 
supports the reading of L. 

us Five different readings are preserved in Y. 
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teat; 3. 2 jmoai; 5. 15 Kin w; 6. 7 wvmn; 6. u ^m, 
prrah ; 1U 7. 5 rob 5 8. 3 me>p, nnh ; 8. 4 Vn\ 

. B. Grammatical. 
1. Verbs. 

76. The following errors in verbal forms are to be noted 
in L: 3. I VTOVWK; 115 5. 3 |WWBK; ua 5. 7 WW; 5. 1 3 
WD; 117 8. 1 pno; 118 8. 14, W1D Vi\ Y contains the fol- 
lowing errors in verbal forms : 2. 8 mat (kdw EF) ; 2. 4 
any©; 2. 16 mn; 8. u -m 119 

a. Suffixes. 

77. The following errors in suffixes occur in Y where 
I* has the correct form: 1. 6 pwfot; 180 JWW»; 2. 3 HipB; 
2. 9 antotw ; 121 2. 17 *rca-np ; 6. 5 innDK ; 8. 5 jton ; 8. i i ■£• 

$. Gender. 

78. In 1. 1, L repeats six times an error in the gender 
of the ordinal following the fem. noun NJTW, writing the 
masc. n«n^n V, nagrcn 'v, nw^Dn V, nwiw V, nwrnp % 'v 
HHPnwi, for the correct fem. readings of Y, Kiwvkn 'v, 'V 

In 6. 4, L likewise incorrectly writes TDptD P^K for Y 

In 1. 8 and 5. 3* I* incorrectly writes the impf. 3 f. pi. 
p»T and pw for the masc. of Y \\r\\ 

In 1. 4 and 8, 10, L incorrectly takes aoc? to be a fem. 
noun, writing Njwn 't, and *oot icrrai. Likewise in 6. 3 it 

114 Apparently Y did not understand 21737 > which, of course, is the 
correct reading. 

»* Cf. Gr., 367. "• Cf. Gr., 372. 

l " Cf. Gr., 351. m» Cf. Gr., 351. 

119 A pt. is required. 

120 CDEF have other incorrect forms. 

121 Cf. above, note 88. 

M. D 
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takes XQV to be fern., writing NOV mvtoi. Incorrect also 
is the gender of L in the following passages : — 1.8 NWfOl 
NTO3? ; 1. 15 Tiaip puo ; 4. 2 (my) jpta ; 4. 6 *op nra? nvn ; 

5. 1 («ne*K) Sow ; 5. 14 jwn* • • • • • pro an^no ; 

7. 2 (S>me*) jpbo ; 7. 4 (pfuo wd) i^noi ; 7. 14 m warn 
jjrap, and 8. 9 wp? iTa pom «nnw mar (double error). 

Errors of gender in Y are hot as frequent ; these occur 
in i. 8 w n?wi ; 1. 14 nri *od*k 51.17 kw K&npo iva ; ^. 11 
Widi wrce nnai ; 8. 14 £vd wton •••••• 5*nen Kne»» ud, 

4. Number. 

79. L writes the following plural forms of nouns in 
place of the singular: 1. 12 JVWI; %. 15 }TT nMPD; 5. 1 
*nnn« ; 7. 9 prwn ; and the sing, instead of the plur. in : 
n. 7 pavwc ; 7. 3 ktw. 

Y has the following sing, instead of the plur. : 2. 14 
maiD; 4. 2 ; 6. 7 apjn *Ojri fcnip; and the following plurs. 
in place of sings. : 6. 7 KW1D ; 7. 9 pn *OVW ; 8. 9 KWniK 

5. Prepositions. 

80. In 4. 3 L omits the preposition 3, in Kntao pja ; 
and writes a for 3 in 6. 4 WDV3 ; 6. 10 ttmnpa. 

6. Conjunctiotis. 

81. In the following passages L incorrectly adds the 
conjunction w 2. 7 p\ ; 2. 14 *pn TO ; 3. 10 tmoi ; 5. 5 ]rm 
H2^p\ ; 122 6. 9 Kp*Djn ; and in the following incorrectly omits 
it: 2. 13 tons *b*PK; 7. 10 Ktt» * ; 8. 2 ^D ; 8. 11 nna. In 
5. 16, Xi writes conj. 1 for relative 1: ftosn&l. 

In the following passages Y incorrectly adds the conj. 1 : 
1. 5 bjn : and omits it in : 4, 1 1 Txrb ; 8. 1 m piD" ; 8- 1 

i» Cf. J II, Geri: 49. 5, *a-ip wro. 
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CHAPTER II 
AB 

82. As stated above, the Yemen MSS. are not uniform 
in their texts. While forming a group in themselves, 
distinct from If, they nevertheless diverge one from the 
other in text, in orthography, and matters of morphology 
and syntax. Each of the manuscripts has features, dis- 
tinctive to itself alone, as the following analysis will 
endeavour to show. 

83. The most reliable and best preserved of these texts 
are AB. They contain the least number of textual and 
scribal errors, and seem to preserve the more original 
Yemen readings. A being the better written of the two, 
was used as the basis of this edition. 

TEXTUAL VARIANTS 

A. Independent Readings. 

84. The following independent readings are to be noted 
in AB : 1. 1 btrw ^ai wo -»k KT3T anm* wvn^n wrw 
myw now *nna dvod dvAo inna ; 1. 1 rb top ama >po ; 
1. 9 *oo ; 2. 13 *n p*\ ; 2. 14 Tnno) ; 2. 17, 3. 6, 4. 6 fconSfi ; 
3. 7 btr\& mai anwa^ ; .3. 10 *|Da p tTna ; 4. 3 mm *oi>&i 
Dvwna naro ; 4. 4 ma pop aim ; 4. 12 tfnn mm ; 6. 4 pra 
nayo^matf ; 8. 6tmna[T|. 

B. Fuller Readings. 

85. There are a few instances in AB, none of which, 
however, are of any material significance : 1. 1 bis [ma] a % na ; 

d 2 



Digitized by VjOOQ IC 



36 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

ibid. [K^nn pmnj rn?o; 123 4. 2 [apewi] kWji djik bm pni; 
4. 14 ^p [fe oy]; 124 5. 7 KmiK [i>y] pnwn. 

There are three instances where B are fuller than AB : 
1. 1 [k[\J*:u] note; 1. 1 [omuK.na] pnai; 5. 16 rppn [wn] pi. 

C. Order. 

86. Several instances of transposition of words occur 
in AB: 5. 10 pwn jcnaa; 6. 3 warn wn;" 8 7. 6 *pi>pn 
Knmn n* awn. 126 

In A alone there is one instance of inverted order: 
a. 15 m wnn. 

GRAMMATICAL VARIANTS 

A. The Orthography of AB. 

87. AB have a strong preference for d against b> ; thus 
we find noy, *moy, k5>dd, but pwdw. 

Likewise they express consonantal 1 by 11, thus: Knil3T, 
ittWn, miyo, but also by single 1 in ktto, rmai. 

88. AB always write the Tetragrammaton thus: *}, 
and abbreviate not infrequently Dip, 5>tne*, Dnvo. 

B. Phonetics. 

89. While AB read in 1. 4 iwi and in 1. ia trriS, 
E change £ to ^, reading l?3i', ami. 

Patah is lengthened ta Karnes in the pass. part, in 1. 8 
where A reads *oyn, B K*ya. 

» !■ ITM 'D. 

111 AB were probably influenced by the recurrence of the phrase later 
in the verse. 

*** Ii writes WTI1 Wn. » Cf. Onk. Gen. 30. 37, 38. 
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In 1. 2 A writes 3*3rfi, B atiiWf inA *p!?n, B ^n; 
AB always write pia, ef. 1. 14, 2. 6, 2. 8, 3, 8, &c. 

In 1. 15 AB write Kpby, B Kp<6y ; 7. 9 A writes 'S • if', 
B *N. 

In ^ verbs AB retain final i, which B change to e\ 
cf - 3- 4, 5- 1 where AB write ^BM, B **te*0. But a. 3 
A writes ifcrun, while B retain final i 9 ^aron. 

Shewa and patah change places in the beginning of 
a word : 8. 9 AB #4Rl, B ifpfiKi; cf. a. 15, 8. 4. 

In the group of nouns xvnpn, anno, anno, K»e>o, and 
Kemo AB generally use the patah over the prefix, except 
in the word KPTJD, where a hirek is usually found. 

AB usually write KnnPD with a hirek over the 1; cf. 
1. 1, 1. 9, 2. 7, 7. 1, &c. 

C. Morphology. 

1. Verbs. 

90. Peal. The impv. form vwitoi occurs in 2. .5, A, by 
the sideofVWDlofB. 

Pael. For the Pael pass. pt. in 2. 3, AB read nntra, 
B na&Di. 

Aphel. The Aphel pf. In 2. 7, 3. 5, 5. 8, AB read 
tfJDPft, while B read JVjPaPK. In a. 15, 8. 4, AB read for 
the inf. KriJx!? , while B have KruSi?. 

IthpaaL In 1. 14 AB have np[^n«, while B have 
np[*]tn*. 

Ithpe. and Ithpa. In 6. 1% AB writes Ithpa. *hhi*, 
B Ithpe. ^5n«. 

2. Nouns. 

91. AB have a strong preference for forms of imy, 
/work', with Surek; cf. 1. 6, 1. 13, I. 15, 2. 10, &c, but 
also write pnnaw; cf. 2. 16. 
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3. Prepositions. 

92. With a single exception, AB always write onp» 
with hatet kames. In 1. 1 B writes trip. In 4. 13, AB 
write *5vr, while B have *5[M]ft. 

4. Adverbs. 

93. AB always write PJD 'in order that', with hirek; 
cf. 1. 14, 2. 6, 2. 8, 3. 8, &c. AB prefer to write the adv. 
jcrn with patah ; cf. 1. 1, 1. 15, 2. 9, 4. 7, &c. ; but occasion- 
ally they write fori with kames; cf. 1. 1, 2. 3, 2. 7. AB 
prefer the adv. pSnl with kames, which is the correct form, 
but sometimes write it parh with patah; cf. 1. 1, where 
both forms occur. In 1, 14 B writes pas Mn, while B have 
paa Mil. 

5. Conjunctions. 

(n) 

94. AB generally write conj. MM NT 'as'; cf. 2. 3, 2. 6, 
2. 7, 4. 2, &c, but MD3 Mn is also found ; cf. 1. 10, 3. 8. 

AB generally prefer 13, cf. 1. 5, 2. 7, 2. 14, 3. 5, 3. 6, &c, 
but the unusual form na is also found, cf. 2. 7, 5. 5. 

D. Syntax. Verbs. 

95. Peal, In 4. 6 A uses Pe, pt. const. *pny, while B 
have the abs. pfny. 

Pe. and Pa. In 1. 4 AB use Pa. pf. m3t35, while B have 
Pe. HfriS. In 5. 2 AB write Pe. impv. nnn, while B have 
Pa. mft. 

Peal and Aph. In 8. 4, 8. 9 AB write Aph. nan*, while 
B writes Peal T3T, and in 8. 14 AB write Aph. ner,% 
B Pe. *7&hl (L n^ni). 

Pael. In 4. 8 AB have Pa. pt. c. VDD, B abs. pp56. 

Ithpe. In 8. 9 A writes Ithpe. pt. det. Mmnyro, while 
B writes the indetr. Knnyno. 
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ERRORS 

A. Textual. Omissions. 

96. The following omissions occur in AB : 3. 2 npbnotn 
[tojD] ; 4. % pan [mm] ; 5. 1 [i>tae>n] «nwa ; 5. 10 *pDjn 
[wwa]; 7. 3 [eon] mro *d; 8. 14 [pt] -iy. 

In A alone the following omissions are to be noted : 

4. 10 pyat? jd [w]; 7. 3 [mnneo] D'neriD. 

There are two passages in which B alone omits words 
contained in B: 1. 4 [kW>3] anpwn; 3. 8 [Nannb] j^non. 

In 8. 11 AB contain an omission due most probably to 
homoioteleuton : [nw now D^n^a] rnv aw«. 

B. Grammatical. 
1. Suffixes. 

97. In 1. 11 *oma and 4. 1 *oamp A alone is incorrect 
in the omission of the suffixes. 

a. Gender. 

98. AB only have the correct gender in the following 
passages : 5. 12 jfenooi ; 6. 4 kw ; 7. 8 pneno ; 2. 14 ppn. 

In 4. 8 T^ (twice) and 5. 12 PW, A alone is correct. 
AB have the incorrect forms in the following instances: 
1.1 pnm; 2.8 j^non. 

A alone is incorrect in 3. 10 p^tfl ; 5. 2 nm ; 8. 8 fib?) ; 

8. 11 new. 

B alone is incorrect in 7. 3 nn\ 

3. Number. 

99. In 8. 3 wpwb AB alone are correct. In 7. 6 *B»ni> 
and 8. 1 KJPK K»y, AB alone are incorrect. 

4. Prepositions. 

100. In 8. 11 rrfcy rtai AB are incorrect. 
In 3. 8 tanr6 A alone errs. 
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CHAPTER III 



io i. The text of C presents a number of independent 
readings and forms. It has many features peculiar to 
itself which mark it apart from the rest of the manuscripts. 
But of all the texts, it is most prone to textual errors and 
omissions. Especially is it careless in omitting words 
and phrases ; of such omissions there is a large number* 



TEXTUAL VARIANTS 

A. Independent Readings. 

ioa. The independent readings of C are the following : 
1. 1 *aai; 1.2 pnoy W>»n»; 1.4 amiK; 1. 13 -amp; 2.6 
^noh; 127 2. 10 bxrwn xn^D kind nnyp p bvx yb nap 
wvo nuypD yb *pnbi bv* pay nn^en ympbn *rwn; 128 
2. 14 n^noa ; 129 3. 6 iTpnvn ; ibid. «nav ; 3. 8 nanca po^ 
ktPik; 130 3.9 vom pnrp aem; 181 4. 1 npyvvrono pp^nv; 132 
4. 6 pat; 5. 3 prw aw*; 6. 1 tbhpdd mp rnp^nDto; 6.5 
amia ; 6. 6 xbm\ ; 133 7. 13 nrai ; 8. 5 Ki/!>p5. 

127 The roots *7D and *7*I are closely related ; either word might be 
used here. 

128 The reading of C seems superfluous. 129 Cf. Heb. nnp3. 
i» Ii writes KJVflK *DJnDl pTPIK ; C is good ; it is an interesting 

variant of L. 

131 C refers to the various woods ; R to the temple. 

182 This may be an error of C. 

183 R &03HD1 does not occur as a noun but as Aphel pt 
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B. Fuller Readings;. 

103. There are a number of fuller readings in C: 
j, 1 md*0]; 1. 9 [.Trnwi] nyna; 1. 14 [n*m] «nT; a. % 
*ato> [pa]; 3. 6 [i]nton [tonw pre*] omatn; 5. 14 pmaeo 
[ppnai]; 184 7. 6 [atari] jewa. 

C. Order. 

104. In some cases a different order is found in the 
text of C : a. 8 amm mio to> wd^ ; a. 9 pe>ton nann by 
•vdbi ; 135 a. 17 kd-p -curt ; 4. 14 rap vd ; 5. 7 Baton iTpnv ; 
7. 13 txtrvxo ^ wxna uto. 



grammatical variants 
A. The Orthography of C. 

105* Like AB, C prefers the use of d to that of fe\ 
and, but for the word *a«P which occurs twice, uses only 
the D. 

C prefers final K to n, writing invariably ko and NDa, 
but also nrw, nwo. 

C rarely uses 11 ; it occurs but once each in the words 
pii>y, mtoa, nimoi, and pnnna? ; ordinarily Kniar, aniyn, pnnito. 

C rarely uses *\ generally preferring \ Thus we find 
np*n« f a«nntrt, but rrnnw, pvi, ptos. 

C frequently abbreviates such words as KSHK, KD^y, 
d!wv, besides the common abbreviations nw Dip, tone*, 

184 C mg. al. m. 

186 Cf. Pesahim 39 a,' and Lttw, Aramaische Pflanzennamen, pp. 87, 179. 
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B» Phonetics. Vowels. 

1 06. In half or completely closed syllables C retains 
the original & which B changes to t or i; 5. 3 C "nTO*?, 

B-nnb5>. 

When followed by a labial f becomes u; 1. 11 B aShr, 
C Kjhw. 

* changes to I in 5. 6 C *n*av, B wav. 

Final * becomes i ; 1. 17 C *3:n*n f B ^ianm ; 7. 13 C 'S, 
B *. 

d is changed to in 3. 3, where C writes mfft for B ">nn ; 
5. 14 pv*n for B piin; 6. 4 C -proam, B ^niam. Patah is 
reduced to shewa in 1. 14 ; C jon(b), B pf\(b). 

Characteristic of C (and D) alone is the method of 
punctuating the conjunction 1. Almost invariably C writes 
T, contrary to rule, before the *pa letters, thus \cfi 9 hwtwdT, 
wonaT, nrwff, nane?, &c. 

In two instances C writes i in Wpj, pSfopi against the 
regular form 1. It is possible that the pronunciation of 1 
before *pa was as though it were written 1 and that the two 
last forms mentioned are merely mistakes of the scribe. 

C. Morphology. 
1. Verbs. 

107. Peal. Pt m. pi. 1. 16 C pw, L ptr*D from Vpib, 
B !&>B </*wi. 

Inf. 2. 9 C birb, B *6ani>, L «}>anoi\ 136 
Impf. 3. 3 C po*«, B pdk; 7. 7 C pbom, B ^iaom 
(Gr. 271). 

,M L is best form. 
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Pad. Plols.moC orvod, B do t ul i. 

Pt. f. S. K'nCJOy B KTTOD. 

2. Noams. 

108. Two different forms of the same noun are found 
in 1. i, where C writes Jxnoi 9 B *fhw; uf 1.11 C way* 
B Tncp; a. 9 C Ktrnri, AB Kcoii, EF locrcri. 

C always writes Ktnpo while B generally write Ktnpo* 
*ttp written in various ways is found in C as *2jjr. 
In 6. 3 C writes *D*rn, B vrn. 

D. Syntax. Verbs. 

109. Peal In 7. a C writes Pe. pt where B write pt.: 

C IpvD, B rPW, If JpTD. 

Pe. and Pa. 6. 5 C writes PaeL **rfn, B Pe. »p{n. 
Pe. and Aph. 3. 3 C writes nen, B **>*). 
Pe. and Itbpe. Pt 1. 13 B KTOP, C Mposnm. 7. 4 
B liwi (intrs. pL), C <&*£**" 

Itbpe. and Itbpa. Pt. 1. 9 C ipanwin, B i&nrin. 
Ithpe. and Ithpa. Pt. 1. 11 C penanci, B pensfon. 

ERRORS 
A. Textual. 
no. Omissions in C are very frequent, as may be seen 
from the cases given below. 
1. Homoicteleuta. 
i. 9 7*3* ipd iv }wwi jvnD piQTjn icjrtn im 3*u] vfr 
Sy [16 »o m *at& ; 2. 3 icob <ba\ fno *A* to] ram 

[^3*3 FOPCI V KD7P J13H JO HW JVHD ; 5* 9 "** WvK fTK 
TOK MnTK prlC/ ICODP TDD KnTDEn TH tCncHD rvQD/J IP3S 

m C * "15^5 <* Kaldeke, *«W. Gr., 154, note 1. 

^ ii writes p*nori . 
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mbv rvo*p pam brmb [Wi; 8. 6 i>y [Kpnn *£>Ka Tsb] 5>y; 

8. 7 jni po *om rr *3dd5> rte* t6 parao pro wn kdh] id$> 

«-vm [wi> p^non wwt ^bo b ppjano. 

a. Omissions. 

in. Plain omissions in C are as follows: i. 13 KPJI 

0»p] pom; 1. 17 ^an*n [*n] Kenpo; 139 2.4 % *6y [n^ap]; 

2. 7 [pd*d5>] prm [sin] ; 14 ° a. 14 «naro [prriDDDi] ; Ul #£/. 

[fonpn] icnvaa ; a. 15 [a*»] kjwi ; a. 16 ojy ninno [pwi] ; 14i 

#&/. *m [V**] ; 3. a inra \bwn] ; 3. 4 [rroa] rrnro? ; 3. 6 

[ni>] paynoi; 3. 7 [**] idk; 3. 9 [roh?] aa^D; 3. 10 M>D1 

[vnfor]; #£/. [i>*oe>n] fcjrw; 148 4.8 [ptfpn] pa-p; 4. n 

{Kr»]-*wua; 4. 15 [oiwra xzmori] aenpo rvaa; 4. 16 [h**] 

v6k; 5. 15 [rcnp] firo; 144 6. 1 [*n] annaenn; 6. 2 vcwo 

[wnpi]; 6. 4 [nrnroa] «* idk; #£/. ndtar[^] wan; 6. 5 

[wnan] aneoa [nran] i(*)wi; 14 * 6. 9 aria [run]; 6. 11 m& 

p*n [enpo] ; U6 7. 1 ['-ie»V| ktmku ; 7. 2 [wow] i>*6va ; 7. 5 

pon [pan] pan; #&/. [wi>] pyn; ibid. [>^m p^] w pyapi 

prrv ; . 7. 8 [wana] ponai pw ; 8. 1 [«yn«n] way ; 8. 3 icn 

u 147 [>S>ani>] a*pmA; 8. 4 [pon£] j*yn«; #£/. [pa5>] 148 nam; 

8. 6 my OpDH] «h ; #*V/. pon [£]. 

3. Scribal errors. 

iia. The following scribal errors occur in C : 

1. 10 aao«a Knnuc nana jd ; 3. 7 pnnan ; 3. 10 p ; 4. 3 

\ch *bhoh ; 4. 4 "tf> *evn ; 14 » 4. 7 'ib» na ; 4* 8 pjofn ; 4* 15 

nripo; 5, 1 mm; 5. 4 idti ; 5. 9 anfo n« p-p«i> ; 6. 1 -po ; 

,,f C shorter, perhaps. 

140 K^7 written C mg. al. m. M1 Ii writes "|"OTD. 

141 C writes pDJI, ing.al.rn. 14s Not necessarily omission, 
w* It writes fcQipi. 146 C ^ai. 

146 KTI^aby hence may not be an omission. 

147 C ^. *• Cmg.alm.pa5>. 
149 This is both an omission and error of C. 
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6. 11 "Itfttn; 7. i nfc; 7.3 prp; ibid, pion ; 7.5 nyifov, 
#£/. vfah ; 7. 6 onpefc ; 7. 7 vnate ; 8. 4 nmpBD^ ; 8. 5 pfi-S ; 
i'M£ ND3 ; 8. 6 K»yi>. 150 In 1. 11 there is a textual error of 
R against the correct reading of C ; 'jowtt, B ^ihVKa. 

B. Grammatical. 
1. Verbs. 

113. The following errors in verbs are to be noted 
in C: 

1.6 rrriDi; 1.7 j^dd; 1. 17 fins a. 3 nne!>; a. 17 
f&atfi ; 3. 3 niaft ; 3. 8 p&; 5. a $6nK; 8. 7 nrn&. 
In the following verb forms C alone is correct : 
a. 1 a innnt* ; a. 17 pDDniaD. 161 
a. Nouns. 

114. The following errors in nouns occur in C: 

1. 9, a. 6 fvn; 1. 16 *o\bi; 2. 13 *iiini>; 3. 8 ani>B cir- 
cumcision ; 7. a pfrSfh'. 
3. Suffixes. 

115. In 3. 5 jW)na*6 C alone has the wrong suffix, while 
in 7. 7 pwta C alone incorrectly omits it. 

4. Gender. 

116. In the following passages C alone has the correct 
gender: 1. 11 pro; 4. 1a jni?n^b; 152 6. 10 pw. 

In the following C is incorrect in gender forms: 1. 16 

rpnon ; a. 10 ^tk ; 7. 7 i^y. 

5. Number. 

117. In a. 14 R^o and 5. a TWOT C alone is correct in 
number. Errors of C . in number are : 1. 14 torn ; a. 15 

m C is blurred. wi £ wr ites pDD*TDB. 

1,1 The form C |r6n&>D is not found; it should be \rhi\VV, but C is 
clearly meant for feminine. 
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pnra; %. 17 toanp; 168 4. 6 jvma; 4. 11 j^no; 144 4. ia 
pon XWQK& ; m 6. 1 pTWi; 15 * 7. 3 trait. 

6. Prepositions. 

1 1 8. In the following passages C alone has the correct 
preposition 6. 10 Jen ; 7. 3 (CSC. 

In the following instances C either omits or inserts the 
wrong preposition: 1. 1 *t*Wa, 7 *noru; a. 15 t6anren; 
5. 13 R3D3, 14 pnneo ; 6. a fnrmxh. 

» ii writes yromp. 

114 Ii writes ppTlD, which points to a different text 

m Ii writes JOT VQD2. m A !■ write IOWI. 
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CHAPTER IV 

D 

119. Despite its fragmentary character, D contains a 
number of interesting variants and forms. It contains even 
an independent reading which appears to be genuine and 
not a corruption. While it presents closer relation to C 
than to the other manuscripts, its variants indicate that it 
is an independent text, and the missing, sections would no 
doubt have given us a number of interesting variants in 
form and text. 



TEXTUAL VARIANTS 

A. Independent Readings. 

iao. The following independent reading is to be noted 
in D: 7. ia p?w «* ^jk moi 'ne» m nov un na. 

The following differences in individual words occur 
in D: t. 9 prrfo; ibid, nd*; i. 13 twrta; 7. 9 inn icnwa; 
7. iomn ncn$>. 

B* Fuller Readings. 

iai. The following fuller readings occur in D: 1. 14 

bane* [*»]; 7. 4 mrm [m]; 7. 9 paw* [ioh] pai. 
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The following abbreviated readings occur in D: r. 1 
[Wdm] nw; 1. 8 [nnbw] in ; 7. 10 [*n] ktod. 

C. Order. 

12a. A case of inverted order is preserved in D: 1. 17 
VobD KfWD. 



GRAMMATICAL VARIANTS 

A. The Orthography of D. 

123. D generally omits 1, writing jvfa, KBHp, K?n, but 
mnnnD also occurs. 

D uses 11 but once in frnil^ra, preferring forms without 
u, as arriar, «rmn. 

D generally prfefers * to *, making use of *, strangely 
enough, in two words K*3D and K*33K, which are written 
in the other MSS. and in L with one \ D also writes 
nwnw, but then, «nm». 

D shows a strong preference for abbreviations, Dnro, 
bmw, thvm each being written in full once. Otherwise 
these words are abbreviated together with all other proper 
names, as well as such words as mciM, xxhy> gnnuc, which 
are written as 'into, 'rhy, or 'W, 'inc. 

B. Phonetics. 

1. Consonants. 

134. In 1. 8 D writes anD^a, R Nra»J2. 

2. Vowels. 

125. D retains the & which in half or completely closed 
syllables is changed to i or e. Thus 1. 2 D Nb~U3, B NDTCQ. 
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& is lengthened to a in Pa. pass. pt. : 1. 11 D pj5fe, B ppib. 157 
% changes to 2 in i. is: Brpj, D rp:; 7. 10, 8. 5 nwd, 
D aVrtb, &c ; cf. 7. 9 nron. 

2 changes to £,1.7 B in, D in ; 7. 9 >«, D *S. Patah 
and shewa interchange: 8. 5 D fTnJ, B pTriy. Peculiar 
to D (and C) is its writing of the conj. 1 before *|M with 
a shewa. Thus pnii, iTfinPDl, "tfriEfi. It is probable that 
D imitated C in this peculiarity in all the missing sections, 
as it imitated it almost entirely in those chapters extant. 
The pronunciation of 5 before *[D2 was probably as though 
written 1. 

C Morphology. 
1. Verbs. 
10,6. Peal. Impf. Two forms of Peal impf. occur in 1. 8, 
8. 4, where D writes Kni, B W. 168 

Pael. Pf. Two forms of P^el pf. 3 m. s. in 1. 7 D in, 
B in. Pt. pass. f. pi., two forms in 1. 11, D pioo, B jyidd. 
Aphel. Pf. Two forms in 1. 1 D nix, B n^'iS. 

a. Nouns. 
12J. In 1. 1 we have four instances of the same change 
of form of numerals, where D writes «n£*bri, Knite*?, KnSniri, 
KJTTby for B Nivalin, Nnw, Krwon, wv^Sjf. Two forms 
of the sing, noun occur in 1. 10, where D writes Kcnb and 
B fcODID. D preserves a singular reading, 1. 16 n3^D3, 
B KjarnM. 16 * In 8. 6 D writes f^Dji), B piDui>". 

3. Conjunctions. 
1 38. In 8, I two forms of the conj. occur where £> 
writes ppat, B «)«. 

*« Cf. Cr., 33a. u» Cf, Gr., 354. 

159 Cf. note 87 above. 

M. E 
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D. Syntax. Verbs. 

129. Peal and Pael. In 1. 9 D writes Pael 3 m. s. nay, 
B the Peal *riy. In 1, 3 D writes Pael 3 p. i&rri, B Peal 
intrs, iibtrn. 

Pael and Ithpaal. In 1. 4 D writes Pa. pt. rptrv, 
B Ithpaa. ppmrp- 

Ithpeel and Ithpaal. In 8. % D writes 3 p. nAyntn, 
B nnynai. Inf. In 8. 5 D has Ithpaal Mprahi$,- B Ithpeel 



ERRORS 

A. Textual. 
1. Omissions. 

130. The following omissions are to be noted in D : 
7. 11 [n] pah? joto; 8. 1 mw [win] -n; 8. 3 mfcp kjni 
[vpxxi] ^d pi>an. 

a. Scribal Errors. 

131. D contains the following scribal errors. In 1. 1, 1. a, 
1.5, 1. 17 D repeats mb&? for nr&p; 1. 6 *JD*6*i5; 1.8 
KjfrfiP; 1. 11 np; 1. 14 not an; #£/. ptfci; ^t;'i. 16 
n*ay; 7. 10 nwfurri; 7. 13 nsoa; 8,iff; 8. 5 *wa. A 
textual error, apparently a doublet, occurs in D : 1. 13 
n« DVW. 

B. Grammatical. 
1. Verbs. 
13a. The following errors in verbs occur in D: 1.8 
^2ib\; ibid. DWj 1. 13 fWSiBM; 8. 1 Knobi. 
%. Nouns. 
133. The following errors in nouns occur in D : 1. 8 
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pnvbVo; i. 9 rfrrri ; 7. 14 niyn. The following noun forms 
in D are better than in R: 1.2 nvio ; 160 1. 11 prvriy. 

3. Gender. 

134. In the following passages D is incorrect in gender: 
1. 1 awiDi; 1.4 wi; 1. 7 p£>p; 1. 8 ntf j^non; 1. 11 
lenenDt; 1. 14 pinna; 1. 16 two. 

4. Number. 

135. D alone is correct in number in 1. 15 "H2W, while 
it is incorrect in ibid. KB^ip K3«i>Di. 

5. Prepositions. 

136. In 1. 10 irwa, 12 trroa ; 7. 13 worn D is incorrect. 

"° CE write rtl&JlD. Cf. Jlo^^m and Merx> ChresL> 10, note 9, where 
all these forms repeat themselves. 



K 2 
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CHAPTER V 

EF 

137. In EF also we find a few variations in text. 
There are further differences in orthography, phonetics, 
morphology, and syntax to be noted. The orthography 
of E especially, which, however, is distinct from F in many 
respects, has a number of interesting points. Taken 
all in all, the text of these two MSS. is well preserved, 
and contains by far less of textual errors than C, and is 
only slightly inferior to AB. 

TEXTUAL VARIANTS 

A. Independent Readings. 

t 38. The following variations in text are to be noted in 
EF, jointly or singly: 1. 1 KW no ; 1. 8 J1D1M; 1. 9 wn; 
1. 14 ww; 4. 1 aneoa *»; 5. 10 mrooD; 7. n wtt«a kidk 
J>k-k?H; 8. 6 5*ob» JV2; E i. i bmvn *aai wd; F i. 17 
-Dip ; 4. 4 i>jn ; 5. 8 jabv nw ; 7. 3 pr£ jwi ; 7. 4 rwoi 
ansa qw -n. 

B. Fuller Readings. 

139. There are a few fuller readings in EF: 1. 10 
[tanty n^] ipsa n:>; 2. 7 [fittn] kihk; a. 13 [^wV] wp; 
8. ^ [fonpn] nto. 
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C. Order. 

140. One instance of inverted order is to be found in 
EF : 4. a kw K^noi. 



GRAMMATICAL VARIANTS 

A. The Orthography of EF. 

141. E and F differ in the use of D and fe> ; E prefers fe>, 
writing Iffy, vnw, *6w, but *JKD1 and the proper names 
DIB and pocn. F, however, prefers D, using the fe> but once 
in *JKP and pcnero, and in the proper names TW and ~\ y X? ; 
otherwise using d, as in noy, *mDy, j6dd. E alone shows 
a decided preference for vocal K, writing man, **6y, ^NOV, 
wno, nnKTV, &c Both E and F prefer 1 defective, F more 
strongly than E, and the same tendency prevails with 
regard to > defective. EF rarely use ti, the word KTOW it 
is true, occurring several times, but more often kjtidt, Kjfnjn, 
&c Similarly, EF rarely use *, preferring single * forms. 
Finally, EF are not inclined to abbreviate extensively, 
confining their abbreviations generally to JW Dip. E rarely 
abbreviates even til?. 

B. Phonetics. 

142. In 2. 9 while K write aan, E writes Mi and 
F rin. In i. 13 B write nw, EF +\m. i is reduced to 
I in a. 10, 3. 3, 5. 3, where E writes yriK and B yn« ; 5. 4 
E dw, R tffcnS; 6. ia E ?&>$> B T&*<; 8 - *4 EF pnyi, 
R p^rt'. In 1. 14 F writes n*nri*n, where B write 3*nn*n ; 
in 2. 14 F writes toio, R mio. Shewa and patah change 
places in 4. 11, where EF write afnrin and R Krriiya. 
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C. Morphology, 
i. Verbs. 

143. Peal: Pf. 3 pi. 5. 9, EF pow, K man. Impf. 
3 m. s. 8. 12, E k,t, R w. Impv. 2 s. f. 5. 2, EF ^rofci, R 
vnn. Aphel: Pt. m. s. 2. 14 bis, EF p^6, R pyb. Inf. 
8. 8 EF arija#, R Krua£. Ithpaal: Pf. 3 m. s. 1. 14 
F ^rinao, R n*nri*n. 

2. Adverbs. 

144. In 2. 5 E has form vie, R wb. 

In 1. 12 F alone, and in 2. 17 EF jointly, ton n&np JD, 
where R have noip p. 

D. Syntax. Verbs. 

145. Peal: In 6. 6 EF use the abs.pt T^nip P^, 
where R have the est. pt. T»*Wp ^3N. In u 8 the pt. act. 
and pt. pass, are used interchangeably; EF D^rn, R D^fin ; 

.likewise in 5. 2 and 8. 14, F ^5% R ^S* ; E inDTi, R l*Tf. 
In 8. 9 EF have Peal pt. pass, pppjn, while R have Pael 
pf. ipojn. Peal and Pael pf. interchange in 5. 5, F nvifi, 
R nviri. In 1. 5 and 2. 5 Peal intr. and Pa. pf. interchange, 
E p*bD, F p^*6 , R p5B ;• F rvirtp, R ircinp. In 8. 7 EF use 
Peal inf. *attibi>, while R have Pael inf. *a£c&. Pael: Pt. 
act. and pt. pass, interchange in 5. 10 E rrinb* R rnno- 
In 3. 7 the Pael and Aphel pt. interchange, F KiriDD 
R tnriDD. In 2.17 F writes Aphel, R Ithpeel; -otnI, 
-qTKT. In 3. 8 EF have Ithpa., while R have Ithpe. ; 
nonnnan, nfrnnrwn. 
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ERRORS 

A. Textual. 
1. Homoioteleuta. 
J 46. The following omissions due to homoioteleuton are 
found in EF : 2. 12 kd pnyop naa pana orrat6] rmoiri 
[nman; 3. 5 [(ok jjd «nv jn«i> own jv bw wk] pr^m; 
5. 4 [pnrv *bm nirwn toi>D anraD T3] prov; 8. 12 pra] d^ 
pro [t>fo» pcfm nw prat? pnni raj *u djdt. 
a. Omissions. 

147. The following omissions occur in EF: 1. 4 "JTH pD 
[rrnji] nrai [KPP"n]; 1. 14 [wo&] men; 1. 15 mtyon 
[raw] ;, 4. 1 iDp5n [3pjrT ^33] ^pns ; 5. 1 mro] wk jjd 
[nips *om ; 8. 9 nw [-nrr] ^poi>. 

The following omissions are found in F alone: 1. 16 
[PJDI ptffi JOTOK1 KJHK ^] P^D; a. 5 Dir6 [n*TD*0]. 

3. Scribal Errors. 

148. Errors of divers kinds are to be found in EF: 
j. 8 *Dcn ; 2. 5 rvjn ; 2. 9 wo*n ; 5. n nm ; #£/. pneoi ; 

6. 10 pnni ; 7. 10 vui ; 7. 11 ppi ; 8. 7 K*on *\xh ; 8. 8 rw ; 161 
8. 14 nSki ; ibid. ppw. 

The following errors in vowels are to be noted in F 
over the prefixes b and 1; 1. n Wfn5; 162 5.4 punT; m 
5.12 pnm. 

The following are textual errors in F alone : 4. 8 Km ; 
5. 5 ^iny; 6. 11 no by; 6. 12 prao^; 7. 5 ktitvd; 8. 5 pyi. 

4. Miscellaneous Errors. 

149. The following miscellaneous errors are found in 
E alone: 1. 11 Kvn; 1. 14 kd; 4. 4 wnpD; 2. 14 wanai; 

3. 11 ^ro ; 4. 6 p ; 5. 1 rvfaw ; 8. 8 rjtjd dk. 

161 B have JV^ ; hence the very opposite thought is here expressed. 
161 In these two instances it may be the influence of the guttural t that 
altered the vowels of F. Cf. Gr., 224. 
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F contains the following errors : i. 8 Kirno ; 1. 9 xjpien ; 
ibid, kds 2. 3 iToyi?; 2. 14 'irorai. 

B. Grammatical. 

1. Verbs. 

150. EF have the following errors in verbs : 2. 3 fSBl.i 
a. 8 nrft; 4. 3 ife; 4. 10 n*i3; 4. 16 H?r; 5. 1 uhtac; 
E alone has the following errors : 1. 9 ip5rie>*n ; 3. 7 p:bnD ; 
3. 10 tthv; 4. 7 ^Sp; 4- 8 ppoo; 5. 4 wiidS; 7- 3 n*ft»5. 
F alone has the following errors: a. 17 ayii ; 3. n #$ai ; 
5. 4 OTtoaW ; 5. 10 rriro ; 8. 14 pop. 

2. Suffixes. 

151. In 5. 16 amo, vten; 6.4 iwan; 8.6 ^, EF 
have wrong suffixes. 

3. Gender. 

152. In 2. 2 pe*3 ; 3. 6 .t{>, EF are incorrect In 1. 16 
p#a, E is incorrect. In 1. 10 nJV ; 7. 2 pnp»l , F is incorrect. 

4. Number. 

153. In 1.9 «rw; 2.15 nMOT; 6.10 p.TD3; 1. 11 
trwi ; 2. 2 KSJW ; 2. 6 KnB»D, EF are incorrect in number. 
In 4. 5 KD>DB, E is incorrect. In 1. 7 KW7 ; 2. 2 JJPD1 ; 
4. 2 IJTOS, F is incorrect. 

5. Prepositions. 

154. The following errors occur in EF : 7. 10 T\yp21 ; 
8. 13 *2b. In 1. 2 py, E alone is incorrect. In 4. 13 
KT033, F alone is wrong. 

6. Conjunctions. 

155. In 1. 13 and 4. 4, F incorrectly omits conjunction 
1; nw, je£>m. 
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PART II 

TEXT AND VARIANTS 

THE fallowing text is reproduced from A, which is the 
^clearest apd most accurate of the MSS. A few obvious 
errors have been corrected. These corrections are placed 
in brackets, and the sources from which they are selected 
are indicated in the notes. 



CHAPTER I 

i£b6 rto% idki jfeenni pw : n^W i£& D*wn imp (i) 
riDWiK *nw vhVy .^ kd$v pa^i Dip kbhp nnS *#Vn 
bia idk wrcip «fw .pr6ii jd [Krbt?6] xnvv [*nm] kbSd 
h*» nna "6y paw ariftH kd^ : iuiKi nviin n^' p*5r>«i |bi 
*55 ny wd idk xfr'bn wrw .wwi w&$f to hdid tdki 5 
diHdib Dih^ii inria von wd* n? «&p no pnb" rcn jdd iranfe* 

i note] +«vp5 cefl a J«ib*i] ^w*i b wmp] 
nwaa L pnn] + bl fl wp] nnby c 3 w&n] 

+ pin L wvw «nm cef] . . . v pirn ab pi kw L 
Krn*D ef] wnnawD c fate ab annDp] i&w-p cef 
5 mvi "W cefl . oa djti •ozn c 6 we6y] ro ef 

KD*] prm. lb C DIHIWD] > L 
M. F 
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♦bine* *'iai nvb na&§ «paa na a*na pann wr^ti no«i *rina 
trinfta inriD btirw *5ai nw new kt5t ktw «nw$ri wrw 
Krn*£ # n!$ ■inatf *o*a *po m atfia parn Krrin? now inna diHdid 
na naw Koi>y p -ibbdJT «n« na to*ari pnan n&b -idk Nfrjhan 
5 anwbn itfrw .Wdri &b& vm avia pain !hob* n*a way 
ph$n kvHS kbw m!> icpi pyaia aanp it5k na pi na y&nm -idk 
a*na pann khw now nnra nrio ra nonife ipoei py^ rvm 
awa rrnani pna nfeS «nww Kni* ♦ ^ Dip jrcw nap* pan 






nnapi a*na pam /ns* ^a ra rmyn im «no*D n* •** nDtrr 
*o »jp p na r6 awnfcn pta nan nnoa wVjrap kttw . pnai rriian 
nate *nn new ttfrifobri wrw .n&aji nna nan nJHm a*ria pann 
a*ria pann «nnn? now m5» nne ** n^'nayn ana ba by &ne»n 
f»n^n fcaiA no!>p no« wiw «nw .^p nftaaa Tin naen 

$ D incipit 



i raw *nna]^L na]>CEFL nap paa] iw w cef 
2-3 wrw now . ♦ . 20 wn^ ab] nawnan pia bine* v ia ra« 
Kii (K1K3L) *riu pni? pwnon d) cdefl 3 na]>cDEFL 

nb. . .td ab] (Knna^n jv cefl) btrw* pai ne>D E) nap paa cdefl 
4 pna-i]>cEFL *o»ani>cEF kujl trntq+.Tjor l 5 aroy] 

pnn. IV CL {^DKV|>D NHWDn] HTWBn D 6 MK] TON D 

7pyp]fyt?CEF tmwjwwDF rpDitq+intcL sna^^na^cEF 
■idk] rat< l 9 nwei] nwnwb def nwnw l io pnai] 
+oywaa na cefl wwa^] any*aB> d moa] mot* l awntn] 
navnntn l n ntoaa rnna] mow ntoaaa l arritan] NnSnan d 

ia N*DJ] NDpp CF KTVW] flW EF 
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*ia -i&*6b" prriy m^bv wrrinW .^ ^dS; pan rip twhip nna 
*p by bhddi atfo pami «%6y *5d pnrmb3 ppo* n p^ya -ne* 
nnrn Knori ton triprf t<b*ba anrib pa5 w pn nw K*a5 nw 
abaa bpi id? , Sm «npa pier n5n ^p nKmnab" pbmn Koya scrb* 
:b*nrn KB^pri Dip nboDbi *jn tnubb bitebs 
K»a5 no^ "idk :pb -pri D*rn& *a wd rv\pw± >ip£< ( 2 ) 
by aa*na von ktdd mwn ^ by t*nni£ jb ann *n rriB* Tna 
jfry b!?6nD mm KD-ua amibbni raw nno *froi toafc *mb pin 
pyae> p w yarn Kna*n nw$D p nnanb p&fi -oaa peaa paw 



:k*duc 10 



bpi> :^afiK nioSy p by y&v pwi p£ mid y&v n'nb" (3) 
pd* n* \botrh wooy ba w bios* n*a i6yb" niain TiWia*S ifi*5 

1 pan nip] > ct pan mij c [mg. ai. m.] «oby] prm. ba l wrwi] 
wnv cef ann*Dy] wnw d . 1-2 ne» >ja] Kniba oa l 
2 iroqy wd pnrmfci abd] pnrmba p cef wnbaD l t by] *r by 
cdef n nr by l 3 K»aj]>cEF rrw] wnv c a*na pam 
kw l *#ba ae] b'ba dl ab^ba bf k?MS c enpm] 
nienpna dl 4 Noya] aoya bdef wa] waa defl s nbaobi] 
nbeob ef twpn] prm. mm l 7 jb] j5 c* j5 c (ai. m.) 

TO1] TWO D 8 fcOaK] K'»C BCDL tmobni] del. C N1D31 

c (mg. ai. m.) KDria] KD-oa d bbonb] b^boriD l p*y] pnoy c 
py e 9 pvh] pwi cd nwrio] ro&io c nwo d yarn] 
aum bcdef aum]+jb c (inscript. ai. m.) l pyap p] pyaw L 
10 kw] ireo* l 11 T*5te] ■fate c pnin] pin d tw] 
TDB^ cd TianS] ^an« d 12 *]nina^] ifnilxri cdef main] 
main c main d iDyb] «»yb l 
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-wia Km kdS& Wa ynntw ttfrip twi hub yAfm Trivia 
Kpnts m p5 pi:h pinai pa^D *«W i>y *innD torn ariizri niraa 
prito Kcfm fin aoi>y pionn i>na ^6 rriiK -An >Toi? 
*rn*ai* 13 nfepft nifai innn i$Sri *i*oon rrera inrix *S5pd (4) 

5 fcni^D nin &*todd "ie» mi ipsa na ?Tiafn* d*i«*B pb i*in 
rfWa w^xi iritppai KD&a »Srr fcriniya prribip icfi>$ no nfcar 
pbrri \ni* -pro iotSj md^ W pfo trip trin wnn *p*i* rioi* 
■jbi p yvniK ji? am vdi kt\6 ^dp!? jn* a^ipi "pub rriia via 
ppavNniv pro Kanaon pinic pmni pioya rriaS ^nil wpTi 

10 K^ii br>n itodjj rmm inao ppmno via tiWiSc rf DtfhS pm* 

♦•pip© rf p6rni ^nb p!?rn pn* -pnp ppni pwi 

:roin? mpi^a -rip ^nfca dSW 5 nrn_ m«5i *i£ iriuw (5) 

pS-ran Kna v iaa prriba rnpna K$ajr m b*np* ma way nay na 

■pn^&H irip* vf job pn£ pane* Knahni lan nS -itp *b5e>oa 

1 wai>y] Ky-w l wrri i°] rnrn dl 2 wrri a°] rivri cp 
uin»] Ka-ino def iwri] wrn d 4 ^awoj w c 5 pfe] 
pnD'BC Tiaroq fan* d '-«?> rva] fcr«n n>an aoy l mrq 
mnD iriaTO] kwpj&de 6 KD^y] N^y.c aW>a]>B 
7 *rn wnrr^cF dtp]>l Kcbm wcbvcD ktwp] iotm 
cdef 8 }rp] rom d ^ib&6j ^wa d ic^ansa l N-iiori el 
•jnnw] KnniN c ; prm. rv l ini] T?aa cdef yy* l 9 wrpri] 

>EF mafl]>EF (C del., sed inscript. al. m.) pVttC] ph& C 

pna f prut l tdnjiiri] Kananon ce: xhroiri d 10 rtWS] 

trrriji de ovroi f Dm* L n>]>c ppmno] pprrib d 

iam«S]nS3ic ^nfc] ^nfia cd 13 KDy]>L mpneq 
mpnK e 14 piTMcn Nip^j pmfiK t^ l 
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nwi *fi ariiw pn*a rrith toaenft" xny+v nayn Wi tfatfinba 
:aai«a p5c4 pn*5 Kofe arrt «$*pi? pte priai 
*iw 4 rirfi nafc ria mi w rnrnw *iw ••iwrtri 5>k (6) 
t»Sp5a -tpn Kneoa rnoK.t^mfiS k£ •££ nria onsnaii mm rrifito 
pa^awa rPajrr b& pam urftnp totn W w jnari a5 tri&ys, 
KtoA *ppn aspriDt*!? rcrii pint «iw *ari trirM&i m&db$ n*Wbi 
wrrt md5$ •noW pnwfrn «55nH Rnnw5 n&b5> imMmh *8* *p 

tfra pann na*ft njhh nane new nan&p nfe ^ nWi (7) 
idbo? N*ai mwn k5d? kdd ia :^an ■n-jy bv iW n*rae n65& 10 
anwo aaiwi ano> prny pn wojn naip ^a *y -idk aoby p 
pmVfi jvjh irobij *5 pie* piano porton* pfrS ^ w fya 

1 5>W] i>y l any*v] kwt cf 2 pte] pfco e p^d f 

MD^V] D^ L tol>D] pnate C (inscript.) DL 3 WUDIP] >0f»TtW 
A super. B super. D super. EF PDgM] Btoffa EF 4 mtDN] 

itwdk l s prari] prari cde amnp] tump cdf 6 n*T»i] 

mVttfl C KDpnD*6 ♦ . . KVroh]>Ct (habet C mg.) tnn^D^] 

twin dc mg. l 7 *hn n#y f ' pijp!rcy] p^i?Ni c pAi^m d 
pi^5w e pw&iin f wd^w l tuiwa^] pnriwa£ cdef paroyo l 
piTODooa] pywoua l 8 vfoq kvAk l nmDia] *no»6i5 a 
vnbioia cef rmcm l nmpD] <nriipD bc mip*D rr l 9 n«] 
>ef 10 noW] 6e> c iTbya] rrtpya ef n>bii c (ai. m.) 

toot] n^aor bcdefl u wp] -pip ef kdjh] KDy ef an»i>] 
annsb l w^nhj ttobrxb) L 12 >in] ^n d fy w? efu 
pnt^ pa^wj pnm l jVpi] p^p-i d K ? ^pi f pnrnna] 
pnmna df 
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..!»- f * » S- » ...51 ' • * A I . < _-^_~_r « • -r » * i. _5 . _ _» » 

JvD/t3D JW 1*1 KD71 HOP flOtpfO M W'flDl K&DBF *3TtOl H1UJ4D 

«A _ Afr S - « - < • - A • ■ f _ — « _-» < — - .» A ■• A — •• 

• iman? pnrroyo p&m&D n 7Kyovi wyi *oa Tiy va 

HK *yT1 JWfll *3pJD "J7 *IOf DHP3a flSffl *p TTI K7 DK (8) 

tc itcd new wn "pna Ktnip kdk :oth in nuapD 79 *prii*n 
5 wi Krriw van 1 ? kSto 5>intfn twia m^a nro5> T? trya 

< A £ » « - A - «• I X A . A - : AS- < fr - A ~ — - A |A _—« M 

piin *H3$ pi^non tcroa? kstmo vim itrrtt *t3tdi Knr^na did /y 
Kn$n porianD prn *tniaf mvbi Hx rno *aW Knp*55 ^5 "po^ 

^ ?.— r..tf.* LA <• : -< * a - ... « • - < |_a tf~ _t* A.? <- * 

jvpaatPD 79 rroa prm* "\ano wi t&txro hdtd pn? rcvin jd? Ty 
» ite ren itrmin nofcn in pn5 oai wrrpo n*a wn 

i wtdtd] Knotna L anona bc *iheai] *ihra ef ^5td31 

C (eras.) *5lBd C (mg.) K%TOT] nJWl EF p KD^] p HD^ L 
pnoh C (videtur) ficb&O] pia&DD C pfeW» F 2 1WH] 

icy f pannco n] ponnwri c parkroi d pawo n l 3 nfaf] 

WCD 4 "pfnni] TO*1? EF KEK] TDK CEFL KDK D WH] 
>Dt (habet D mg.) 4^5 OTD *K] mow DEL 5 KTJD] Ai 

bcf ■£] pr6 lc (mg.) mi>n nno^] wni>3 *nt3Di> l i>KTB^r >l 
K^no] winntri l Kani>] wt$ ce kV5 f Km^Ben arrvap d 
To] ^arri ef vsm l 6 ut] win l dyh] D^m d D^rri ef 
wi] «nn cdl pnmwd ac i°] prpfrwd dl pnnrrnKa bc z° (n 
inscript.) jmwd ef wn] ktith l rnioD] vrnob c 7 wtWiil 
icni>Ta efl niroi] nanoi d p^nm] firxcn d ^na^] 
*nii? de ptxn] pry l 8 Nnc^ja] «nwa d nbhtd] nbhid f 
tennai] awai ef ^nal c mmai l wrbaf] wmaf bcef wklf d 
pm] p,T l 9 prb} >l ^rri] «rh cd pmaavo] pswiwD d 
m> wan] pan cef »ian l nD^Bn]>D «nf»n] tcrnin df xn^jn l 
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tinvtib ne* n*a ipsa na :wjn t^^ nr» riaia ^noibi? (9) 
pr£ *ri*ao Krnw rririi p^neai pWna pnnna nwntfoi nine um 
pminabi #p pw pinSn Knaro nn k^ddi aanbt p pnnoo ya-i£ p 
wrnp nay kd .*pDn wd* mri pmnp pi rm^nwl xwn mho 
a*aa ai> sana rro tro n* a*aav k# 5>y rroniaa naa *iSnit wn 71a 5 
k5 *d*b m *oaa!? S*a* wo n* jwMi pjnau p&a-iyi wi note 
*wba pnmpa££ ayai pn^i?v *jn wan *ppn ^ wrina Kaaft" S*a* 
npo ufr&H *wro "latfri wvfimw nfai ipantrin km m wan 
*pnii wS nriDi pnao *jn wan atfw ™p i$ri *n* dibt K*aa 
Dmatn KniiSt paa Kn#a*a kd^ ua nain Knnn? now pnoiD n ? *m 10 



• vWj eooirn apy*i pre* 



1 ua-D] iaa-»a c Jva]>FL 2 nwnwa] mvnwan def 
mrwo\ l pavna] poioa e (mg.) f kttok] rm« l pni>] 
jwfe d 3 xdik p] yanwa l tin] rifo c tcnaiD] ariano cef 
pfa] pVn efl prinnaoi] pnnna pl 4 njns] P rm. mn l 

prm. *|TI C (mg.) KPPl] WW! F rwnPDl] HWlPDl DEF 

nwww l mn] wn d wn f «©*] kd ? f ko] no l nay] 

nay D 5 n*]>Ct (habet C mg.) WO] WD* CDEFL 5-6 a*aa 

*6 . . . ]>c 6 p«a->yi] piAatm l ptnau] pwou b prwan] 
p.waa n l wo] kd* d wan w l 5>*a'] to* d W* ef 
7 ^5 ? ] 5>*a* d ha ? ef w.ina] *n *a c wn *5 def ippn] ejipn 
cdef *|pn l wan] man l *ioa] vhoa cef nhi d skh 
km] km an b mm l ipan^wi] ipSnwn c ipane»wr e nr»] 
+n*finpDi c *ibhdi *wn wmoioq 'nwrm vna*m vnro^rn 
nrniDio) l **ia>rri] *iarri c navn D ^rnam ef «wnw] nMw c 
ncneTi d *mr& ef 9 ii+ftj wft c in 1 * d mn ef 10 twrw] 
wnv ef 'kd>]+ *pDi L pia] piia bd laa c paa ef Krnaf ] Kniaf d 
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64 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

* -idk tr\2TD$ ip£5 na :D*fnna *pwi oniria -firfc \\t6 (10) 
prpnoiia potbra prni annw «»63na pr£ aafftiafc pin atby w nwb£ 
n^noiS warn tfoio ny win kd5 vi Kao Kmwe jd pnp a!n 
Kirri *riin W aria pMw \ti hi^d "V5- *riio5 jriinp w noai 

5 :n^6 rn nw o^tbq) vtfpm win 

po nw& -oSna paa :*|oan nnpa nv -ft n£yi am nin (n) 
3n-ja fp\ia np pfrrla] tddd paw piai* *n# pri i? }nx\ aihjn!? 
w iw &*Wn vhoy pna »pfc" ^iwa [?a*ria] pried jvioo a& ; 
pya-ia pna penanon prritey waon nya^ pi»r yae> ppnri *|oa p 

io : *yo* jva «oy5 it 5>y p wni pbk yrnr 

twpna pnri nwb kirri iin : irrn jn5 *ro iao»a i5on£ iy (ia) 



i < i « 



i WO] WJ CD 01&O, 1 inscript.) D*mna] D*mn3 C (AB 

prim, m.) IpDJ 13]+^^ )T3] EF 2 W]'prm. HOa LC mg. 

na«rnic5] «anw6 c Kawnt6 l }^5dd] poofa bd j^oa c 
prroiofca] nnno^3 cd 3 too arm p] «at5*o annw ^ane p c 
aomo] kdid d n6dh] «ddh c kddh d iTno!>a] rrno>i>3 c 
4 w] nfi* d W] prri cd p.Ti>y] piri'Sy cdel f\n*??y f S>y] 
+Hp L s e*iri] e*nn cef d^ddi] dSiddi c nw] nff f 
7 Ny>p-&] icjhpiiJ f paaiq iroajt f *Dnia bcdef] *6na a *Tp>] 
np* d 8 pnoo] pnoo d pna c] paw abefl *ya*aa] 
*yas«a c 'fnoy] tfnoy c anun] *cn\ri c nw d NTiii e 
an^in f «nai l 9 spa] raba c (mg.) l ppron] ppnrr d nyae>] 
waw c prwiy] prway b prwoy d pi"oy cefl penenDi] 
penDnbT c jeneriDn d peneno f 10 p^inw] pivfiw bd 
piww ef 11 >ni] mi cdef . nyi] Tjn l nW] 

WHT E 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 65 ' 

tr\i whh 4Wn nip KnTpofri amniw vfak *n& pin n* «5ap£ 
v*2 dip pr& pari jAnatA lanoKi ariii 5>ry riajn pn44n paia-iyi 
i«nb pa nnai «&!# J>aa *pi5 pnrn rrin-itn nonp pi ae&ya 
:pnnDa 5>y trio mob nrai *rir£ e*a jTfvni tniaa 
nin fc*hfc mw£ *j note :p!?* n& pa ^ nvi iran ini (13) 5 
t5t *jp porn Kyai nfco an paa p^r&w 46 pro «oy $*an dvik 
**} arn Knano S>y rin)D -mba vnai* .rrnwi pnr niTpy pn5 *Jj 

:ponp!?65 prwa ntfiw •new iT&rio 
m nn5 paa an pni \v waa ^ '•Tin -ran b*hm (14) 
i$foi St npna 5>*ne* 4hn piai STa pia« >fi# pvn ariiti p 10 
n* v^ni ai>r4!> nnDy n* -rial t&y n* *|£? wd Wk paa nankin 
^n njhp-i^ m toot p*5ai Wp a*rih*n jd W tepi i>SV 4a 

1 wrrpDni] arrrpen m cefi, *m mnrq^cF 2 pamjn 
arm bvv najn . ♦ . prwan^L paniyy paunjn ce pamvjn l 
pnwri] prwa n l wron] inoi cf mow de on?] on? c • 
dp d 3 noip }d*t] nonptrr l nonp] nonp f mrq+pw l 
pnrri] prrnn l *pa] p|H3 d wo^y ba] «oi>ya l )«no] mo cf 
. 4 trroa] Rroa cf ktm L pnnoa] prrioa cefl 5 *j idk] 

prm. WD"? KV1 <3 L 6 DT»K]+nK D KOy] "JDy L pJWKI] 

pJWKI D *W>]>C; prm. JO DL TaT] 13T C T3T F 7 *JJ] 
>Ct (Cmg. habet) fflTpy] HTpy CDEFL nniD] JOni>B D 

KnaTO] aoanp c 8 *wn] new f 9 paa kh] paa an b 

KD3 KH D 10 tOID P]>L p33K] N03K C 5>fc<-»^] prm. 45 D 

rpviK] nppjnM cdef wrr"]+mwi c u paa] del. ct ; (c mg. 

habet) «i>mi>] del. ; tfym 1 ? C (mg.) 12 5>Dp1] ^Op) L 5>a] prm. 

IV CDEF; >C }D] KD E a>VmKY| 2"nT\tn F i>10p] 5»D£ C (mg.) 

p^by pi^bi d twjn] wn^^n l ^«] $? d 

M. G 
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66 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

*hi K.i2 aSrifcti ware nayoij *tp$m p'22 10* <ii by m isS **P 
prnb }*nn Ai «wi xinji rn vnio ba n*i tareta niyi nro *rm* 

< < < xf I < - x t x <** I x « K « x - < : - 1 .. x < .11 .< I 

n* toom anano by *warr.p mjw Kona pna oa n* no) prima 
k5 tnzn&a )wk k% aaoib" anon pnb /nn. poo! nSriip by Kron 

.5 nriab" pi?TK tin k5k pinrri.piaiii p5*»n &# *|& xnf n*ab" n£a nri« 
by nw paoioi ion j;n56 pwi paajn pbrna pro pabS ni py 

nn fcriD^b k5\i nunn.KnaTO 
nnijn ^8* n*a pnay na : dw : f yy n£* *pn wyn na* *pii (15) 
km tow pepp Kotfbin ^de5 pnnvna^D nn6*6a wn pnabcn 

io%65nDa xp*by\ vmri ftriay ro*o }6n Vn anpia "hnriri tfria kw 
Kaipnfcb peoanrri arm* v>a pbfna ym ["pawj pipn nfiaf write 

:Krch& by 

1 iaay del. ct -iaai c (mg.) npana] tpbhk l ana] 
kvi *5 c aonna d ttn "5 f ksdti m ef 2 »] nao l 
wnaa] n % a c pvi] prrn. n> l prnb] a%!> BCDEF 3 pftnit] 
pSina d pinna f ot«d] «3ria c anpob] anpbb" cef a^npob D 
ifiarop] aoanpp defl 4 iromp] «3npp defl pioi] poi l 

J*5d1] C K2Djb]>EF «5n]>Ct *6n C (mg.) pj*K] p«fl C 

5 jnf] ynf d y-n l 6 pno] pro c nibri] anon cl 7 nn] 

Kin l 8 lii] -pn c (< ai. m.) iiH] -pri c (< ai. m.) pay] - 

nayL n>a]oaL prnijmncD nno>Da]>EF Hfawfi] 

k% *aa c «%D3 d ifckbth] K-Kbbn d ^ aaboa l ]w\p] 

fcWnp] C K&np D n»ft] 1DW CDEF 10 K%P] W CEF 1M D 

pw^ l ^ira] prm. "paiy l ri3«n] ntii c win d nain e Kp^oyi] 
Kp"»6yi def xpoynoi c u yiy\v D] inaiy abef -pain] 
■pipjn cd ymw l pwmDn] pn^anon cdefl 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 67 

kth?55 naviK :n53jn li^ahy *|K D*y3 *|ft nvi na ? -pn (16) 
n$n p*ya T^np n3w kw roa rric>K pai Ko!>y pa*i onp 'npn 
P^d «55ai ana^n xlxnM *nv6 nin fryai tdni& ^apni k5H *n£ . 
tw iTaiy n m kH W ran }Sno pioi }b>d kvdmi kjhk *£y 

noa K"aa roinr kdk :o , »riria iSfivn d*hk ii*na nnip (17) 
aw Kit -rtv $>a*c b»dW *6*p |6 vrfi bv *ian«i *n kbhpd ma w 
Jib pw vinwn mtod Kate wi rrioanft!? Tnin Ktripo ma 

: ♦a-ipi *5foDi >n*rii 

1 -pri] *pri c (< ai. m.) »w] nii» b r»j ef 2 W] w cl 

3 *n*] nrf B Htttbt] prm. Kljna L Kj^-ii C (mg.) tUimsa] 
fcOnisa D(..aLm.) K3"-»1D3 L WM] «r» C p»] P«W C 
p md d 4 *$&] ^5» b > f Kjmq > f toruM] > F JVC] 
pt?a c ppa e>f pB>»o L pJDi] panoi cd > f p^m L «W] 

>Ct K»6n C (inscript. al. m.) iTfiiy] rVDy DL mwttf F 5 *ID] 
•rSo] D 6 mnip] prm. Why (D*y3 ty* A mg. al. m.) *TV1 no* i5n 

nSjp ab tiovnj upjcWn cd wm EtFt woti e (mg.) f (mg.) 
kdk] idk c aba d 7 ^fi]>c '5anK*i] tfaran c *5*p] >6ip f 
b*dW] p*dW bd bhdW c urn] w l kwj>cef mo d w l 

8 fcWPD K3^D]^D WWa^] TOTO? n C p eras. ; al. m. prm. 

■i) ; wwan dl wtclh f *rniMi e pw] pirn c p]+pnte 
p pw wtwi pin wmn L 9 'nana] rik-a ct n^na c ai. m.) 
wr«H] "rd-wi efl 



G 2 
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68 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 



CHAPTER II 

|| !*riB>H Nnpia rn&s :D^poyn raw p-i&n niftari >5k (i) 
a*tri wxf> a£ri6 a& w5 nwae> n % ^6 kd!w non r?»ya 
J pin Rwi T^fiai Krria pw ^to pin anm P 
hr» p*£dd Kin w :nuan pa wjn p ttriinri pa nJewa (a) 
5 ttnttro litfri tt^HJo #a k55Mdi triiii? kSwd kSk w nwip 
twnby >a& Kni^Ja |B*a pnao airoi aryi kSk pna *n priai 
inei >nae*i won i&a ooari pa *rn p nyvi tfya mana (3) 
KD^y *!riai pio *59»ft % 5u nachSi tcSri&D wn n6a *n :>ar6~ pin© 
S>y 'Sahin ptya K?ai&D ^a nawi w w&y pan pa nw pyiitb 

II D explicit usque ad 7. 9. 

2 *wd w&r ^on] «chv no npo l wn£] opjhJ!? clat.* 

3 WWl |D] WOT pi At. WOTD L n^fcri] "WWI L WWi] 
wwa Ar.* www l 4 niw:] 't?3 F 't?3 E Kin W] p>yai 
iiT*o wip tupm KmiK p woo tOK *i l wri] mri cef 
5 .TKhip] athip f wjd] >i6 cl K^ani j&rrcn ct del. 
Kaba^DT c (mg.) L kS&Wdi e vSibim F n*i?6] K*ft6 cef 
pnyn] wvn ef Knaaiy] Nn£>y c Kn^ey l 6 pia >ri] wn 
pna c pnatf ef pnan l aynai] jyvai f p*i] p^a ef >Sbi] 

*ai>D pa Ct 'D W3 C (al. m. inscript.) L % afel EF 7 VIDI] me Ct 
(1 C al. m. inscript.) 8 tdrioD] pCTIDD C (al. m. inscript.) *OnnK 
C (mg. al. m.) L nattfDI K3riDD]^L na&d] natoi CEF 

8-9 *5 naW . ♦ . *5 na^oi]>c 8 ^«] *55*k be ^k F 
^iai] #ai e 9 »!&n*n] ^anai bcef 



* Ar. — Arukh Completum, Vienna, 1878-85; a few citations found in 
the Ar. have been collated also. 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 69 

irfiiw Wvh miv trfini m6y!> KrniK ann joti >5w *riit) 
pntn wo!>yi> fnnai nipD Saw wid W jfroa mfriw ^Jtili arp6i> iwri 
5>*oe*i Krhrii moil :nanii $y iSi'ii pn ^5 We *5frin (4) 
*osd to dibd ttfihm *|^6i> ^6*1 k&tjd r&n6 rv5i> w Hi*i 
t3w *j TpDH M nnnSi anuria >ai?y n*^3p 'mmpD Dp*6i k5t 5 

:yoew 
rffcn p5k n3n« n£m ra D'rnana *5nri niwiia 'iiibb ( 5 ) 
p nrn nwn rw «n^K nwhir ib ^dtud rrJJp n> wv6v n 
5>P n ? pn& *8 i5*ap mr& rvnDKi pnft n£o ,n$ nunp r»25 afrfn 

ens6 nii S>y pTiS 1am kd!w D*55nK mmiSn wnA <6fab2 w 

pro Kp*6y idm pyi wfra tfitria *rw W Iptftri jnWp *^6 

:k5k ra rvih6 orix pro ^oni* dk kd 

1 m&6] jroj6 f Mfei] Haw e 2 mvn] iron c nw ef 
arrc&] aroiJ c nwroi] nwnin l KmmK Ar. \1n1tb] *rv»D c 
•uKi] napi l mpD] wd l r«M] % S> p-itM l 3 &rii] &rh c 

4 5>W] ^y« CEF W C (vid.) TVzb] *2b BF ; pnn. mm L ttTfej 
JWUDBEF D)BD]D1fiDC *HDD]>EF 5 mbp]>C Tpfrl] 

Tpw c Tpa *i el 8 nw H] myoen cef bbvno] V>ancn c 
bbono h l tub] vSd e my?] mm ef 9 amfri] wWri e 
manp] mar$ f dw6] jv6 cel>f *ft] * c>l 10 mine] 
*Dane l wn -pa wmp-i] mm l ibwS] W«i ef tryw] 
rnyoi bcef 11 roan*] D'oani* b iarh] iaim b W] 

>Ct (inscript. al. m.) *W] n*fli CL *W EF BHBD] n^BD L 

12 p^non] ppnon c witi] <Srm bc wid e torn] \nw l 

Kp^Dy] Kp^6y CEF 13 DK KO] D^KD L , > DnA] *bh« CF "Dfrft E 

Konw l n^xno] n^o e njno l 
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JO THE TARGUK TO CANTICLES ACCORDING TO 

_t» r < « ^.. «*.:- a ...a. J . . . Jf- a a p ; r 

jvtic tc* iro kqp wi *o z'jpsnn u*o*i vin? inn itm? (6) 

. JC r ^». ..5.1- 5. — I A A — A A Sfr. • - A <<- -* - :- « - A - 

KTI p23 KDtP *nri VTmO 93HC DVO plflOO Itlp 1 % 139 tVl KL3UXI 

* * i lr *■ {?•_ *- «A I « • f< A- < . - < A s- p . 

mm txtsx? jmtd *nn imsi ktod ip ^ki ktdpi ksv dt*tq oix* 
ovn nin *im jtdojq KpJ* rr io^stui 13100*1 kdsti oimr "oido 

• - < j. A « A - t ^ t^fc.* « A « - A - • .A A- JA< « « . 

f33 11307 TO UHt 0W7 7vK mm KT3T03 **1 p3Tplh pp plYl 

I A « . A A : t» «— - ...» « « I A f I - . M -r» 

• n*j IOV T3 DVO n3VPlHO WTTtK J971K3 ppTOP 1VH 

^ A A « A ETA * * S « - A ^f» << j» I - A A • A . 

OK TC&tX J1t7*lt3 IK J11K3X3 D7BTP JTB3 D3IHC TO3OT (7) 

_ A Air _*r • •• * * ..5 aa a < - a « a t - : • . - i . « 

nCW TDKTIK |*3 TH3 jpWW TJf rDTttCn UK 1 1 iiyj 1 OKI vvpn 
10 IC77KO 13TTI T131 KJHK IF K77K? P*DIK IE1PD? **p JD MK1333 

nf» KT3TD3 jw pjdtk usinw -i£n kptk hi v*2 ar ip^em 

. .t<- 1 « « - - s -< .aa «.- ^- . :-. a? M 1 

UTI W KnB^33 p3TT JTJQCK *UDK p31 yffTl pn3*l HBTD STD1C 



1 lift] mn c *i E Si f 2 tin] nn ct tin c (insenpt. ai. m.) 
^53y] »538 bc »55y e *i5y f pnoo] jvbo ce htod f joikdj 

>Ct rrjD^K jmKD C (mg. al. m.) 3 M3ien pnu. JD TTTI K^3 K^y 

jvn tthtr* tfai r» jtiTt^ L; *#i f»55 Dtrn5w nm w^i htv 

WI3 Dl5t^ # E (mg.) K3-HP] idw CF HKt] 5|tKt L mm] Will 

cef wnni 4 ^»m] tD\m cf 5 *inoS>t] ^noin c «n^6j 
iw*6 ef i*Dpi] hspi be 6 pn*n] rt'n c jtt^n f jwi l 
^Sc] ^5«d c Wk ef bi>KD l pii] 1*3 c 7 ttm] nvri ef 

PPWri r^W^ CEF 8 TttK3i3] ntK32t3 C ; B (vid.) ^ ef 

10 jb] pi l «jnK]+jy:3n ef nat] nat cef t3m] ton cefl 

lO^fe] K55ftfe EFL 12 .TOta] .T0tD3 L n^D]>Ct (habet Cm) 

in jtn3n]>L iryatw] rw'ivx cef wt^55] Kwii bcef 

*6*1]>Ct fa c (mg. al. m.) 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 7 1 

hwk bh pdid>i *<p p wjn wn ny jwan kjhk!? pcn# pTfri 
onp ipwn onsK >55 p5'n« tffi WD5\n Kfrnro ud hod!? aanp 
fiaa pafin *Wd t5 liteii twp kbd «in ny DnroD pit? priori 
pa<55 pS>ir^ p5 voi pie> piSiK p? ny ii*ta* pnifo mm? $Dpi 

jnrppion^s 
kdk :rnpain i>y papo D^nn i>y :i!hd «a nf n5n nn ^ip (8) 
npfo Dnsiba ne» rY»5 «6y pn^D piw linn }Ty5 *55b no!?? 
rrvirri Knib i>y n&o5 *jn Knp $lm piia <ri kdiid ■•&?!> Dinn^ip 
*ias6 nno pirn t& dihjt kpbkH uiniv p^ed^ on**!? .w Ti£i 
p? i>y i*W vFtobtf [p^rtoij frinien «ma? pjfi arp $>y kboi io 

:Knyi>i> }Swi jnn&Sri Knipni i>y pi£ pyetfn n«o annyp 
w5h5 nn« nfciy nf n'iri D^n*n ibij6" \k *3*i> *th non (9) 
*&Wn p?i "^n Kneoii nica :mw p p*i6 nw^nn p wiv6 

1 po>oi>]>c ivian] pari c $o]+K"n l :+n*j c (m g . ai. m.) 
2 Nnnen5] xnn^ bc ann&>6 ef rift] pin ce pym] paina l 

ffiP] > L 3 WW^fi] P (inscript. A) 4 pn!fo] pn5« E p? .TJT] > C* 

pj ny c (mg. ai. m.) 7 wri] nni ef p£w]>cef pan* l 

pni>D]>L 8 p55 \i] pa5 «n c p5a an efl kind i>y . • ♦ mob 

31im]^C 9 Win* KpDl6l]>CEF pztbl C (inscript. al. m.) 

*JO*6] Dn^tb EL 10 KBD1] "fiBI C (eras.) TDttt C (mg. al. m.) 

N&D1 EF 1BB1 L TBpl Ar. p«] p3i EF jnnaKI] j»fin£fen C 

pnnnin eflat. fohvn cefl] j^non ab i^non Ar. -wW] 
nri&n clat. -ran ef n Kniay^] Kmayt? ef jnn&H] Krino&T 
BAr. irotn c ?rin6w e jritewi f Knjhi£] Knyiii? c xnyaii? e 
ano^ l 



Digitized by VjOOQ IC 



72 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

[icSp] icHri 5>y aaS iriaii bh bbfi moi irWS unaba «p inp 

X« _ * X_ • - «X il. «X« I* »X- H X. M M I I < X- XI 

-wu nnynio jon pin nu » paw icyin KTrraoi iraoa on-n 

icnwn icoan icon arm rrin p Wnoki icrma jo win icnicwc 

Ktm Dm Mono nx? jo wn lojnn ?y ppm ktitvid m*m kdh 

5 oni it»i pfrWri Kaon W ifa no ion noai ir p$5in .?roy£ 

x P<^f- f* * - «L*f- <• - x- u. |x. 

:p wan? bare *pw5 icnwn xv wi pv 
mw jryai :*p wi *no* wjn w nap *S -ran nn my (xo) 

x *x. • xr.. .... t < .- !•••!• * -a • 1- •• - 

nricn pDTfvD Tom tb^i Kncoa y? nap v toki nam ante 

pjn» Tiayp p *pw *!Wn* pii 
ioiriiayp for on* n$ i!?n «|5>n own -up won nil *a (n) 
nhoi lyopnic inte *5 DrnaicS nn&n icah poe mh6i> ot 

1 aJri] a*iri e a*in f *#p B] k5>p aef k£!>p c a kStwoI] 
nStkoi c K^hitbi e t6<rmo Ar. itfw] icSin cef icna] 

l#0 F Tpin] JlJin Ct fSftn C (inscript. al. m.) pin C (mg. al. m.) 
3 WWm] HTWk C KTttWK E *OnWK L KDaTl] IWari 

Ct (del.) nD?n C (mg. al. m.) lOD^T EF 4 KntolDJ 

KnWwD ef pprri] pprn cf tdyvi] lowi c om]>L wmj 
nom l 5 nuj mu l -wem! pe6w *6on 5>y] fiaon bv todi 

pB^yi C JIM)] Wfifa E TB&] p^DDI L p^ODI C (mg. al. m.) 
6 J^y] f5y C KTWl]>Ct Nfin (C inscript. al. m.) 1&E&] 1^^ 
CEF ^3TO] ^3nO C K^n^] Wn^ Ct KK^3n£ C (inscript. al. m.) 
Kbrob L 7 *$1 >& B* 1? B (correct.) EF 8 3V1K] 

a^m e nsipn] # c ^m e ^6m f yb] i? L; +nidw jo 
w^6 c ^n6>pri] ^niyrh ef 9 *!mq ^rx c ^pw] -pi? ^pkbi c 
^p©5 f nuy£] mny^ ef mnjw l io nny] nay c r\%] ^n 
cef iriny^] miay^EF ktqjwl u «^d] ^d ef 



Digitized by VjOOQ IC 



SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 73 

ny tw pnift6!> peo^n «i» $>mi ip5»n *rin6 anofifr ^noi ^3to 

nrSh&i yoeo ivin i>ipi ircin Tom nyf pfci ittai D^iJin (ia) 
onsoi Kjhfti poi n:ijrc& ifnm ion *59$> i^non pn& twiA 
rihrok$ nn&n aSjhiDn wrnpn nfrn bpi kd© ^ioana rptrp fiiris 
pin pro piaywn way iv *|«i it£ rn&ri wb priyw -di paiia 
:nb>bi it5> nwfn kd *iaw5 jyai *io afrpa ppo 5 pS -tfdi to« 
*tijn % & <bip irn lira -hod D^5m n^D n&n nutm (13) 
TOia nnne pivi niia5 a^rion ^Soph kw55 nS oW tfitf 
KDby ^d> imp wpn trowy 1*n *pon kd* 5>y wnv mow 10 
5>*ns>H Kwia *p^ wp wK>y no Dir& -na* *«ri joi previa 
• ■pnn5*# ma^pi K]h& k3*d t^ *£*** wwi *iuwfi 

1 W*ri] ftcWnn l «m6] kd*t6 e Kona f *p£n] ?5n 

BCEF pwfi] pDDin CE 3 IWJ 1>BCEF (al. m. inscript. BEF) 

4 profl] + ^i>D c (dd.) i^noi] i^nofcrt c i^hbnin ef 

*5ft5!>] *5WS£ B (evan.) *!&&> CEF IDH] IDH CF Tt>m L 

nnn*q vrnna c 5 firm V*P b w c *ptbp f *iari] 
*%aa c nrira e **o5*:i f iron l idjhwi] RSpifa f mtanj 

prm. KOD C (del.) 5-6 THOtn • . • DiTO*6]>EF Dmat6 

|}?UK] |Wat6 L 6 phyW] pnyW BL ^^1 Gen. 15. 14 

pnaywn] pvxmtfn c pianH b 7 *»] *wo L jwq+wa* L 
8 *£] i? c $ E \$ f 9 *Sii#] *roni> c pitf] rift? c (mg. 
ai. m.) fm f Dwtnii 10 vmbw] wvM E n prw*b] 

pw*fa EF *TI pi] TD1 C (del.) T p C (m^. al. m.) 

t pi ef TpL *pi>] *]b L ia Jiwrn] wrri b »riD»m f 

^r«1] prm. VDlp E (mg.) F; ^W1 EF; 'K L T^]>I- T™^^1 
>Ct (habet C mg. al. m.) 
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74 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

wiri&ri fano m ^*bri nnion'wi j#on Mini w (14) 
xdv nra xjrin njna *pn na :mto *]*odi any *]!ftp *a ^p n£ 
K*irn *riSti ^na Krioi to!) -nth Kwia kSto niri bioc^ nu 
khtSd -Wn amia riin pa tnib n5 p*yo «5S v3«d r# pyo 

nnnD t p wwr ria n> prpD-H*a ptepi pnan j5p pvri [*#>6] 
kw55 wk fno&i Mario w pa vSp rria npaii ™p> i5sa noio 
«n5nn wanai *iin -Pioa trio&bi wan «niv£ kStid h fcttfpn 
anyo ^^p Dm 7^ rv wjwie pipri ■p'lay rvi ^inn rf wn& 
10 :pao piaiya te>& •pnro KPipo rvaa xniibra 

nnoo ironai dw D^ino tfiap d^w b^yu? iiS irriK (15) 

. 1 "inoa] moa c *Mriri] »i c yinbi yno ct itno 

C (inscript. al. m.) WPWWT] WDPH C 2 1K"1D1] 1K1D1 C 

mw] niao b mo c m«j ef *rn na] *pmai l 3 $>k-tc* nu] 
fcr«*i KDy l «^m] xvm c 4 PW] pw ef p*y£] pw ef 
anao] anita f urnw] trwo L 5 «oi>y noo] D^in *rao l 
pnntDDDi]>C; prnoo p-m pi l aoaiD] pane l 6 k^d.C] 
pta abefl p*vri] pvn c p*n l pfepi] ptapi c p.TD-i*<3] 
p.TDnSa- cef prwvata l kbw] wm l 7 nia] ma cef 
aoat mow] n^K moa* pi L *ON]>CEF 8 ^t"IPn]>C aOaTj 
not c a^an ef aoan b awat l ^ioa] -woa c maoa efl 
^rrj+anjoai c :+awa L warcn] ^•nanai e oronai f «n:m] 
«nwi l 9 wroq wrw l ^wtA] iwn c Tiirn ef T»nrn l 
pipn] ppnp) cefl wywrat] vynWe c www f a-iyo] 
anyL 10 atenpD] -w enpiDL "prei] -pmoi b •piffi cf 
■pirni e T^irrn L u i3>Dnai] wnroi bce 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 7S 

i6ri win pb£v prniw Kn*o vfo by loinnK no* r? rain nna • 
t*ni&5 KnSi i£y p apy* i>pen Knriai arriiaa po*y 5>y mi pni? 
ronntb a^iJ «y*en p^cy nini annus *;nc6 iS>Mn W i*nr»a k5t 
Dirrra rivri by ciruv 5»6pDi pi Koa^a Knew *op oSy ^fina 
kd-q!> p^ncn ne» n*a woy ia*nnK Kny£ irnna n3w n^bss 

:ao Doab p^rion kit wnn *pn* i>#K «5ann«^ 
anavna nin Kny& *onna : owned nynn 1$ *3ki ^ nn (16) 
^aay ninno p&i mm nwDiPD ypirm ^p ^ii K"i5 to inynw 
aanp wiKi anni!? pnnaiya ponn urn fns na*5 n*6>yi trip 
:annn orine!? Kiani aSapi ^n anwa iT»y n'i rw nani p!?Dya 10 
-iEiy£ ik d*!* nn i£ nfin ao D^^in iwi dm nwMfr *iy (17) 
ipSnotio «5w rf ie* nu nay » nvvyrai nna nn bv o^nsn 



1 son] nan bf 2 ttmtaa] annaa l apy*]+Miaa l 
Nn:«b] «m«!? cef 3 aa-ip] xaip bcef iS&ri] i5>tean c 
i^oa 1 ! ef 3^]>c 4 ^3y] ••aay bc ^ily P; e evan. Kne>c5] 
kiwdj c «oa^a] ^oatra ef *ioaPD L oinn*a] jiWa c 
-5 iT^dd] k£dd bc a»y]>L 6 *6annai>] KSannin c 

K$anni6 ef *m Kinn]^ bcel r^h tm f ooai>] ooiai> l 
7 nynn] nynn c nin] nift c nil ef itin l 8 inynw] 

nnynK pa L pM1]>Ct pMI C (mg. al. m.) Wl pnn. "DTi L ("6*15 

c m g . ai. m.) 9 *np]+nwi l na>i] nai f p-iaia L >pny] 
>C; irpn* L K-n]>L pnnaiya] pnnaiy c 10 nani] 
nani e nani f nw] p#Dy n* cl kto5] xncra e D^nsb] 
Danaa l n i?] ^ b (vocaies ab ai. m.) *£ ef 12 ina] -iria c 
nvvyrai] nvvyrai c *6»]+narm l 
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76 THE TARGUM TO CAKTICLES ACCORDW G TO 

IVfi rr uyi unci poo ago i muvhi ovpitti jvvuuri •np % jdji 

DVBT ITCTC7 *•* IQD) pDf J'VJBM CHGD KTI KDP JP3 (ffJfl'l JVUT 
WTI 3f9v1 pTBv BTTDK7 JP KTD3 U'V'I HCp TITIIH vvK KD/9 {D 

n* ottor anpi Krnnpre mtki kttiwqi iraoa rrioito jvvp 

5 JTCP3 JVTTP 3vfil lt03T1p It* 3*Tjn mi nCTTp JDI lOnMD T1Q3 pTDP 
I JvtDOT] JvTDCT C DVTO'V] JWvit EF JTXmBD] pDO ISO C 

po-eo l u^nnw] lipnnio cefl a pprn] p*prn f to] 
tq cef icfai] icfeii f *&*£] ictdic^ cf irnv6 L 3 -onin 
ico^pj^c iojp "umn f wyp Tamn e tr*p *unp Tamn l 
pnrb] pnr c aprW] 3ppn c 4 K*rft*bi] ic£h*bi c 
k5tvoi e 5 pnrj+nna l wt6id] .ttid cefl ncnp] 
ncnpEF anjn] anpi bef anp cl n*i>BCtEF; n* joni 
nj |on c (mg. ai. m.) mron K^np c iTSTTip l neaj mra L 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTU6 77 



CHAPTER III 

;wwfc *#i w&pi nefci niw nk wpi nfr^h *:>pb W co 
wmiri xS^ai wn*i5y6 Kip o5y ipSnoin bine* rrd way im nai 
rf wai tfWa pawi mnew ootid n$ui5nK woa m$ awrin 
iTOinaBtt *#i Dinio p%o&i Kempi t<fy!?a 
nariw? rot n&pa« ni:hrriai o^prora -vya naioNi *d noipK (a) 5 
nnoS Hwfi Dip* p&# pfo -w^ nu pro* jvnKfc *#i vwpa ^ei 
Knraen ^p jd jdWi yanii wttpd!? *nab m nwsi *od? pro!? 
nna^K «Si pnoai KnKD^oin phpa rifrn [kSjd] np^nwin 
uwk :onnr» wd5 naiw n« -pya omion wn wksd (3) 



pinoon too? proa *£i irioni moo noS nw$i prift m n* 10 
*» p^nwn *jn *rip> niw pfry W »n5 tv^kpi "nrri -nm nw 

1 n«] n« b ns e x 2 irnj wi cef 3 n^Sanaj n>6>nK c 

4 IIWDPK] ^m3VOVM L nUinaPM C 5 C omit. 3. 2 hie, sed 

habet 3. 5; hie in marg. Hebr. habet D'pfflPa] D'pl&ai C 

mairnaq niafrui c n&] m be 6 «9i] a!?i bc toui]>c 
7 itfiww] , rwuwi c (aehp m g . ai. m.) rmm ef waen 
xenip l 8 mud cefl]>ab rimi] nrrn c rnfn bf 

nrfn e Knifefywi] wwifeS c Mjuctfitaai ef wt&oai l 

KJV^Dai At. pnD31]>C pVIMI L JWKDai Ar. 9 HK] HK B 

(nft B') n« ef \namq prm. fowi wro rro* l io iv] 
wcefl «Wi>l laraa] proi l pSnotri] pndbi c pnoonE 
pnooi f n 11m inn] inn -nm c pkno*n] nptoron ce 

W] TOD CEF 
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78 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

^P *feroi K»n6 w£ pdk -i»S pai x>n **ai kisd niihb avte 
:pfripfe5 pawi nwa* nefi papain by lea* dk kd 
«bi vmntt *roi nantfap n« "riKiDp ny ono ww tajba (4) 
mri in a*r -vyja ivnin inn Wn *6k n*5 b« vriwarip iy liaiK 

5 rpffiw n»tfi lonw *oo? ppo layoi? nwM> Tpai rorio ™ arri 
jnT«a wmk nanaa ppoyi pfpSrnp rf paipo 11S btnpi rm» 

:yennn i&Eppai new KBnnb rrii 
rvyn dk rri&n roWa i« mttafa i#£vv mia d£hk ^nya^n (5) 
bfrw* % iai A>o6y nyap un» na : j*snn^ iy namn n« rriiyn dm 

10 *jhao n> wnw N<i$<& rf vipi irina nbp prorut rf pnob prriy 
*r6"p n5k wo? wn *pa xirnp kdk .ijnjp mnn-ip if \knfo &b 
aSn Kiay in« t66m$ ami n* kSw£ pfert mnrina«!J nonia 

1 atf k] a^ria e pdk] pwfc c 2 dk kd] d^d fl -icr] 
-»aK c nw] npi c nwag] pnn. n* l 3 n«] n« b 
(n« b*) n« ef 4 vriwraw] iw&arip b vnwany ef 
nn yfl nna^ l 5 rone] ron *ppno l totd f web] 
+JT35 l nwfl] new cef 6 roa]>c bmen] nu KDjn 
btnt^L ni>L pnoa-np] prurrtp ce ppojn] ppojn cf 
7 nwq+pna-i l ftditbvai] *oio*pai c tdiopii ef yt?mn] 

+nWDWPD pi 12 1; +TOJWWD C (mg. al. m.) 8 D&nT] 

dSbw c nwaia] nwdjra c 'a ef nt5wa] rn^fta c 9 nyae>] 
nyap cl mscn k*di« lc (mg. ai. m.) 10 promt] pnyix f 

1OTID\] m C 1OTIM EF JV]>Ct C (mg. al. m. habet) n TV] 

>ef m?Db]+K»aJL 12 nD^oa]>L Dinnnafccb] pannaxb c 
t6yt$] tbvH 1 ? ce rv]>c jnK]KinKL 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 79 

phr? a\5yb k3k jya xhi xn^ nn.Tia rf bw kSk pnaw ami 
|Wi ptbby pton piTDiia aanynb ajnfc vmi anrriba pip pya-ift 
pTtn a!n pan* iryaew $>Sib»!? wo kdk paa u**i»n kd pfo* 
-idod5 *;p p wyi vW p3e> pyaro d$pd ny *&5ySa jn&i> pD*bi> 

: pa wp KB*aa Kina wri ma^Ta kjhk *an* 5 
■Wo n3uW mo rnopb j&y nnoha laion p n5iy n«r '•b (6) 
pew oy iotv ivnayi kitid p V» n*5 ipte na :ten npaa 
aribinb *ori6 p np^dt arm rout *n wri md «y-i« *6y roc 
wriW mia *jp nftri Dinah armSra KTyoi pbou rriiiap p 
KKnpo rpa -iri&a ipynan pnrn .rrfiipiia arniri n&o Kpnanb! 10 
Hnwii apyn frnvr6ria pbi n5 piaynbi ttfo&i "fib npnbn 
■toy nni mh arnew mSnb -la&iKi Kninp p6'b *iy ..wj Niaii 

: *ni6ar 

1 jya ♦ . . *o«] > ef otma iv] pniv cef jnai>] wnvb l 

Rnfl+^P 1 ^ L; WJP11 C (mg. al. m.) 2 K1HK] KnniK BCEF 

wn« l |ww] pjw p "inaoi l 3 $>*wi>] $>*ne» ^ai> l 
jvyaew] rwSm cef parv] pai> efl «i>n] pnn. i>K-ie»n **r«wa 
town wna ^pnai nwas mrw L; tab ef 4 w] KiTi l 

5 Dian^a] prra c»- +«m^ n* pnaym l 6 S>ab] i£b c 
7 n*a]>L ww]+pj -o l 8 ^6y] >66y bc K^na] «m*na l 
Kioano] tnoanoi c 9 wmara] n^mrra l Dma«*i]+pnr 

!>KW C ntori] tf6frl C n^BT BF ™p] prm. ^2f1 l wntoe] 

rr\)b cefl 10 mflipiia] .Tphia c iTnpraa l nriKa] nnSa 
bcfe 11 ^pnon] npnan cef nit:] *riio c Mnwitoi] 

«waH c n£]>c h^'ef apyn] apyn bcef 12 K"iaifl>L 
Knnp] ^Di c arrrcw] awew l 13 WBae>] pba^ ef 
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80 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

na :b*nB* niaao n? md Dniai w hd^^ iriso nSn (7) 
noa nno*6a *j -wdk D$£ri<£ ^1 wsnpo wa n* rofe aai>6 *da 
bv po^pf jwt poian ptfa K'Sna pw roai piii Kenpo nu w 
pnan wo? nnoDT pri« pwa i>ftV> n*Si Krie>ia!> panatii p.Viari 

si>a pr&ioi pnaiho nil na wpni ain£ iririDD ttrirti iwirfi 

ne* niri 
:wM» in£6 ia¥ i>y thri b»k rtofbo no!>D ann 'fin** o5a (8) 
[Kairfc] jMton annw ^ansa priW b*wn Mfrfofr Wf *fifr!n iwfia? 
nSte n&nn pnitb irt in i>ai Haip'^WtD p&ia pna poi pi>pen 

10 na painoi pmaft Drain nnoaa nowron *eoa *n n^oa bv 
piftift o5di wpro p fim vf? pa piai w bv fcri^n «5-irn -i:ba 

wa wrnp i>avi jpH^n <Sy6 noite l&n i5 to pnsi* (9) 

1 note xa^^+^tn^i l »p>c 3 prq+to ^ »arun 
in ia rrcbv aaten nr l 4 prrSari] pnSnan c prfiari ef 
Htwnb] mih cefl nui] n^a cefl pnan] pnan e 
5 *ririDD] *rinD» f tnni>]+Di wa l wpm] ^pni l na]>L 
pSaino] p-iaino e 7 m] lirv c 8 mrrat] wnai Ar. pnha] 
+Pd5nc; +pTn«L; +n^nK Ar. **a-ini> cefl] aa-ina A>B 

9 P^PW] P^ B ; j5p& EFLAr. pm] p& C pKtfl L p>M3] 

pnaua Ar. *dWd] >s^k6 cef nfrnri] nuyrin c nS»D] ani>6 C; 
kS* E; «Sb f 10 iTioa] pinoa cfl; pmea e niwmri] 
nonnnxn C; nrbnnn$n ef n Kanm] «a-iro c k^]>cef 
wpno] Wpfc C *55»Y| *i&Di CEF 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 8l 

asm pai? p '•nAn wnri ^bi ki^aon >&& p mbi>&> kj1>6 fp!> 

:*bn am nw 
nana spin tan jotik urio am tnwi *|Da rwv vnuby (xo) 
Kirn KHiinoi wriK n f rfhia wi nw ^ -trial : oiwv maao 
[pwi] pprb p)dj p jrria *wa& -ifhi? pin riniai Ko!?jh KTpijs 
Kuria wi Klfihw «$arn Knaris rf vn5y Mfiai did as am p 
i>a p D&rvi n# pircn **i xfwiw ithp riin kjywS n%n 

id« $ rrioyp maya nofe i!?D3 jvi nua naihi niibr (n) 
naiin rp nayo^ Kate noite khk 12 nafc nriop ovai iriSrin ova 10 
i>&nB» KDjn k^d "air irrri ipis kdk p'ai Wu pw wra K&npo 
no§* Hjbo ri btnv* iva M&y iM>m K^aai «ana jviai tery* 

1 note]>c *S5*S] o5n* bef; *5!w c w^am] k&ot C; 

*6*3MT L TOTO] WW F; oariWVL; >CE . TOO] *W CEF 

pa!?] pja!> l Karri] Karri c ; Karri bl 2 wv] prov c am] 
am B; Karri c w]>c 3 iasi6] taihb C; laano ef 

4 D*hwi] trte n l >iKn] w L p*na] p-vrif c ; ]^fn E; 
pin F; p^pi a-vina npo pn yiant n l ppte] Ppite bcef 

pTDBnBCEFL; JTW1 A 6|D]|DC DID] pnw L Vl£n>C; 

roi^y PL 7 Kn£] Kn& E to p] too b 8 toi&m]>c 

9 mfcr] nSici C; rm$s ef; npu* a (mg.) rri£y£] rrioyp c 

10 DV3] DViCEF Katoroto]^CF n pW] p*a5cF; p*D5 
E (evan.) Wl3] ^113 E ifm] Itrri C ; E (evan.) ; Vrrn F KOyi] 

KjnKn l i>Kie>*] town fl 12 jwran] jron l Kanaj Kara 

CEF 1^31] l^tol F 

M. H 
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82 THE TARGUM TO CAKTICXES ACCORDING TO 

Ten npxvt K'yijui ton mo nm wtrxpo m /man ora 

:pop 

i nnq nnicEFL k^ou'i] wiSuui cef; •dbti KnTTOon 
nn&xri wn ir rm kttjd idfe nchv h rerac] nrm c 

Cn at «. iaacriat.) X*J TO* C (* aL a. macrift.) 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 83 



CHAPTER IV 

vijra fiyp l^oi lyzb ow yH nS* ib'n win no* i'5n (0 
5>y piS *$& nofe anp wdv wnnai ny!>i nro re£ii£ triyn 
piti anbfc> p tSp rni npai ™p [rwaup] K>jn5 Wpn«i Knano 
Ypn K^irn auSai pr« pw noil -itm Knpia kw hdd rriDK 
#d«i ktw »» p^ni5 jWi w rpa KDy$ prbo pton piroos 
pia« topfa apyn "^aa wpni j\m xhte wain tw Nne>iS w 

.♦nj&ri *riioa Knw!>i nayi 
n55cn Twwno D&ap nsrnn p i!w rnaiipn -riya fw (a) 
-ioa p^Sto T»ia-np rf paSptrr «ftWn traia pw ko :ona pS 

1 i5n] ijn EF; -pn b ( voc. super 3 ai. m.) nyati] nyab b ; mya6 c 

1HDX] "jno*!? BC ; '*!> EF -pj^] B (vocales ab al. m.) ; yw C 

-riys] -riya c 2 «£«?] wiw c nifri] i&iri c anp] anp e 
noiv] prm. «abo L 3 noa-»p]p bcefl] kaa-np a m5i rna 

BCEF; H3 L 4 «W] W EF; rw L WWXq prm. IUK L 

pw] pew c; pa* EF; pw l tfana-i] mw)9 *a-ia-i l wn]>L 

5 pTTUD] prm. 'On* L NE>yi>] prm. KD^J L #6*0] #DtO EF; 

i^dw L 6 Mwi3] Kn&B *5a EF; *]nroa oa l -VB»n]>L 
KV«] fPi* l apyn naa] vroaoc; >ef )6tbi] ibjfti 

BCEF; ItDpb ni 8 f JB>] 1JW F injB] 1TJ3 C (v. sub. al. m.) 

i!w] #y£ b mrnn] rorrnn f nbsn] rtfsei b (corr. ab al. m.) ; 
nSacn c ; rfyari) ef 9 kb] noa l pw] pw h 

h 2 
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84 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

kdj vi Npenjn K^'fii om i>a6 pjii KniiMaKi Kn&yoi k^P 
Kpain aShi jo ip^Di phfi wri prya apyn win Krry pan [nvri] 
pDi«n pin tn^ *ri kw pninai Kpeniri «nio^i« pro rnn «5n 

: pna nin *# KSanoi Kipyf ftp Mi 

5 nyao inpi pirin nSaa m«3 itStdi f riinap wn Dina (3) 

n$Di *jp niiai KDvi «ni$*i pya iin «3i aonai *\naoi nrioi^ 

-iDya pnn> p-wtoi tcnninf oir& fern btinwn jwain piano nin 

k%idk p -»a tdieii Knipi »£d owni wo nvri Katei »p5 

:&»a ofrro pna n^'f *c?pni pinin Katei> pinp pAn p5*inun 

10 *6^£ M v5y *#n pari *$« nva^niJ nia fiKii nn Maoi (4) 
pas pnaiya a*n KniiSra pon t^ an wrri «ftaw t?ni JDniaift 



< - A. 



I K1DPD1] mDJJD) C; KTWD1 EL KmmDCT] KniBHBKI BL; 
KniBHDK^ CEF WW] KDJK C ; KD31M L K^wS] K^TJfl E ; K$rS F(?) 

Kjxnyi]>CEFL 2 rnrric]>AB; wrn ef; iwil tfviy] 

Kvry b ; my l pmi] pWS CEFL 1p*!>D1] Jpi>D1 L 3 nin] 

nin cef K|5»nin] k£iS c ; *#&{ ef pown] pwn l 4 Kipw 
K^anoq^EF 5 T»nvia^] yfiimfr c 7UTOI] yd-iDi C; 

JUTO B (corr.); yvfW* EF n ^ ] ™^ C; W EF njDt ^ 
nya6 c 6 nnaw] nnaw c; nfion el; wdw f wtJ nn E; 
pin l pya] p>ya bl; pya E; p<ya f ante] «ni& l nifci] 

>li>»1 BEF; mfel C (evan.) ; n^DI L 8 rivri] Wri C; KVH EF; 

w.vil -»anD]>cEFL Dtfifcna] pwncEF; prani. #6] 

ite EF K%-UDK] ttfo-ofr C 9 pioi1«V| ptehlW B ; piWW C ; 

pKn&EF; pJiaiNiL pinp] pinp cef ttobi&] *6£kSSd!>c 

10 WB^ 'r6 EF tel 55 B (corr.) w^&] *t?jw EF 

11 xna^no] «a^n6 ef -p^n an Kim] *$ wni c i^n an] 
yln an E; 7^ n ai l «niiara] Nniafa C; Kniira ef ~~~~ 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 85 

acfriw }D^«ai xOby *3anb nvi iTdid -i&6 S>yi ivr Kate thj 
pi>K #*k5 anpa prorata nr iva q&y prrri wi mi p*6y K\ni 

:pia*in pin *3o i>a jwra pTn« 
pin :iroraa rrfrnn rib* *5wp D"ney *3w f^ s '& (5) 
wb5 pon tnDK -o frra nn na iwdi ypnsxfc prfun TP^B 5 
N»y5 jjn nm kbo *6wft K$*hu* p^ififc #nta£n na£v "oa 'jinin 
*ioi jnb»DD' pbiyi tuna KianDa pip pya->6 prrmua w* rra 



ronon awi 



nyai tei nion in 5>k ^ •$« D^5in idS dvh w ny (6) 
pnnnaa roiDW pirra pin« ye* rpa Key iinn pf i£i trmfifi ™ 
wii> rivri 5>y pjwao *in*K Hnein ^qpi *pro <jny wi K*pn* 

1 ton] ton f js^«ai] jdWq f Knnw] nninw c , 2 Kirn] 
mrn"cF; mniEL p*6y] poy bcef nujnac; >L 'vin]>EFL 
anpa] aaipa cl pr«]>L 3 *36] *3nb efl pin] pin E; 

?w L p-inn] piain f 4 tfnoy] oney b ; on&y c ; oney ef 
nb*] «b* b ; nja* ef 6 pnKi] pn«to c pinto f (evan.) ; 

nna Ar. K"£hW] K*£r»HC B ; k5tm* CE ; F (evan.) ; ptoniK 

LAr. Wh] *n C ; *£vn C (mg.) ; F (evan.) ; wn E ; *D1W1 Ar. 
;«bo] K*3D BEFAr. 11WJ Wn B; Wli C; 11H1 E; plTO L 

:7 pnrmau] pnripu ce; prorata f paiyy.peiyi F . jwaij 
kd*dd e iDi] rioi c ; noi e ; *ioi f ; na l .8 aran] *nu c ; 
.arfta ef; mna l 10 pr by jdui c pnn«] pww befl; 

pTPlK C (voc. sub. al. m.) p.TTa] p.Tpa C (v. sub. al. m.) 

11 wpn*} trpn* ce *piy] ppiy bcefl; +p e vvb] *i?'iQ c 

% 5WD1]>Ct; tttel C (mg. al. m.) ; vMA EFL HnDH] Hiwn Ct 
(del.) ; *mD*1 C (mg. al. m.) L n.Ttil] *rinD1 C (1 del.) ; WTO* 

E; *Tnrr£iF; nnoiL nirri] mnn l 
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86 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

** •* L«r 55L.1 *_ - ~- • < _ a « - a -- « « •* ««- 

1CJF?D ?31 R3TI710 TttJH 'JQRD HVn MPlpO JT33 IPTC 1 JJ"1 KTj^ 

« ; » a .... _ . -<c :- ..S1* -*._J 

•iraoD rmop rrio fpxf tin KvanDi 

. -« . ~ «A. A .1 « — II .«-A «« _t*l 

P'L3V "W JTO KOjn |OD) J"p piC D1D1 Wl «HP "JJ3 (7) 
*p7D TDM P31 KOTTD W3 DVBT DvpO fTVl KD79 'TCTl iT/ttjn 

wr© row* wno nren nhan p&fc w* n§3 paste wc (8) 
icnn t3P mcoa ** "hdic somoj mno nvnit nuipoo povn "tod 
n*5!> j^rfi *qpi nrii avri **# iwti {*npn Rnw5 *drr 
irouo tct/D no b*t3 parm kpp tri jm y? P^ipo prn wsnpo 
iopnKa jn^i jmn pe*pn pro 4n? p66 -p^ foo jvti pmnin 

:Dntoi p p*6rn ante nip jo Kranprn 

i nvri] wn c ronijiB] nnio cefl *cpn6] tfpno bc 

2 JTODtt A (inscript.)] IWDDi C; pODU L; >BEF 3 "jSi] 

1^3 B ; ■)& C Did] prm. ?ID* T&i C KDJH] TOJH L pi5n 

niy e 4 mn] mni c ; wn efl wi] nxa c ; w: e 

tW] *j£d efl 5 *\v* nu] 'ne* rd c; bvrvni «n^^3 l 

6 fUDK] TOOTI C 7 nuwDD] JIUWDD B DmtM] ^65 B; 

onw ef niy] *oy cf win] nth l 8 KnDni] vfan C; 

irDni F; 'nDTT Ar. *ffri!>] ^Wi^ C; H BOii> Ar. NVH] *JT1 E; 
K?n F; kvh Ar. «r3i] wi^ C; njw* Ar. HDjn] nDP) CF 
pi>irn] pi)jrn l 9 -pi?] i? bcefl pii] p^n c; pin ef; 
pin l H^n] *mn l ponn] prm. n^m rwtttn iw i>y ponn l 

10 *P0&} VPdi> CFL; ppDD E *p$] l5 BCEFL pDD] pDD F 

po^pn]>c p-wi] piaa C; pioi e n p^dAt] piorin c onnDi] 

pD^L 
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SIX YEMEN BfSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 87 

rfrwiD p5y nneia yvvb nraa *Maa$ n5a *rinS woaS> (9) 
nroi pmroo >53n p nro «vn TiSn i6ii ru*n *5 m5 5* jnip 
*&!>5 Haw mrri rriw min tfate 54 jrap Kjni* K\m 4*55 p 

:a*ro 5$ Kniiiw 
53o ■pstf rni pb yr\ no to n5a ww "pn id* to (10) 5 
45*i5 K^non Yep kw35 wtk yf&h $j pw n& :dw5 
ppnri duK *cdw pjhp p [-nt] -priori *5p po nra njrii tfm 

jpiTDDu 53d *pi 
yhicbv rn) n:w5 nnn a5m vsi n5a f nine* roDDn nei (n) 
rnjna "inco pn5i trnpi arnryi *wn5 p5xm jTfai :p&5 fro 10 

1 wft335] wraa^ c bis (voc. subi. ai. m.) nnfci] nn«5 c 

(▼. subl. al. m.) ; "imOL EF ; nnK3 (mg.) f 3^6] f^O B ; "p'JWD C 
0?r»e C inscript. al. m.) ; t|yjD EF pW]>Ct ; pjy C (mg. al. m.) 

a wm] mm c 3 jrop] Kjrap c rurn] mm cl (comma 9 secundum 
i: s tnb *5mn bmvn Kneoa *nroe "pnow *ai> rr\b bv yap 
Kpn* eon n 1*3 n ton n^n *a5 mi> 5p yap «yos kvi n 
«56a «a>iT mm mm man wsbo p iroi p-iroo oa-i p nna 
rmror by varabm) 5-6 tro&a . . . to] nj>| *nin£ yyn »? to 
trcpa i>£o ^jof nni p*o ^in tie to c (voc. subi. ai. m.) 
6 p^dp] pw c 7 w bcefl]>a pyar p] pyaro L 

DW1] DW1 BCE; DW F; +30 L VPnrq Iflrvn L 8 *p5] 

*pn3 ef piTowi] prbooa c ; pnboa ef; paeon l 9-10 . . . nw 
P^5] iit&bv frSj ijte£ nnn a5m Ban n$| ^riinep nis on nw 

pja5 nna C (v. subl. al. m.) 9 *&] '^3 EF 10 p^fo*!] 

jSici c; p5io , i f arnrya] arnrya ef pnfc] }ni>r l "inso] 
*ine6 B; nnso c,- prno^ e; pnfeo F; pnniDD l ni#5] nijra 
bef ; mxr L 
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88 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

x i _fc~ x p ^ - <- i- . . _« gt<* - < •- — • - » < _k < • 

cm xyu pro fnxnro pw x^^*^q kjt^i ^btjd "px^v iccon 

:p3^ rrii fva vii5 irti 
pTM? pojnon pwi JDinn pro mpj p n?j wa< tub p (**) 
pn£ic nS£ 5>r65 -d£ «n rr5a pin Knrisi Rjhii *r55 jrii 

* *- < •- «K » l < x -1 a x £_x^ «x x^ x » .. : — X- <X .X" 

5 {DX3 pl*DO T^n^VOl K*JlC7D T /P JDTI [)l 1/nPDj JlilVsUTC IPpHX 

* x • ^.x « __<a£5__» -x — :.. «x_ < • x - <x < . -x ^ «.| . - 

Kviu pin icjt^k *ip*p rnnno trori kjtooj pn {own p^sTin 
kdcq DTin nvn k/d?ki »pvu vi np3 nt? cnonDi ppu p^on 

< fc»< l< .. < - XXI _- < «- <• ±T XX 

ZtCDTP 7 J (fOCH JQO) p*QJ JTUl KCHpl K31 

- ;A.k.'.' •<- • •«- •<- *- • .:• _ - x . xp r 

■pDvOT JDTTT3 DP DTUD DHJD *"© DP O'TSCH DT© T"^ (*3) 

io prop n jinma pp^nx pja p7*i jvnw? porm puma vi imps p>D 
•Tpcn op piai pri tcnrn pao pooiaa *5vi Wsb 

I -p^] T3C*h L *B*J3] *BJO L KJTO]>C jb^JTOJ 

n5tid c ; ppro l can] can B; catS c 2 jiai>] rriiop 

pai> C ; ?b^K E (mg.) ; pOD13 EF ; pttinK L 3 PI*?* BEF 

pwq -pew l 4 wii] frii f Knriai] Kwbi c pni>Nj 
pni* E; fni>K l 5 pm^sri] pnrsncEFL jr6nciD q pniwo 
abefl pn] nub l T] n 5 c irDK^D] joibo c -priSvui] 
•ph^irai C; f^vui ef ft3i5] pfia5c; jr:^ l 6 pi^i&tin] 
p^siniri B; fribin c,- pH^Ni ef; p^Dta l pn] pa l 
wib5] pjnioa C; jnora l «nyr]+pn cefl to] poi C; 

pOT L nVtfTD] prm. PSTI L np*P] ^P B ; ^P CEF; >L 

mi»K] io^k l tnn«] Kin^a bcef; >l 7 pipo p*sn]>L 
npr*6] npr«i> l N^iw] ^i>io efl nvn] wrri cef ; nvt n l 
8 5|wi] tpxri c; tpbcn ef 9 fWnpri -poi^pi B; -po^pi c; 

TtHnpi EF; 7»Dbw\ L 10 pi>DJ pb6 CE; pfe F; pfe L 

^310-0 sn] pj\o-on l *n] kh c ; vi bef pcmi] pt^mi l p»] 
p p;a l ppni] *rpni c n wi] % 5«n c; ^h efl pooua] 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 89 

fa ny n£ntn -rob n3u£ ">iy fa nv pwpi nip omai riS (14) 
^p fa oy p»5pi kodu \5p fa oy anniDi pin i&bvh wtn 
jpooii rde> wb fa ny ]r\k6i6^pOH) rot rto xmob 
firib minen iroi : piai? p D^fm D*n tfo -i&a d-55 pyo (15) 
pia &n»n Kina rf nftpwcS? pai? p prSi pp -wra oy rna 5 
71DOT Rrnirai pn p6 nfta!? j5wi «n*-iiK nanba ppDy.piuSri 
: pSai? npnoi' D^Wi tfanoi ^po rvaa Rnrro fa pioibi ana 
fa*n uj£ nn ku ? iwi #r *ii wan f&n niii p& "iiy (16) 
rfwn poni> noy nn *ro§jn Rnina rrin totti ibd fai :i*B6 no 
toa-np awa paipo wi Rnano fai «%«!> tfHii Rom -»6d fai 10 
wm v#r far i«iVi «wi5 rrioR p6on rrhop nnfa ppooJ 
:.rroyi pruamp wjna ^5pi n>£npD n»a!? 

pjooiaa l Mwn] rnhd f proa] pioii bat.; pica c ; pra5 ef 
ppri] ppen bc; ppen ef c , 

1 *n3] T)3 EF ™P] n *P c ; rap ef 2 pin] pin bef 

RrTMDY) RJrhoi CEL; RpniDl F fa Dy]>CEFL *3p] *5p1 BCEF; 
Wpi L PDifi] WW CE 3 R110] RTD C ; RVD LAr. ROT] 

ROT CEF VDK1] *pD*fi CEF; ^DpfeCI LAr. piw$«5] 

plRlW# B; jafa*i> C; |Rlfa$ E; JRli>&> F; pim^M L; pRl!>R Ar. 

nap wq-^c nae>]>L poro] pjooia l 4 pyo] pyo.B (vowel 
ai. m.) rh^en] mifon c 5 nnto] ttod c p^] pw ce 

6 ppoy] pp*6y cf iRai>] -na£ c ; kvJ? l po] pnyi l 

7 pSoiDi] pawn l Rnano] "tripo c ofarva ^amrr]>c 
npnoi] npnoi cl pia$] pa!? c 9 toy nri] -id nn c Rfein] 

«D«n BEF; pfiRT L 10 RDm]+mn L RWXtt] WW L 

11 i>Rie»n Rntyja mtD«]^L ^xr ;, ]>c; ^yvEF; ^iyL vi$kj 
ito^r L 12 ^apM] ^api l 
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90 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 



CHAPTER V 

wyi ny njn "nteS to dj? *ro ">nnA nSa win *i# *n*o (i) 
■pa Kemp kdk :D"Hn napi vrc> ttjn itefc *a?n Dy *** w 
Kneoa *r\m $ iviri wsnpD rvai? ivft* i>*n&» iva n^" wn 
rr Mjria iviftip t»m wi£ nwn ajrii *fi5»i£ k5w [5>*nt?H] 

spiiw n ? ntew ro }6 ari^a roi5& nbe£ marl i^ooia rhyop 
■wri ifcm p&b n£n tido ^np wyia tepnx jnrnp noai rfi 
iKnenin nd #ia« hi^d '•fern *nna wft jya Knrio 5>y *wn5 tD>63n 

:pa5 Tapiun ned ipienw iwrnp p 
w wri wik ^ "nne pfiro nn ftp ny raft n:&* *i£ (a) 

lopftcn awine i>a -»na :n5^5 *d*6S vnlmp bo tSni w^ to 
ftawi tean *di>6 ■wrorai Ta pnfp ™ -»ddi yb» nu md£ ian 

2 "aSri] *a!>n c ; ^n ef D ; xn] own C; D*$n (?) ef kdk] 

-\6k CEFL 3 KBHpB] *BHpD L W] *»nHTN EF ; WinK L 

4 ftoB>H CEFL]>AB "HEW] *Hptn BCEF; WPW L N1jn3]>L 

s rnajn] rriajri c ; main ef nte«Y| n*tetn e ; tew l 6 m 
noa^] roa^ f penip] K^mp l nont] iim c 7 wk] wwft 

F (blurred) ; WJW E *nna] > EF *6rn] '•Dnn C (blurred) ; > EF 

hip>d]>ef iftaS] iftyfc C; $a« el nKri&wi] TKWDn bl 
8 aaa] kd cef ; Kara p l Tayneiri] nriynan cefl 9 nri] 

>Et, E (mg. habet) 10 *nmip] Wrip C n ^]>L WOttJ] 

■w naiaj bcef 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 9T 

Knri bpi iTtwd tnymb b& «5i Kaubn lid pnrmiSa pnn ? 
pinav tidto pnn* *ri"y [nW] K^ai t bv n\hb innfo wsmp 
viafri tfwfi -p^ wd anavna n*in -idk p5n K&5y M pin *i$ 
dtik TnSw TYt&bvi iw£ vfrrm b&wi Kne>i5 wrn >nn« «£ 
ween k5dd yaio iwn -lyon -»aaa [Tnife^] P *ten« nWi kws 

:a*W>a phron *rioo ^66 }% wiri n*n -aaa nri n*r:n 
:d£56n naa*S *!>:ri m tfafn rwibx naa*8 wni n« *riB££ (3) 
■vi >3d "iriyx -aa Kn K*»a5 i^apSa rnDio Mr»*i Kntria nJy 
a*n« rfnii? -rim# peft ^ pn ? pnaw K ? 66y nfiy&> n>f6Di nipfi 
YrtiwDD *!wn ri nwip -oa xh k5k *|& K™a5 t by t&by no pri£ 10 

ivfah T'liya T*5 pi^'ioK piaw 

1 pnfmSoj pnfnSoi cef ; Knibaa l nib] P nn. pon urn 
Nntaa l idnin] aaubn c; tow E; mot l b&] b\y E; 
^ f hto] n wwb E 2 T] ••¥ c hlrn bcfl] mm a ; 
nirn e *n»y] xvy c ; rn^y ef<?) 3 *5y] n5y el; wy f 

nnn] nnn cef mawu] anavna f 'nr©] wis f *raw)] 
*napi ef 4 *nn«] tfnnx ef *nD*rn] >nD*fh ef nSv^j 

Kn5vi? cl s nWi Kiy6] o&w E) nW pye> el) -»yo cefl 
^on«] ^on« c Tnjbn C] n>nyon abefl -o:b] -q:d f (binned) 
yai6] yaiasb cl 6 nrrsi] nrn ef ia:o] pnn. *dd p ^ona 
TMiL nwi] n^n ef p&] pte cf ; j^te e; p*5>o l 
7 n3&ai>K] na&i^ft C; ntfzbx f 8 5>*oe>n]+p:fi c mow] 

mOK C; >L TJ «0D] E (blurred) 9 p"W8i] "p&i C; piam L 

p.T] pw l -nn»!>] -nri»!> c a*n«] aite e io pn£] pnn? c 
t»] ••¥ c n33]+pn3iy may nw -»nn« pnam -p^ao *w» n^p^o % 
w«i pe^a l ThaiKbb] i^hawDD ef ; inaioo l u pna^Sq 
pavfi ef; pam l jwd^ck] prwo« C; jb*56* E; pyoit3« L 
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93 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

■ x «<- ^ r _ . a p i < x.i r x . :< fr< . s 

^1 KTp" vJmt T3 21? IDn T?D1 TVB1 JO TT 1 rtV *"Hft (4) 
iTTTTDJ TVTD TV OW JTIw 2flD7l D UTD? pX IP mP 11*3 KOP? 

* • .<-i> «.-- XX . <. I I *■- <- — ' < 1* 

1001 ftOTiv irnyui Tftncn kd3& ttutsi txi puon kq3c >y 
|H *vbi T3ni r#r6i> jriff *$»i Tinin icbo anrroo Ti pnfr 

__ *_£* - < <* « «< . x • « - x [ x ■ < t x. x- <i x < — . 

5 DEv3 KTTI 0373 V *X5H KDJTD 7TP JT DflTTPD "V3TI T331 HO *np 

p|X ; . X - X <- .X. X- <t X - X X X — : . < « < X .- 

V7UHK TDTTI K3*C fPyOP tl ITvCl 13 np3 W2 010019 KHpnOTT 

W tot -no wyartci -no ieqS nn Hn£ mns^ % »c top (5) 
•cinsi nip ^ irnn ^ Krrni nro % Uy nsvri nil : Wain moS 
10 icojy no or* wu Wprait tt$i rooii rniop lpotci kH-hp linp 

:*k£dk3 Krbfri xri titk 
rrrcrpz riira n*d? va3 -uy pon nni nn5 *i«c wins (6) 

1 &] r5y B (aL m.) ; rty? EF K^J OTp }D L *H] iW L 

2 Kovb] icon l pi] fir f (?) 3toM] 3vrr& C; 3 ; moin E; 
3TO&1 F; 3TTOinL DW] ctw E rr]>L 3 pttHT] 

pum f lon^] temn c 4 ^»o -wun kd^ 3n*roD T3 
jvwv]>ef nbrb 1 ?] rbrbi L -uni] -ibrri C; -oni -ofn E; 
•urn F; -n3ri3i l -rai] -m bc; nni el fr;] jro cef 
5 rhp] *npt l -m 1331] -tern c ; -urn lat. it]>l iw] 

M^3JT Ar. ; 1^3^ L DP3T] 092^ C K3«n] 3^n C DB^$3J 0^3 C ; 
W ^2 EF; Db63 At. ; +pL 6 DITDID B] CPKCID A; WTDB C; 

DK*D9 EF; D^3Q Ar. n^Dl] Vxhin BL nDTH] nDHl F l^ftinK] 

i^i>avc l 9 W»n] Wraon BC; hjoon ef H3T] iS c 

^y] ncijy e nno]>cEF n\nn] jvrin f niy] nri F 
io rmoj5]>CEF pDDii] ITOD3 cef DTiKjnKCEF n wbrn] 
icnirn e ^s»j] % fc«C3 b ; ^dk5 cl 12 -uy] -dy c wrwrpi] 
mrpic 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 93 

yfinbi? wiii btir\w , i anpia rr\6k :*i5y k!» vhxr\p vmib «i?i 
»ti& bfi n^kti ^ba5i tod nwip piSb wfiS ™p p jsfriK 
piSyi ro W© ww \tiotp *ri*i>i wfam n5i nwit? n-jnri 

pni^i top kSi 
»tti n« wro "oiyia »3tan -vya ttamn cnovvn w&5 (7) 5 
-mri pp^ifoi Kn-nwt 5>y pari wdj oipihK :ni»vn w ^yo 
«5n i5>b5 toot iSpSuk obi ktvd #£p 4b fiinhVi -wrip i>y Tim 
nto rv iwbol niferiir iTi'lihiw xiibb rvpiiri k4is i>y6 KniiWn 
:«ni^ rf po5 «rnp i>y ppwn iori «6y 
$ rtoin no nil n« wiori dk t&wv nui Dana '•nyaprr (8) 10 
nVfii w"a5 pa!? wyaew itm «w55 nn6« pi« nariM nftn *a 
p r^hon won? iwin aoorri paT 5>y *S5rv dk wd ^n k^d 

:kjk vhorri rd^n 

1 k^] «i> c vn*WD] wiucxd ef *53y] *jjjrc was] was c 
2 ww] ww c ^ao] *i*aD cl 3 rrwap] rmp n^ap l 

WW] WW C 6 ^pa^K] ^ 1p*3*m L 5>y]>CEFL NmiK] 

anrnw l ppw] ppjtai E; ppjtor cf 6-7 mrn inn] -ron 
-mn c 7 ohmnj tbvrv c hoot] ktoot cl; ktoot ef 
8 *m*] tow* l *6te (L wpnrr) rfpvi] rvjnx tobm c aatej 
+mvn L to#3iw] vnVaiw cef; nw itoiw L ni>a-6] 

i&r6 F; nS>aia L 1WDD1] 1D"D1 L n "0]>BEF n^in] 

niw B (£ inscript. aL m.) ; n^VB? EF WyaPK] JVJTSWC CEF 

pai>] pa^y f 12QKNO] d*kd l worn . . * ^W] . . . n^anx 
pnam l worn] *5orn f par bvi jwbv cl. n^jnoi] 
NnynDi c; anynbi ef; wry-ion L 



Digitized by VjOOQ IC 



94 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO . 

ninyapn naap -vnb ym noni to onwa n&n tito ym no (9) 
wk?j5 nSebi) W2* to xh% pTft b&rw n*a£ now k*o5 py 
pani 5>ittd!> *hd wk ht\% p*ft!> rfooy Wo Kn-vben Ye*n 

5 *ywbi> "Vp*t wuria n«n£ paa :na-rio Wn onw ni %i (10) 
[wofra] *p6jn nJ>DD^ tfnyi itnSe mm 1 ? trio* pai kd!w noi xfavh 
nana) nTtm* *3nb poo poyi ya-uia poyi #na -niri K&mi 
\niDJKi Kip vn n5e>6 nno Knn?a poy mn ir^fcrf *a*nai *ai 
i>aa prnn jniw rnri6 avn ariaoi Knoairi n^moo *noa p*n? 

10 p5j&Di pun vn bv rropoi ten wova »T6y!> pinDio-iD^' Tnjn kw 



< < . -< 



1 TO]+na> C TOm]>BEF B (eras.) 2 pW] P# C; pW E; 
py F; W L TOW] pONI EF pTK] pTtf!? C; pTft5 EF 

Kn!>K] prm. n« C TO] HK C; TUK EL; rb& F tfa*] K>ya L 

2-3 bmrb . . . ni>DDi>]>c 2 nfeoi)] nfeoi* bef 3 wtvdbh] 

WTIW L pTt&] |*T8$ EF TO] HJK EL; WKF W]D] tfa* L 

pan!] parn cef ; pam l 4 n6*p] rw?*p e (sub. v. ai. m.) 

6 noi] ntA l •pwi] tdH cef wot^a cefl]>ab 

7 a56iriK5] K$a»t3 c ; K&Dta F; vbawa L -mn] wri bcef 
j^na] rcfcna l p^oyi] pojn c ; p^oin ef pSoin yai6a] pipya 
nyrw [poya C] cefl nMne]>CEFL ttrmitq ttn^nun l 

8 p*6y] p*6y cf; p*6y e mp]+nvm h vwnin\ tomci e 

9 nuiwDp] n&JDD ef ariaoi] fcria&i C; fcriaoi ef nnte] 
mfe E; rriro f jnyo£] jny&? bcef; p"»jn©p l prnn] 
prnn ef 10 tto] tw f jTiai] pan ce pastel] tra&Di c 2 
waa^i ef ; pattta L 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 95 

tvffaik wn iT\m nriw &%% vf\iri\p re Dria ie*ri (n) 
}65 pnip*D«i poy6 pnrH run *% pvvdi at> anno whin kw 
:Kanw *wk5 poaw pn£ P»5 kW kSWd pfin pn{> pn6n 
:n«fe ?v maw a5na nwrri tro ^dk W ttiva wv (ia) 
awn n&no KnanaW n£ Ka6*S!> dUpi-v by arinn [fSanoD] wp 5 
w armar pia iro niipcD i>y tiSnoryi f&"pn piva khdid ijn 
paw a!?na iw nho5 «5h n* prboi Knhma ppoin pnrbo 
;K3»n!n naa?!? pnciin ib aHa pitfioi kbhtd *aa paw 
rosou dow vrnnep ttripno minio D^in ninya w# (13) 
wi>" pw p6e> noya p^ria rw5y5 arn piawt wi> pnri nihy mo IO 
viddi pDou wd anion wd5 *ri ppripn pro kddu nio 



1 vninp] vnixip c; vn'sip ef *&n] vmW c; w*o E; 
SW F; >l 2 wm] *on h l nan] ann ef; pnan l pnrrr] 
pin l ptDytD] prm. rwi L 3 pioin] pneon ef pniin] pnvn 
cef ^65] *m*o l Naniy] Kamy c ; aanw ef 4 nwrri] 

nwrn CB (al. m.) (B originally niXTP) nK$D] rotfe B (vowels al. m.) ; 

najb ef 5 j&rioD bef] p^riob acl Ka&fci>] aaaa!? C; 
e (blurred); K3D1k!> L K.nanaW] MtrriW CE; rb Nanain L 

6 KnaiD] HS1D CEF; Knm KD1D L |D*pn] pt5*pn BCEF; ?&»?! L 

I^anoo 1 !] ptenDft cefl 7 PP^yn] ppoyn ce a^na] a$rb e 
paw i°] paw c paw *°]>bcefl 8 *aa] ivaa cl 9 w#] 

Vr/p B; Vrfe EF (vowels al. m.) mini5] m5n:6 B (vowels al. m., 
originally nfrnjB) tTlipD] D*npn6 BC ; ENlgnD EF 10 J3TO] 

pa>na c noya] noya bcf; npya el u pan6] pano b ; wane 
cef ; p*ano l ppinpn]+ poyta l anion] afriuri cfl ; Known e 
N^anD] >pno h pboia] poia ef H naoi] wbdi c ; wfeiS. ef; 
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96 THE TARGUM TO CAJCTICLES ACCORDING TO 

. - 5 A. r r — • a -i * - |_ < - .* r t t << : - ._-* < a . a 

ITO09 |YTDB TD*D1 TOO 722 JTDPD JVI71 IBT HK3 jV*UV I JPLFJTI 



__ «. » A A f** T A AA <„ . A A . fC t - << |— f. - « 

• D*T3o H2/pd f& rop vvo cznna cnooo an? *»i yt (14) 
•carm ntzmpi WT72 j*t ?p ps*7J Jinjy 3pjn poxr to *tti 
5 pwi .3pjn prix* ornate jroic nriTn 09 ktptj 10 to nn ?p jdvj 
bv p f?y vpkv \irc2 79 *p5j n? no® ?p ttj jipop ion* tp Tvi 

t»£ itf ?& TJ D^P ^P *T& T»B* TOO ^ ^ p *5fTD TS13 

ijot K^gnn 79 *p7j piit nwnic tp *r?i *5nM iae^ tp Tv* "*pk 
1 ictwn] no*an l ppoprj ppopn cef pnS] rn^r L -wyoi] 

TDKDt L JVTO1B] JVTDD C mtC3] KTD3 L 3 C^BHrd] 

C^BnnjC J&] p>B(al. m.) C; Jtf E; \& F 4 ID] TOTE; 

nop fl nnapj ;mp f pa'5>j] p*b bcef ; jWj L 4-5 ♦ ♦ ♦ pr 
Vpi>bef 4 tonrr wrnin kWo]-*l 5 to] n£p e; top fl 

•CTP&1D] WV^JID C ; KJT^JTD EF jnOK Ttrbrq^h JTDK] WTOK F ; 
TV73K L DfTOK] prm. WD^ L p*h] pWO C 6 TDTIK] 0T1K 

CEF; IDTl* C (mg. al. m.) *p^]>CE iltttD At] HOIS Bt; .TIDS 
C*EF; PP A super. B super.; PpP C super. flm At] JprQ Bt; 

fp5 CEF; +pSPT L; f*OBPT A super. B super.; ft*?! C (mg.) 

7 *i?mi 1£U] ^TO ISW B ; ISW CtEF ; ^na LC super, p] "DW* CL 
TBD At] TBD BtEF ; o!*T IVri C* ; nnDTK L ; KHD A super. B super. ; 
mDTK C (mg.) -am*] p C ; £u? L D^nj At] Opj^iT BtEF; 
TSD Ct; nma L; JKO-VU A super. B (mg.) ; "r.U C super. 13] p L 
»^ At] w5 CtEF; t6T3 L; fnp A super. B super. ; K$ru C super. 

8 TON] ^TO3 L 13f At] 13B> C*EF; 11DW3D A super. B super. 

^nw] na l nt&ns At] no^nN c*ef; atoo L; an^D a super. 

B super.; JjnB C (mg.) }b)2T\ I^N L E^?nn At] E^BHTi BCEF; 
afl^D L ; pt?K A super. B. super. 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 97 

nw3 jrna p!ro -\6i nn*> pon nee* bv *fbi ptfjri Dnp W *fb* 

.pra&S ^Di f£5 p.Tiiy5 jfrrii 
mra p&ira vitno tb *i'3K W dhdvo w nicy vpw (15) 
pi*a 36 arn *56d W }d^d5 k&S? nicy pra topnsi :ttnfc3 
w mnnxn niycfc yb» rvii t*oy priSioi pn5 pp6in Knnia *6anD 5 
nnynbi #ri3 yb» wji prpiiin nuncn k3d5 p6rn piW5 ^fino Kin 
pom lii D^y5 rproo bv payn w66y3 taip jroi nayc& 

:pM)W5 
^b :d$&tp roii w nn *m rii cnoro $31 D*pri6o isn (16) 
wri pn 3rn6 "win i>y jrii "Yripa 5>3i icrans }pn6 nanio 10 
pinbn twii *3un non iTSwn *ppn pii nb*rri vijfcn iTnnienri 

:dWtv3 

% 

1 DH^At] Dm&EF; WnDtWCt; ttnDL; *DKS tJ>3 A super. 
B super. ; MnOD C super. HBfJ At] nafc* C ; nse* EF; mttfitC L; 
lltMDK A super. B super. ; -MMDK C (mg.) IDy] ID C ; "lPy E 
pStt©] K^TO C; *$>» E; K$B F p^] P %ra C* ; pTO L; pYitt 

c (mg.) 2 frrrar] pirror l pro&>3] pro£5 C; +Pi?*roi c (mg. 

al. m.) 3 by] bi C 03N] Ontt C ; »JTg EF 4 '5&D 

3m p3oto ef)] arm p3DD l 5 Knma nans] annwn trains L 
ppwn] pptejn cef proiD)] piraioi c w]>l 6 *on] w*o l 
^bn6] ifenD c pom pn^y]-^L K3D3] K3D3 c 7 K3ip]>c; 
tonpi l 8 peraWaa] ppicMb c; ppd$>:d l 9 »fc] irfe cf; 

bv iT^b E (mg. al. m.) 10 nTTO] *rwn\D C; vSrfiD E (mg. 

ai. m.) f *rhps] nips cef 3nnD]+*iD3i l n .Trinaannj 
•Tnru^n f *ri&Sn] tcnftH bcefl *ppn] prm- wn cefl; *ppn f 
•hd-i] non bcef "i^arn *3^n ef jiinoi] pNiantin cef • 
pN3jnoi L 

M. I 
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98 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 



CHAPTER VI 

wm n&y wpaji im rob ruh D*eoa rivi Tin -fin rvk (0 
bv bvn&i tthwih died *n Knna&nh lyop na ton pai to«a5 
tvb\k bhb yixyz ktd&h rok *fi an5w np^nDK rain p*vft 
•ve*n Knria rnfeS t^P&d iTnipSnoxa yb^rn ^ink nnt* ]S6\ 
5«navna nii jya k^S rofc vowin ■nww pioi pain i>y 
:ybv pom *ya:i vnonp *&fai piici nix cnpri 
noi : d* i&h£ oip^i ttiia niy-£ own nirij# txH? tv nn (a) 
iToyi? nil afri *6*arri pin»5 5>aa$ nroi tnjna pnri£* ^ap *rby 
*w udi i>aariri nferoi K^rin triia *r i>y pnniiK p p^piin 



IX X I I X - X I 



i ij&ypaai] wpaji c 2 iyoe> na inw pai] noa pi iyop na l 
annapin] Nnna^ncE ^H]>c oidd] diddcef 3 p*tk] 

J^PK B; JT& C; pTN E; pTK F np!?nDK] P^HDK CEL KHMP] 
prm. "]*3D L KIWI] WTIWi BEF; pTSBH C 4 *5bW] 

\JDna ef; vim c T&*rri] "poro E; i^m l rrnipiJnDKa] 
nip^noKa c yvnpob] yvripbb nnp c; "pnsnpraD l 5 pnroi] 
pinoi el; pnn6i f nrinptci] mwai C; nnne^ai e inafrcw] 
*a inanpn n l iton] p»tt l fya]>CF ninj nnii b ; nnn cf; 
nnn e Knarni] wiavna b 6 nia] wis C; hjn ef ^«i] 
i5«i e ybj>] -fib c; lony e 7 runy£] ninny!? b (b* 
niii>yi>) ; n«iri$£ ef 8 ^ap] i>ap l nrai] nrirai c pmri»fc] 
pmnao c ^arn] to&arn cefl nri] nn cef; arm l 
9 pi^B&i] pi^psKi c; pypoKi l (E pnniib) pnnii£i jb] pmbsoi 
*tj t efl faanm+^n^ 13 l wivr] rnvr ef 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 99 

awb nio» bv *SWn *n3iv i>y wina n* i*oi6i kbhpb n* usi 
nirap n*i *daiip n* wiro i*:ipi tew p Kn^x n* r6Vi atrnpi 
i3»i .jwpSo p5 ppusria rrfrfri 1T13 n* d^'ibbi i3»i anDDii 
:Wa6 piwia p5 ttne»6 p piii piwDi 
ttr&D trite kw tnrinai :D*i£rea nynn $ nrri hii!5 'ite (3) 5 

:ppiWi3 w jn w5 wiip niw *iptn *Mni n*rii *id!? 
^ idk : n£fria nwtc dSptto mo nxiria win ntt nS f (4) 
Jr5 w tfroh laftaji n^Sri pri wan asm: tcW noa midnaa 
tro6y y W -pnow noiw ^ wan wop &np65 £ noan txvnpo 

:«ian6a t*dpo nyaift eMhti ttfite 10 
p rc£a& own "riy5 fw *iwhn dw ^aab yw *3on (5) 
jwin ^ap5> urn ltm ariai ttnrca nton yim ynfm nfhih 

1 uaq o'ai ef tttnpoi pnn. n^a l 2 Ktmpi]>c n*] 
>cefl 3 tr»DDU] pddu l wm] KD*m l 4 pakri] 
paaoi ce ; paion f ; aaacn l pit] pii bcef ttnpnS] kw ef 
^aao] i>33 p l 5 wW wnnai] twin Kwai f wnnai] tcwoi l 

6 noi>] KD$>y noi> L uuro wn] vmi win c ; wrri «a>an ef; 
wto wi l npin] nw* l rwnp] tramp l *tri<3] *5*a cefl 

7 ,iA3] rritri b (rift b*); mto ef 8 miD*D3]>c tw] 
w cefl natq ntt cfl wanj yhr3n ef n^rr] ynarh CL; 
Tniairt ef 9 ■•*<»?] nt&ip c ; wip efl ^]>c rmbv] 
+D>en*3 Kate l 10 wWa] tcwa c ; tnwa l nyaix] nyaitt c ; 
yaiK l yop6] yop6 f « uon] «35n bc; 'sdh ef dw] 

5T B (B* DW) ; D.l£ C TW] fW C ; TpjjRP EF 11]D] 

iiya c; iijhj ef wSp] «£*£ C; tt?i>ae> ef n-12 ij&in p] 

*iy^3 ino c 12 iririDN] innDK bc; innoK ef; nnox l 

Tii3i] 'Sai C; Toai ef; T^ai L Kn3i . . . wan]>c inn urn] 

nrn iirn c pwi] p % « n l 

1 2 
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IOO THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

nriin a»jn ptbiibyf "we>i win* }d^k5 ennb pyapi xhbh wfcft 
niba Knw!>5 najri pia£ lip^ apyn niaa proia -16*63 ^nw 

:nyi>i 

n5an nwKnD D&a& nirnn p #y£ D^rnn -riya t» (6) 

5 pan tcnwron vxrrp idpdi T»np *!Sk *&v!fr twei :cra pft 

p ip^oi }6d 3py>i win winy pan k&5 vi *6nft mow* 5>ao 

trii? kt peri pr&ai |w5*5 «^nS iw*3k rfn *6n Kpafon «5ni 

:pna nfo kS N^pyi tS5no\ jrp ioa pavri p^ 

pr&ia wotrn n*5 matei nnoii? nyao inpi jtmn r#o5 (7) 

10 p&ptyi fpii ptori *nuai «ri tuna nwio -o trcioia KHipa |%6 

:wrrnra Mnnw *ir»i inye 

1 pyapi] pyi^pi C; iyap^ l ' ptid] kptid el; kpktid f 
jfi^M^i \sbt&c wnwg rnnw c pbiciyf] p«E; yamn l 

2 ipi»q+ W L VOID] tfai CE (*35 F eras.) ; *U33 Ar apyH] 

apy* cef itipH] io*p!n c pjaa] trait l wvtwW] wwuwu, 
aiwwfo k*d at ; wwu^fci l 1103] anitaa l 3 ipto] nj6n l 

4 -nib] "Hj» c kSSjW] nSAen b (b* n55Bn) ; n^aw ef 

5 ^5«] p^5n ef Kfiwnwn] kiwtdwcfl; wronwinE pan] 

PW EL 6 nwiSj KDJN C; moStfE; fflDJK F K^fif] MH^SlC; 
hSnil EF; ni^m L * pan KOa VI (KD3>Et (habet E mg.))] prm. 

rivncE; prm. wi F; prm. wn l tcniirj triny bcef; my L 
6-7 ajbn «5ra }6] upatn t6roo f; upav i>na p l 7 nvi 
(mn cEF)]+pna bcl nwiiq kdjk c ; row* ef ; tcrotc l ttSnai] 

rfenfilEF; n^L |liTM]>L 8 JWri] pOWCn CF; JWH E 

«5anoi] «5ani c vb} n^'c; t6 b (m g .) rorq>c 9 'ton 

( x super K abest)] WDPn BC; KJUDPIl EF; WWfl L 10 $>6] 

k% c ; jtyo bf kwo] pivbia c ; wmro efl riwio] m\rib be; 

iTHTO F; prm. }D L ppTO]+pnh» L u KnTOS] KniTOa L 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS IOI 

Ptk5 neoD pS rmbSyi ww^i doiopi niafc non onw (8) 
jwid i>y paai pitnp ppa$6 wy *5aD pate pw retfai w rap 
m>ny nnvb -6 k^b i>y p55n J>Ky6&» tfao piaari p£ni pinn 
xinip xruk$ inxi Din^y xybh omjoabic witbi p3o pnfc n*!n 

iWri nnnWiJ n*n rria hdk^ tr»n nn« to w ten nn« (9) 
YB*n KnB>i5 rrin mm WTyai :n#SW onwWii mate nrawi nua 
ttfniKJi ntivi trc&in »tto!> nn a*!?a «n!?a an6te> wwi? t&rion 
tinmb npwi K&va annua? pnai D^r a^'5 mvtik >6anM xpoy 
jvii tdip irriKi 5>*ne>H way bSH riwtoi **b&rn tfa ipw pSi <n 10 
xrw niiate mw m k^d^d *arp im nai prrra piw *jj iddi 

:dv£ pWpi] wrote? 

1 prSa] phn5 B; pnaa l 2 wj *kw l raoavi re»» l 

re>y *33D] WJT? n)3D L |HBH$D] *#ate C; pB&lte EF; V3lfe L 

pirn*] pinp f paai] *aai c; m e by]>c 3 pmw] 
ewtme paari] paan ef; poan l i>«ytD«^ *japj <uao 
tapo* 1 ") l paai] pa*ai cef k^S] k% c inpd] w c ; 

"1NP p BL NnDDy]+tO^E^i>1 L 4 DYTtt&ate] DTTOd5!5k B; 

Drnioate c; Dm5Da!& ef ighn] tote l mrhm+Mrb l 
into] «n«i ef ttra&?] Kra&i? cf 6 rna] rna C; rna ef 

7 nrietn] nwin C; nw*f! ef mate] mate c DvaHi]>c 
rvfifrm] m^fri c ; ra^nji ef tonn] kwi l nvn >c 8 wrote] 
RnD«iv L a % $5] a!?a cb .ti£&] rno!> C; wnob L NDbjn]>cL 
ktiti] trrnw l 9 Kp^oy] Kp^Djn l yiS] a$a ce io \i] 
an b ; an cef wri] wn efl nw»q nwioi c ; rpnnoi e 
wimj towf pna «aip]^L « pjrri] pnrac ywk] 

n^N B; w8 cef nnate] nia^o cef ; nia^oi l 12 iD^pi bl] 

lJ6p) ACEF ; »5p1 E (mg. al. m.) DIH^] JVI^ EFL 
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102 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

hjpvh T)bf6 fro nlzbi n& w vb5 napkin nm nb (10) 
aftfr&y [i*i>££] ttriinpi tnh now row trow rna* :ro5h» 
wWn |bt& wnfc 4h* ^ i>y afiniMfi k&dbo anfroar proi NiiToa 

:kwd3 Knopo nyrws 

$}Bjn nmfin nwnfc 5>n5n >5K2 mr& wt nift rui 5>6 («) 
gndri *iT i>y *i5nan pri tsnpo rv5i> wKSf no idk :D*itrin liin 
anfrin fibS j&s ^Tk *6noW nbyn pitb p^iy '6nt# wip tfne>K 
:pSw*6 ten pao p^iaiy pi>i& prri&i *&>& j^riDn 
>$> ^juna to :aro *6y rvo5i» *ino& *b>sj *nyr *# (ia) 

jo*|& pi^565 "n$ *pDue kS mnttfia ** idk annwi pp»5y piw 
pniv nwnW prifiufrsS ^sii f fe6 pft5ft k^SS proy t5w kS 
jpmaii Dnfao pnroiyi port *cri ipiri Knvof pja piinb *5*rra pinv5 

? rropwri] noppin c W] nn& c rro] fro c 2 roiyj 

pm. p3ni1? AM L Hlh TOW] tn KDW C ; tnfl K&y L KTOnp3] 

wumpa l p^p C] p w abefl kto^w] wvbip e 3 kiiTM] 
pfrfia ef p^ai] proi cf pri] pn c 4 nfc"W] nyaift c 
Knopb] Kn&ps p 5 naK] rug e $>ran] bnfa c ; bnsn ef 

6 lifo] «jn bf no] P rm. by f w&i Nfrai? c trtp»]>c 
pn] afth c *3an*n] *aSnin c «nm] tman b 7 ^m] 
^w L Knowi] kwan cefl s toroa] *ds:£ ct prnaifi] 
prcfti c ; pma^ato h fb6] fbh c ; jk% e khj aft B ; \TE; 

W F ; "71 L 9 H5TO] pnn. HK C nU51D] maai6 C np»] W C 

to] vw l ^3n«] ^5n« pcpp 10 ppojri pp^6y c; pp^nsr 
ppoyiL W]>l pi*565] piaw5 e ; jw545 f iimft] 
>nw f pnSq pnpMC; pnbfiCE; jh^kl T^«] T^e Vfiiaj 
>wdm bef pnrni&Si?] pnnaoiK^ c ; pnniiowc!? fi^, 12 pib6] 
pj^b c «nfer| Rhpr f wnawj ppnan^ l 
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CHAPTER VII 

, » fA I A I- A A K A.*. .1 . I . fr. » A » » » * 

JTD7GO wr no "p mrui *k? *aH7 itd/tch *3iB? *3iB? (*) 
rp55 *in Dxrnv *d>n w*"i wtbtjd *jto % in : Kronen n5inof 
kdi ^n mo*o cncra ptoSo *» *ro» toop? »ain KnmK jeTK 
P$5d6 pntri junwfai nScrriri Key rf wb5 iripe> *ii pn& 

i mvn iw wrnjyo tored *** 79 k*oo 5 
rapo D*e5n «d "par vron an3 na triJpia "pesa id* no (a) 
•vjpn jttri pw noa **p p nmai nra ro$e> "»< :jow *r 
jwrii piripoi p^boa Kmi pio? n5n ™p nwnrw5 pp5o ia 
whifn kW5 & prapi rw P* V^Srv *pa3 proai pnrirw 

:*ona pn£& toauk &&» nan »o 

2 nftnoaj n5inDD c; n!?nDa ef »riS] rn5 cef vcn]>c 
ira5] n$ c 3 t6api>]+n*oaD L p*a36 n] pKainon c; 
painon e ; painon f dizq] otra bc; onra ef kdi] not L 
4 pn«] paa*o l *poo5>j *pooi> cef rr]>L s eroo] k*6d F; 
Pdd b w bv] nvm monD ^ l kSit*6i] aSn&i cef itirnpD] 
anncoc; ktthpde; wttdf; nnwDL 6^pton]^pionB; 
♦pen ef 7 puq jdk B; jbk ef nb5*] noiw c+na*>o BCEF 

pW] [W CEL 8 pp$D] )p*!?D C; pi>D L phjD3]+fiOUDDT L 

panpoq janpw f jwra] prm. rv l 9. pnna-m] prmaw cef; 
pnnanj iw l ironi] jvwaS c pw] pw l pihfa] pviia C; 
jnma l prapi] prapi cfl; pirapn e io *ooitq>c 
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104 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

t&xrwi nho D*6n noiy iSoa afon non* b& iron pi itip (3) 
crih£n6 tnaiin «65 *8 «6y W poiiDno rwhirin itoo tpni 
n&ni? iTfrfia Nin^n »53k5 mtNms pro rriMri kw prhttD] 
*ft roft&6 kVW wihtK >6jns pon tt$i tdWW n&f!? nSkdW 
5 )^fiDD p6*5n pioW py& j^wn [Kin Kini n5] pon «!n km 
ktqtK tfanS wfo$ noy6 }6 k*5d pfrtotri W^d tpn5 nw 

« • - .. < . ? I • A - < I «C X I ill. f X « I I < - < « X : I- I . X - 

weoa ^k |^ba •ottoi irona jnB»i win torn Ni?y prp rwi 
: k*W?i d&< ttfihub poyoiJ N^n pn$ *ftn pib prn£ |5&«ri Nnin 
Tfrnoofr pTnjn •ppni pHn iribi nSwfi oney *3W t*i£ *S& (4) 

1 fhP] T^l^ B ; 7*hP C ; IRTJp EF "1^] *&& C ; IHDn EF 

iron] aron c; jtbh ef ftod] row c- n»o ef 2 iwno] 
Tru'ro cef icoy] xcbv it Kiaixn] *o5in C; *n5p]in ef 
srihwiD] oiiaro cl 3 rwrnio bef] iThidd c; rrora p L; 
>a m$jd3]kw&5b; wwicEFj R3*pD3 L prtaj prb c 
kSk5] kxmo bl; ttfi& c; ftdftto ef nwfia] whoi e 5 nD 
kti mro cef] an kwi no L; irinfc ab paSi] pen c 
6 ?w] rw b trSo] jW B; kfyo cef; p^dl an-iii] kytjiel 
Knrtifi wmH b ; Kraw e 7 u^Di] pSon ef w*ij w*i ef 

4V»D)] OTlfcfi C *WK] m£3&.C 8 *M] p.Vl F; NT H L 

txp] dWce; D&^F; DD* L K*Wfi] *5»$l BC 9 Dn£jJ]tP&$B; 

onaw c; onijj ef <0Nth] ^own b (b* *6v*fi); wri ef 
nbi] iTii Bj rrris ef . 10 ifasw] Kirtftri c one*] onwc E; 

prm. 5JDV F l^rioi] #TOK C; f^HOT L 11 P^'hWJ |5t« C; 

p^PN E wnj wn c ; ^6vn ef 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS I05 

left D^iri rn w bv jawm rvpii yw pn Wa65 *p&$ (5) 
t&H bv pon pin pSTi *on »5 afe :p&on >5a hem paaW injoa 
*nin tote nt£e6 *ri3:!> wna 3»nn*n p ni:6M pnfp ariafr" 
Kt#y n6$ pnfp -rinw y&* nu NDy n* pibi ^bt jbh K^naD 
pnajtai naiy *5apin rtob!? pirm ra piopsS khdwi j% pdd 5 
td rv5 aii ton pTbo nu xnni prrv M&ni pip *e*i pyapi pit? 
jaaH vSii6 npnon jwi «rni6 t&ri tthbb TfiS *i rriw rv5£ 
:pPDiri |yi!tod W *:ta&$ ^5 f vh$S Dipn p i>£i 
ronbfru tidk iUd jd3ik[5] t&iti nini tei33 f$y i#*o (6) 
iwopi rrn&p *ip wis n$S5 [Npni iw"i!?] T& 'iDn&n K3^6 10 
*«fi affcrri!? i>Sie» n^3 aoy yfiitv k5dw anion Kip* "ii rp 



1 |wi] f£n b (B* jwi) ; fffn ef z pwi] p*rtn c 

ujnucEFL pJH]>c; yyn L Moto]wwL 3 Nnai!?] 

KHDl^ C }D] JD C ; \H6 EF 4 ?BH] |W F 5 pDD] 

piSDB; "pDDC; "pDD EF; *p naD L P^l P^ BL; $6 C; 

fb6 ef «nD3in] anwn ef piopM] pifipoS B; piopw c; 
propsD l kw] tew c odd^] > c niy] nupjy bc; nip ef; 
pwy l 6 pparo py^pn c prrv . ♦ . px?]^L vn? pitf]>c 
K3i] *tai c ad] k3k efl 7 yffc wj Tvifei c tfriiSD] 
write f pH] piai?"! ef 8 p] nd bc Hh 5>«^ f ififafl&i 
rS5n» B; pMao c 9 pftfcS] p3n«5 b; jdj-no ef iSdj 

T$D1 C io T^] I® CEFL KPn5 EF] "]frn!> C; >£n!? AB; 

«&»-» l apii befl] trpni ac Tvbu&i wbtto L iJp] 
^ip n B; ^ipi C; ^ipH ef n^nwp] «^d^ nojj Mmup L ^Spi] 

^Dp) C; tepi EFL ii K^blil] ^131 EFL KDP] .prm. n> L 
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106 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

vibbb prriy pi^oo pi**n by kId a&ni piwri my n!rn nv&Vt 
ttfmaf pia {#rcd wioi iari Knnpa ^i^ b#h k©5 vi mSvutim 

:k*Wi rf *obt5 *p£jn apyn nwrDriai rnp65 vni* 
5nra KafA roSr no* rtroiyro mnn n6y3 raw jw no (7) 
*6*ri jryi 'rnii>D hy rf T^y ^crri jon Tin Knrii nix kw 
Twto pDi? D^frd jinfp ai>ip6 ni«i T^n by pro* yw rrauD 

:ppuBn5 
two poisi jryoi miSha^i? yifc noni? nnon inoip nxf (8) 
10 -\6f\i ui5^5 icnano jwt nyiiwe i>*ne* rp5 pirnx!? piiiot prr¥ 

1 rpn^K] aw^K l nini] nSni c too] vsb C; to^ ef 
pT»ny] pTnyE 2 *3ru5i] weft c jenBQ] |fciBa+ rn>in c 
3 nrrafa] d.toni (?) c (evan.) y$tyki] ybiski (?) c (evan.) 
r\6ij>] nonp be kd^jh nnoi>] mbyimob 1* arnpniavi Nniiniai 
EF; anipniai c (evan.) 4 nnpn5ir| nnpoS> C; ronpfoS EF; 
?wipDi> l ; rmpyo!? a (mg.) nwrorai] nwrorai c (evan.) 
w-on n* wtra] wd-q trowi (ktdti C) rv cef; ttnoin i>y 
k>d.to l 5 n6y3] noyS c nhhit] pqaroe c (evan.) 

ttiiiyra] ttiuyna c ; owyra ef toi>r> nc&e]«*L 6 nw] 
w ef; rw l ni«] rot C; ru& ef ^iorii] piuDm c T^ 
l5y c Hyj *v»i cl wite] wite c 7 p-wi] piwi c ; 
p-w&a ef fiin] TnaincEF ni&] mo c; nito ef t»wk5j 
pa:6i c 8 ppUDn5] ppusni ce ; ppuaru f 9 nilhapaS] 
n&w*!? bc(?); nii>b^«fj ef irjfcri] ttHjai c wana] 
>c; i^na l 10 pn*T]+£»3 l wine] jjdsk c; porr 
Wn« l pn£n6] pinfino c; penono efl u!»!?5] u£i!?5 B; 
pafcfe c 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 107 

pB»aa piTafe tfifo tepSa psxa pDN ptfp "pSJnpi tSpii pnnotpi 

*:piiyi p$an&5 Hh*& 
n^iap&a yw hI vrni no^oa nfnft nana r#yK wok (9) 
nn& i>*tfn!? § n*ww p6A rrncmi * n&c JDTnena iqn rni pin 
rrioya Hi^ nStfi STtaft oriiaN Dpi *tf5a jnn tovoia Dpoi? Wia *ft 5 
pirivwa Dpoi? p$na *n nnfjn i>&&nb rnir# pro& p5an poi 
prow piyi p^Snfti? p^rion btirw jva Koy!> prima? i^a pria» 
rina ppnS w pnfni ainK Wa yon^K nnryi ^ww rroifi ^Mti 

:pjri Knnn pfnan 
ion :dw» tfisp aari on^oi? nri i!?in ran pa pro (10) 10 
^apn Noa *n *n tn6>6 nVn id5y ^apa «5ap worn ^ftn 
*8 vnoip pprii jn-naa irbi priy ion!} ^non pu« omaic vh$y 

* C explicit. § D incipit. 

1 pnnoipi] pnnoipi f t^pro] *6pa ef; t6pna l t ; ^1 
•pWpl cl 2 p^antb] p^anaa C; K^anxa l 3 »"wtn] nrf«BC 

(corr.); nm« EF v3d3D3] TOMD3 BC; VJD3D3 EF nftl3PK3] 

n^ac^o B; rt^Ka e 4 D^rninaj D>roan§ E; ^msna f 

n*wKV| rrisow f nnw] nnto d 5 *S] *h bdef ^naj ^na d 

DpD^JDPD^L R3)^b55] RfrWa D pfi] Kin DL V113K]>L 

tc^M] tdSJiM? B; *&!?#? def 6 paai]+w« D; >l praat] 
*on ^|K pnai l rnin!?] rroiri!? d *k] ^ d d?b!>] bp»i> L 
7 pnDufo] pnowi bd 8 pnfmi] pnwm el \t] k.t bde 

ipiS] T'na bf ; *p3 e rvia] xrma l 9 pmeri] pmsnn l 

10 pa] pa BCD; ptf EF HY1] ^vft D; nvij) EF n "H]>D 

12 *m!>yj rp^y l put*] kjun def nonS] i6n!> D pw] rrin d 

1^1] TO1 EF 
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Io8 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

Tim niu!> ponn kwd *\6p pnmfcn K^ii y^!w vr^ft $tttf km- 
:ann nyp±n kwd r^na iTdid nfabin tore *ha -a bnprfrS 

< f- a - « - x <- f « - »x i. ax. : < I - fA«- .If- 

awno turn pr i>33 own* jtok twprcm »>jn *m5 ok (h) 
to*n pw rrtno $jn »w5 nwap npo wS$y *w mnnroia 
5 piw KnSop *5*5 w ^6teoi *jd rnffrip p$&6 mfimwt p k'bd 

jnwwd rrS&wn liai *3 pb!n3> 
&w rv5 way iin na rcn&w w!» rrwn tcxS *iri n5$ (ia) 
iyaa i»n nwi5 rrioN ornn *#pn tp&i ht&$ juw * ^aic 
wdi anra mpa "pip *>x» kmh to bup iwot 73 pan -pna 

io !W 

win -noon nna pin nfno dk nthi cw6ii5 n&3feo * (13) 

* C incipit. 

1 prmwii] pnfteran d iwvd] kwd d *pcn] iw de ; 
info F; ytsm l 2 nfamn] rvwbxn D; iwtMon l w6] 

KTP& D ; prm. OD1 L Tiypiin] nypfo EF ; nyp33 H L 3 d!wV] 

^nvn wh»3 ef ^aa] ^d 4 wnmub] rrmifci ef ; arrow l 
nwoj+Kvi e wH] w5 fl rriho] rriife ef; rwio L jrihYi 

$31 EF 5 tf&D] lw5S E; K*DD F *iD] TOE; *KT3DF; 

^30 l i»t5i>tt»i] ^tbbch el 6 u]>d rwSWn] o*58n f; 

wSbin F (mg, al. m.) ; iTL&BH E; B^BH L s »TrWK3] JWinwa L 

7 btnw p*3 kdp un T3] vrwi 'ib» n>3 «oy urns d 8 rjhk^] 

'JHK3 DL KiJpri] ^pn L OTOCI] DV1K L 9 l3*D] lS» EF 

K>D^yj xcfry efl #£6] toi?i6 d ; xbxo l *5tei] *5i>Bi d ; 
•o^di E; *3^aai l 11 nihi] rohS bc nna] nna d (v. sub. 
al. m.) ; nna EF TlDDn] l^DDH d liSn] ^in BC; lijn D (v. s. 
al. m.) ; WH EF 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS I09 

ttnpa p&5 pSfc w nu p6& n$ nn na irk d£ crimi 
*k ninS wriu* naoa -ipaa wnmo *aW wwia *a!> >n:i ariaia 
psim$3 p aprona^ *6aua p&wi 5**^ rrci acy!? lop-na pr kdd 
t*S*p kdd w htodt5 |%n tfphs rw5r **p *£amn K*DOn!> WS 

:psmp noaS piSy aipo^ ro n5t# w }jto!? pn*i> poni!? 5 
ira* dJ oncnn onao 5>a wrna bin rn \iri5 ^Wn (14) 
too KrnM p iTfiy rf piar& *£p p afcri \t nai n5 was nn 
wp DDantc *rpni nbh Rn#n *&p trte -da anw k5{>d!> 
«nao -M3Snaa ppoy jwttd *inn i>y pirap nth warn pbou rina . 
H^ nrcri wrote i*ap [D*p jya] arinit* *63na:n 10 

1 rv:q 03 l 2 *a5>] rvab fl ano^a] k*do:5 d ; mni£> c ; 
awia efl ^i] rrah l a^YTD] Kn&ua c naoa] new d ; 
maoa l «nnw] anmtn l woi] nnS c *kj ^Sc 3 «oyi>] 
jcojn d; KDjn l *6au5] *daaa CD; adaia F; *oaui> l . p]>L 
pnfmSq pnn#3 ef; pnntaoL 4 ^irwftj ^in«n B; *5ihK niDL; 
^jin6 cef miat] roaf cef; aroar l topn*] ^pnrr l pten] 

P^T CD; }£rirri EF; p^T L; +KH1p»B L tWDlS] xhbrQ DF; 

*oona l w] ^l 5 pro!?]+pri defl twa? r£t6] fctnb6 
*rc>en l aipoifi] anpoW cef; aipoifi d 7 wj Kit defl 
wyi] wjn d ani!»] Kni^i E; mbi f (Knii?i corr.) -umo] 

1DW CDEF; TOOT L 8 tOPp] pp L KW^TI] KH^ L nbh] 

nbn dl DoanK] DDana b ; d*d3tik ef 9 poou] poo^a l 
*tni] *rin def prap] fjrap dl iwtid] winib C; *wtid rva d ; 
kptid efl ppoyj ppoy cd khbd] ^isd c; anao f 
10 ^anaai] ^nai l ^ap] i^ap cef ; i>ap dl d^p jya c] ppJya a ; 
D^p^ya bd ; Dip jya efl umbo] xrnbbh cdef nrSanj nriin c; 
HOT! D; nwri EF; tvtm h l 
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IIO THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 



CHAPTER VIII 

tt$ A3 oi ipm pni iksok n& *w piv ^ n&5 piv n5 (r) 
pro* bfcoe*i Nnpis!? tw&>6 to£» ^'5n6 afoi iwtoi :*i> ihi ? 
^6yo l6*y rP^ % w W po*S «n«3 tdS win wv# Ye* ivii 
v&cbbb [wirri] pf bii tow torn «p»r p'i* kd5 vi arm* 
5 by *fo5 anboi ton m$k w rv icVSi w'in n3 ww p ana!? 

:*fc ;?3» wi t*$ Kjnari [n5y] *|K ininSc 
jyoyo npnn p6 ipm *rto$n rbk rvii Wk !«*» liroK (a) 
p bfnbb w *p5¥n nSnpo n*ii!? i^w t6bb iVwic rawin 

I HP] mtT D IP^K] Ig&K D (v. subl. al. m.) T13] B (eras.) 
>CDEF 2 W3 ? ] ijlij D (v. s. al, m.) ; ID} EF ^1+p C 

^ano] ^aue l wi^iaiJ] arietf5i> e jnD^j jno^i c ; rA jntw l 

3 rv3] *35 dl wrS] kjvS cf; KitS e xnn] wi cf tub] 

tODP L Nn«3] Nn«5 B ; Kn8# D ; KM F; n*6 L nsjfB] *DPB E 

4 p5*] p5*1 CD; piH EFL KJW] KJW C; Nptf DEF; Kp* I, 
tPT13] ITT13 BDEF; KHfT3 L ^31] $>3T BCDEFL WVT1 BCEFL] 
WWri A hS&DD] K&bl&D BEF; k5$D0 D 5 KJHK] *]HK L 
WW]>D DIP] DIP BCD ; Dp]P EF fcri&Dl] KnDDI D ; KTDD1 L 

by] n ? d 6 *jiwi5k] rwwii&e cdl *ik] i|uc d *6y defl] 

KDV AB WTO] >C ;1KD; xfak EFL JT3D] pDO L 7 >nJN] 
ianiS C; ^jnjJC EF ipPK] *|PB^K C; ^pPK D (v. sub. al. m.); 
IpPK E ; ^>m F pfe] p6 BD ; |*D EF 8 DWDin] ♦iicri BD ; 

brm C; wj ef ^ninx] l^na BD; "pnanft C; TSnaw E; 
iSnnnic f tobo] wi«D; +hwd l tMwj t3$w e ; 
•p*bwi l ivab] *3$> d *pi«fn] *p5tafri d ,- *piwi ef; ^wm l 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS III 

PW nori wri pviin wttod myba pro ronmwta ijtd^i ^p 
vinyron *tsi wioi Kioijy *Tan*ri ndv p vhajjfi yaDStn 

:pin anria wpniiJ 
*6k ie»n Nrr55 rnoS ripann m nwh$ nnn iSkw (3) 
anhte Kyapi nbnai ^dd to piten a^p rain fcoooy 5>a6 trma 5 

pi K$ani>" wproi> itri roin *p»ri ^5p? NnW *«Hi *o*»* looa 
nan&n n« myn Dm to dk dJbw nua Mn& *riyae>ri (4) 
ko bvrw roa kdp pa^y *oyae>D ntiw aainb no* :pann£ ny 
ronfiiwu pniib pn« pn kdi 'wv p po^ Ky-16 *66ya piino pHK 
i>y aanp ktoA^ #jn mooy pawn ny -w pa uaynfc iu&i ain 10 
vrabnp p min w mjHi *ofr\ wc&y ^6 pai? tdt pa nnai wv 

rpafnooi? 

1 iTiirrmo} rorhviu cdef 2 yaovKi] ytewri cdl; 

yaorin ef vnaaia] ^rnaaya ef naron] nain c ^hanicfq 
wo bcd ; to ef n*ai] «ro l nnynan] nnyron d 
4 nwnb] vm ef 5 tri*na] mrna cdefl tnvp] K">Dp l 
vnai]>D; wqi e Nyapn] Kjhapi cef; «yap} d 6 nooa] 
naba def NnW] «n5n cef; ani>in l *pn] fri cd; apn ef 
mpro!?] kpto^ cdefl Ni?an^]>c *a] ^ c 7 dk] no c 

(C* DK) np EF DM] DW B* HD1 B corr. ; TO1 CD; 

TO* EF 8 pDnn&] psrvifc D (v. sub. al. m.) TO"] "UDtf L 

aiyaptb] kjk wpd ef; *ok y>ae>D l kdjj] w dl md] 
+piL 9 piio] piano l *66ya] *6yaDL pd*d*>]>c; psn^L 
'pw] wvfciL 10 uayroq uoyrwc l jtrfipn] prfiern C; 
juwn l Kro&£] Kixls^ cdef io-u w i>y] D$wvi> l 

11 -OT] W CDEF; T3T L |tt^]>Ct (habet C mg.) UJrri] 

*6rri bc ; *fn ef vM] ww dl 12 papist] pmpDD$ c 
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112 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

yfrnfo minn nnn rrin by npanno iJto p nfty n«r *d (5) 
tcwb pfr* ni wu5 ro$v -»dk nniSw n5an w idk *jrii5iri rw 
wnnn p pa*b5> pw '->#n kto Mfi arro -rob M$fcrui$ Triy 
ppaJi KJh&iJ ir& p rna *iv65 pnw niWSa w£n K^pni 1&S1 
5PTnjn ^fii^n KyiNi roprofi wot kwii mwd -rio mnn p 
ayiK *vn bi jnb" p55 abai aha -ni *Brn koi *n pir v *?ne$ 
norwun kw5 jun wfn kJik p apSon *rin rouiri Mnuf wn nd 
proa *orri jvi *nw anyp awb) kMw «Sipi> fyfri iriw ninri 



1 -pm-ny] tmw b e ai. m.) ; iprryiw ef 2 irfon] iri!>5ri b 

(v. al. m.) ; "]ff?Sf\ C ; infciri D ; ^rfcan EF l&N] ^DK B (v. al. m.) ; 
1DN D ; SjBK EF n$5n] n5in B (v. al. m.) *jfh!n*] 1J]T$} (A mg. 
al. m.); *jm5* B; IwW C; ijn^J) D; ^mb) EF fcWO] 

■+tocwn ef 3 iw] p-iw ef ayrin^] Ky?in«i> d nto] 
*wd d pTny] piw d wnnn p] vnninnD l 4 ^s«q 
i!pmDEF pTiiS] pi wd WDi>]+«rn«D; +mucL rwi] 
*oii d ; k*m l jriS p] jrite cdefl 5 mnfi pi ninnb' c 

pWT] pTWL 6 *lfiei>] p.Vine&DL pn»] pJTCEF; >DL 

pn»]+p01 B; fKW C; +pW D; pen E; ftt F; pm L OT] 
*BT1 EFL kW«] Kjfrpi C; nS'ttt D; K?<ft5 EF pTD"] ]r\QW E 

7 kvi] Kin D; wn L Kniiij] wibf D; amii? ef noun] «»yn l 
Kin] )^r\ l nth] unc pin] pin C; pan l kw5] kdv5 
bdef; Ko5+>Dm i>y pp3MiDi ^*wn xyixi) mo p npi>D"T 
wdw wno l noiWwn] riDrinnbri c; n&nr»n dl; naonruin E; 
n»»nn*n f 8 xbnpb] bnpb h annut] prm. rv l proq pw l 
9 n*]+'» cdl fccnniiS] wfifi C; wmH d ; tofabi ef 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS H3 

nvp nana niD3 nry ■o fyn? 5>y omni ^ai? i>y Dniro *»w (6) 
t^r\h Nova ianr* *5a pnoK :.Thar6& pk *ae* riwS mbp b)t*wz 
■prw bv Kpiin *i&d ia*i? $>y Kprjn *|i>:3 p*u? ^6 iyaa pn5i:rii> 
Kroni ^m% nan& Kr»o5 aavri onS p£ >ihd^ niy ppbu «5n 
*cne»in pioui? pon j5 jnon larn ii> pp6 wooya anaop d$t55 5 
frfoa *ri!>a na tnfaitb kdS nnai> *6>:ri Kwa *j nnnai D3nn 

dk ma6e» «!? rrnnii rumen n« roaai> iS>5v k£ ttri onb (7) 
ndj& kd!# ^d* idk n5 iha* na nSnaa lira fun. b$ n& &x jfi* 
pmo jw* kiti kdh ^id5 p^rion K%6y $>a jnwaiD i$n* ve» rva 10 
p!?wi kJik *2b6 b$ pwano j*i t»5d wn rv ^aooi? pto* «S 

* D explicit. 

1 ornni] Drrina d (v. sub. ai. m.); onna EF ^y]>c y&] 

yib C ; 13? D (v. sub. al. m.) Dnins] DTnn5 D (v. sub. al. m.) 

rrieD] nnsa d 2 rrnarite] nwninp B; •Triarfrp cef; frnan^y 

D (v. sub. al. m.) ; n£Dr£* EF tfi] rva EF 3 fJW] JW DF; 

pv w l *|!>:d] $£ c; *ri^ia d ; iplbi efl Kpnn] Nnpnn C; 
prin def i>y Kpnn qto ia^]>c q&D] ^35 d ; Pi&a efl 

KpTJH] Iptjn B 4 VDUJ TDW B; >C; P|1D"5 D; *|Dtt EF pba] 
J% C ; 1*53 D ; |*H EFL 5 dSWS] DOTD CD tfrifcbp] Kivip C 
IWpDJD] WDDIH BCDEFL ppD] pjOp6 CDEF ; JKJptD L l!>] fi> 
BDL ?^]>C; 1$ EF pTDlft] J^Dft D KTUSWl] KB»K1 L 

6 nnnai] nw (C iw) *oan cdefl na finpKtb] lacuna c ; xvp\xb 

•T3 L fr6lD] K3ni?1B L 8 ibv] lacuna C 9 B»K }n*] lacuna C na] 
Tia D NDj£] nnDJ^ L 10 1^«1 t6$lk B ; ^5* CEFL io-i r KDH 
^ • . .]>C 10 KDH] KW EF \WX KHH] ^HT L 11 % BOd!>J 

^ao6^ ef jni] w l p^anio] paaano L «jn«] prm. *6y ef 

M. K 
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114 ™E TARGUM TO CAXTICLES ACCORDING TO 

3fT 17VI KD7P JD "pT TBC^ J*73* K> TPTD |' UJ I KVU'I Td5 
7B3 3T7 iUJU K3K K7T1723 KnCSVl 0pD7 iHH JU> 73 IT TOO 

jn*7n urn jbi nn n co juj- ■ Knra /3i fin kctv? 
'13' iv or? omo hcjd no to pit ci* w\ rocp 137 rmt ^8) 

$ 107 int mn now fv*^ ?v* itskto frty* acm kttiq :ns 
iotp aerate? pB*65 n5 jt? J'juxvi * j'Jxa ktbttu [|5*5|pi] lOTita 
n?p pcfw iron J'tjoti kdts mrvut? Tan kd id iv t/u 

:ionp7 
sttjj tdd irn nri oki f)03 jtto *T7j tub im ron ok (9) 

wtri mrvld tbrrono irn p Stnrn prm Serb -at :nt n£* 
jmm 10K ktd ko^v • ci rrop *nrp* *^o? ktgoo iovh mop 
KSCQ 3 otcc? *c5Vu5 wn rr5i *|on 1*3*2*133 n? |*Tno jvriao op 

* C explicit, 

1 jnanj ran l ybo!>] nro5> c xchv pj icoi-pD l *5*in] 

1^l5lO(^FL 3TT] TTT L 2 7T]>L JTOl TOD CEF KTEDVI] 

Hn03n E 3 KL&V7] ICDy5 C (eran.) pjJH] VJH CEF WrnTOJ 
MnnroC; KnnffDEF; ;iWWD p L ICT^ W CL 4 nVK] 

mnKB;ninKEF 5 kH^3J prm. DKE; p3Q F KWT] KW1 L 

IW16DI •«» Oiefe L l65] }5 CEFL 6 ?Wpi BCEFL] P^5p) A 

ir$j mt ef ktok^] icrw^ ef 7 nnrD] fwmro L toj 
yon l pTiurij itwi l n??i khtp ef 9. 10 tot] rift b; 

mi>EF 10 niq HKB; rjKEF TDK]-£*EFL }K]DKL 

Krnnvn6 ] innpno eefl KmK3]KcmoL n khqcd] kboo l 
Tvr*l>EF imi] w l 12 iwnb] pynia ef ipDij won L 
wn]+«n rrin noavi ra ohrob jtodj6 l tt5rf5] «5ni5 ef 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 115 

no? n$ to * trip n$y pom &* t&rvpb p ktodd ton i&tti 
trow b*ap5 tnnynoi terri tern? by pynn top* ru ip^ojn twroc 



:«ht6 



td % no :o£b> ntcihM mi w*n m n£wM nan hdwi ok (io) 
r*on % » tcwa ttnnw *6inb5 tt&ph tdtt town Tpn t*nri5 5 
nfri w$2 porn «n3wD mm «neo5 t*nn too? tnnnai teinaoS • 

:tty-w *vn M tcno&d p&w p.Ti 

K*y B*t* Dn6u!> DT3H HK }n3 pDH ^03 no!W fWl £TO (ii) 

[wy] kdSbh t*t&y non rrihpi npfo triri now :qw *$« inba 
nan tcate Ti [rw -idd) o!>BTto] rw awiw tro-^!? k$tid tevri lo 
•td£b> nw inai rrcro!? "um ttontn md5 *n rw po5 jwn *m 
r$ai oai -ii ofav tent* ana DJhirri wi nnKrkw in tote 
i!w joi n»ritn to» i£m bv pb3&> noy rrirr p nrn 1 [rnpy] 



:tcn tnad *wri 



:i*td nK onoft ttriwDi no!** ii? *#Kn *»$ ^ nb-o (m) '5 
i i^Dtcq i$>Dtfi ef kmdd ton] ton kmdd *t* l n^rj tcn$>y L 

■DTI] -DTI EF 2 ipDjH] ppDjn EF; JPDJH L «] .T3 L 

pnwi] tcawi l ^3p5] ^3p5 ef 6 tnnnaq tmnai L t<nn] 
wi l 7 Knotaq rota) l 8 Dnoub] '£ ef 9 inw] 
ins C; insa ef tnri] tnn b .Tanya] rraTja l mfipjy beflj 

TO A 10 fin* TDDR] D^YVa EFL]>AB n JW] WW EF 

KD3 VI] KD3 EF KDntH] KDntH F 103] THM L .TOroi>] 

xD-ob L -tnai] -tna l 12 mfebMq tritratt be • totmBW f 
yfti] Ambef 13 n*oyEFL] n^y ab; + annate l toy] 

TOT E; *£& F l^V] n^V L 15 oft)] *5d5 B; Osb EF 
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Il6 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

n*tepb£ aya frv pn imi mfiwdS ie»n *6i>6 mbite y£p na 
nwisi notoiK xrw kwo Ttc&ir onp p onsb!? Hw n»n« pnjn 
tfi>& \¥ rump -mai » M prop noyi »^p v ihb!> nt$e£ 
Dyim pni b$b» pb*:ii rriw pbap pini »5i na cyan* pna 

s :re$£ na 

no^ -idn :*roi i!>ipi> ttanppo onan ttiia ruwn (13) 
mSwi ^wn wfeta^ no*i Kt&y no Triy mnioaS ppoa K»a5 
-wen jnnfoo *nan oy wrnb *aa «3nn «w *5 «Wp mi5<$ 
4wl tcrrm* ^bane nw jb ps&fco wfrrib 'pn J>p5 p^rion w5y 

10 n*n to Mi? mod vMH nftsnW n^ari? «aiv n«n jrya -p^b i>p 

:«n5y 
:ttbea nn i>y ^m -idw!? ik *5ub ii? rafti nn rria (14) 
inn Kihte «£!# ^o wri i? piny &n«* % ao jto* ww iwina 
T&ip jiftb *3n»n jnpy pW tt wa ijwdp %ni Knaaob 

15 w frhs *rin mi) ftp triri w*y •ptni pw *oat& w *fin 

1 1^] n^v l 2 mbv Dip p onxoi? ^mi]^L 3 nohs^j 
note Kateb l >inD^]+iiTK l -toya] -ifcin e ; loin f \¥] 

KiV E 4 Bli>e» . . . DJDrP]>EF B$B»] B^P W L 7 K"3J] 

>l Tny] Tny e -wd*h] totd^ l J>*ne»n]+nK kw *poa 
i>*nB»n wie»ja l 8 aann] fcowi l '•aa] vb ef; rvaa l 
9 p^ritDi] piwi ef; pn»n l wid] .TDano l wmie 
**yewq^L owwq^rwwEF' 10 T*te] *pte ef nteiW] 
«5«nWEFL 11 *nay] may l 12 i5] *j5 B; \b ef 

13 i>*oe»] 5>*ne>n «ne»3a l 14 wnaqp] aaKDO l nerfij 

nt?rii ef; ne»niL fnpjq ppny ef; pnpyL )$xd]p^dl 
is Tbii] T»bnn E; bnn f (corr.) pnbp] p^bp f rrns] 

prm. NT L 
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p topd *riri m p5 rrHna bihob pnjn jTyin v&in k$No 

bv fiv pnoni *jhrri [jar] nv rcori6 wd jdwd31 pyia ^nooi 

••pDDii rriiBp ionp kwd ppo* joni win «nub 



1 K$*hii6] «5*hR5 ef kSw] «5wn ef pnvi] pnjn ef 
nfe] tuk l *rin] Nnn l 2 p? efl]>ab *jhfri] ^jnnrri bf; 
♦irovm e ; *mnn n+p l frvj+jrv ^jmix 3 *^&] *™o efl 

ppb*] PpD* B pDDU] p30DU L 
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